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Comment utiliser ce document £
Ce manuel contient les chapitres suivants : ,6@?
&
1. Le chapitre Généralités donne un bref apercu de la centrale 8136. ,f@
&
2. Le chapitre Spécifications techniques détaille les caracterlstﬁues du
systeme et les références d'équipements compatibles. @
é\.

3. Le chapitre Installation donne les instructions de la centrgTe 8136, des
claviers, des détecteurs supervisés, des sirenes et eque@’ents IDIS.

4. Le chapitre Programmation décrit comment entrer egzgortlr du mode de

programmation de la centrale. (@
5. Le chapitre Programmation des modules IDIS ,\di‘)nne des détails sur la
programmation de ce type d'appareils. ,;g}

,\Q)
6. Lechapitre Exemplesde programmation prggente diverses applications et
leurs programmations. @b
N
S
7. Le chapitre Guide de référence prograg)ﬁmanon détaille les valeurs par
défaut et donne des informations dega@rllees sur la signification des autres
parameétres (les types de zones ou ée sorties, par exemple).

8. Le chapitre Transmissions degﬁt comment programmer le transmetteur

téléphonique intégré eten mst@q’?er un supplémentaire.
Q)

9. Le chapitre Tests donne e@ape par étape les instructions d'utilisation des

commandes de tests. @@0
N

10. Le chapitre Recherchébde défauts liste les messages d'erreurs les plus
couramment wsual@gs au cours de la programmation. Il détaille les causes
possibles et les actions correctives envisageables. Cette partie du manuel
contient égalem%t des instructions détaillées pour la recherche de pannes
sur les systérgﬁ’s IDIS.

S'ils'agitd’ Lgﬁe premiere installation de la 8136, lire préalablement
les chapltnes 1,2, 3 et4 avant de commencer les travaux.
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1. Généralités

Q
La centrale 8136, entierement programmable, peut supporter jusqu'a 136 zones:Elle
a été congue pour pouvoir s'adapter a la plupart des applications résidentigffes et
commerciales importantes, ainsi que pour répondre aux exigences des utgg%ateurs

finaux. kQQ

Elle se compose d'un coffret aveugle métallique auquel peuvent étre racg\@?désjusqu'a
15 claviers distants. En version standard, la centrale 8136 permet la e‘f)nnexion de 8
zones filaires supervisées (ZFS) et dispose de 4 sorties relais prqgrammables De
plus, elle posséde un transmetteur digital (modem) intégré. Ce\&érnler permet de
signaler a un Centre de télésurveillance toute anomalie et a’ssure la liaison de
téléchargement via un ordinateur PC, lorsque cela est neces:@awe

Il est possible d'installer une carte d'extension optlonnell§ afin d'obtenir 8 zones
supervisées supplémentaires pour un total de 16 zones&ﬁ’e ce type. Enfin, la 8136
permet l'installation de cartes d'extension IDIS (Indlg?dual Detector Identification
System) grace auxquelles 32 ou 128 zones de ce typ@ peuvent étre rajoutées.

Le systeme IDIS estun concept propriétaire d' |dent|§bat|on des points de détection sur
troisfils, développé par Scantronic Limited. Chaqué)zone IDIS permetle raccordement
d'un détecteur IDIS. Il est aussi possible de racesbrder sur une telle zone un détecteur
standard, en utilisant un module interface IIng qui de plus fournit également une
sortie. Le systéeme IDIS permet de redulre ‘de facon significative les colts liés au
cablage, tous les détecteurs n'étant plui@%hes gue par un cable a 3 conducteurs.

Des broches sont disponibles sur la 8186 afin d'enficher un transmetteur Scantronic
supplémentaire (par exemple, trans@etteur vocal 960).

Le logiciel de la centrale assure upé flexibilité de programmation qui convient & tous
les besoins. Le systéme peut étre-partitionné par l'installateur, ce qui permet d'obtenir
4 sous-systéemes avec une secﬁe centrale. La 8136 accepte jusqu'a 95 utilisateurs
(codes), dont l'accés peut etg% limité a certaines partitions spécifiques. Elle posséde
4 niveaux de mise en mar@‘le différents, qui sont programmeés par l'installateur. Les
zones individuelles peué\ignt étre programmées suivant le type "Flexi-Zones®", qui
modifie alors leur mode de fonctionnement suivant le niveau de mise en service.

L'installateur peutproﬁ’rammer le systemeviaun clavier, dontl'écran LCD 32 caracteres
permet l'affichage:gn clair des réponses aux commandes exécutées. L'interface de
programmationﬁt congue pour que les différents menus guident le technicien tout
au long du prQEessus d'installation.

Pour progrgmmer la centrale, il est également possible d'utiliser le logiciel de
telechargg?nent Scantronic, une fois celui-ci installé sur un ordinateur PC. La liaison
peut étré>établie directement sur le site ou a distance. Grace a la programmation a
distange, l'installateur réduit son temps de présence sur le site, ainsi que le nombre
de \(@tes pour la maintenance et les RAZ.

w%nt de commencer l'installation d'un systéme 8136, il estimpératif de se familiariser
.avec ses différentes fonctions et les procédures décrites dans ce manuel.

&

O
s
@
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1. Généralités

Centrale

La figure 1 ci-dessous, présente le circuit imprimé de la centrale. UtiIiserg@
schéma pour se familiariser avec I'emplacement des différents connecteurs gﬁ]si
que les broches de RAZ et de mise en service rapide (kick start). ©

Transmetteur
enfichable

LED
transmission

Portsérie
SupportROM Connecteurligne
téléphonique
Brochestest Comm.
Broches RAZ
LED présence
tension
AP boitier

Broches "Kick Start"

S Connecteur
batterie

21Vacen
provenancedu
secondairedu
transformateur

Connecteurimprimante

IS Figure 1. Circuit imprimé de la centrale
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1. Généralités S
QO
&
Clavier &
- &
Clavier 931 &
- _ (7]
La centrale 8136 est fournie avec un clavier 931 (voir figure 2, ci- dessougz}b
&
LEDS des niveaux de oé

mise en marche A & D

(Marche / Arrét) Afiichéur LCD 32

ctéres

qofouches panique
%" programmables. Presser

& simultanément les
Q}\O touches 1 et 3

Présence
secteur

Touches de déplacement
et de sélection du niveau

de mise en marche o Touches de fonction

programmables. Presser
simultanément les touches
Tet9

Touches d'édition

Clavier avec touches
caoutchouc rétroéclairées

[——==_ Touches MENU et
ENTER

(2}
Q
Figure 2. Commandes et signalisations \g%uelles sur le clavier 931

Le clavier possede un afficheur LCD 32 caracgéres une LED verte pourlaprésence
secteur et 4 LEDS rouges d'indication d' egat de niveau.

O

La figure 4 présente le circuit imprlmgq’equant le clavier 931. Il est & noter la
position des commutateurs miniatqﬁg "Test" et "Prog" ainsi que le réglage de
volume du buzzer. S

N
g Commutateurs "Prog" et "Test"

/..
Prog O

3
Test

Réglage de volume
du buzzer

Arriére de l'afficheur

Buzzer

Emplacement des
touches
Microprocesseur
o Connecteur
[poceoe]
O@
£
&
Y Figure 4. Circuitimprimé du clavier
b
Q
@@
&
$
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2. Specificati techni ¢
. Spécifications techniques
9
Générales &
. hY b
Température defonctionnement ~ =-10 & +55°C 32
Humidité relative =80 % Q@Q*
Dimensions (boitier centrale) =380 (I) x 310 (h) x 90 (p) mrg;ﬁ’
Poids (boitier centrale) =environ 5kg %?O
. . S

Alimentation N
Courantdisponible &
(Temp. ambiante 20°C) =1,25A $
Le systéme étant au repos, la consommation se rép@ﬁit comme suit :
Centrale 8136 =150mA &

<
Chaque clavier =60 mA \\@@
Module d'extension 8 zones =20 mA §°

Module d'extension IDIS 32 zones = 20 m@
Module d'extension IDIS 128 zones = 10Qi’hA

Le courantrestantestdisponible pourlagﬁcharge delabatterie, pourl'alimentation
des équipements IDIS via les mo ules d'extension IDIS et les dispositifs
raccordés a la sortie 12 V auxiliaire;de la centrale.

S

Protection des sorties @
O
Des fusibles autoréarmablescprotégent les sorties de la maniére suivante :

o 12 V Aux =1,35A
& Claviers 12V = 500 mA
& Sirénes =750 mA
& Batterie
: \(f (inversionde polarité) =2,500mA

Les sorties OP1, @PZ OP3 et OP4 sontlibres de potentiel. Elles correspondent
a un contact relals /24 Vdc /3 A.

Batterie Aoob

-

Batterie déecours recommandée 12 V

\@b -17 Ah (avec adaptateur spécial), au plomb
2 gélifié
Emgl‘acementbatterie 110 (I) x 150 (h) x 75 (p) mm
o)
¢
S
S
N
0@
®
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2. Spécifications techniques &
&

‘Z?QQ)

Cablage des claviers @*

La distance maximale recommandée entre les claviers et la centrale est de 300 g‘r
=~
par branche, avec un cable d'alarme standard et une configuration en étoile. §’

Pour une configuration en cascade, la longueur maximale de cablage dom‘ztenlr
compte du nombre de claviers raccordés sur le "bus". En général, un seq&lawer
peut étre raccordé a I'extrémité d'un cable standard d'alarme d'une longu @ de 300
m. Si I'on souhaite connecter plusieurs claviers, la longueur du céble doit étre
réduite ou le diamétre du conducteur transportant le 0 V doit étrg augmenté.
S'assurer que la tension d'alimentation du dernier clavier n'est gas inférieure a
10,5 V. &

~ . . (0,
Cablage des zones ZFS (Zones Filaires Supervisees)
La distance maximale recommandée pour ce type de zong?éyst de 300 m, avec un

cable d'alarme standard. &
2
Cablage des zones IDIS @}“’
La longueur maximale d'un bus IDIS unique est(gae 500 m (toutes dérivations
comprises). Y

Q)
Des distances plus importantes peuvent etg@ obtenues en installant un bloc

d'alimentation déporté auquel sont raccorﬁs les détecteurs. Il est également
possible d'utiliser un cable d'alarme spquﬁl dont les conducteurs noir et rouge
(alimentation) sont d'une section superle&ire ou en doublant sur un céble standard,
les conducteurs véhiculant le 0 V et Ie‘ +12 V.

Pour de plus amples informations, se,oreporter au chapitre 3 "Installation - Cablage
des détecteurs IDIS - Longueur ga\axmale des cébles IDIS".

Possibilités du logiciel &

La centrale 8136 peut suppﬁter

e 1 4 4 partitions. oc?’
e 1 a4 niveaux de m|sg en marche.
e 1 a 15claviers. s

» 8 aires au total. IOISest a noter que 2 partitions ne peuvent pas posséder une
méme aire. Q\\

* 8 zones m|n|brg%1m (intégrées sur le circuit imprimé de la centrale) jusqu'al36
zones via ug}e carte d'extension IDIS.

e 4 sorties r’c?fnlmum (intégrées sur le circuit imprimé de la centrale) jusqu'a un
maxim Qﬁ de 132, les 128 sorties supplémentaires étant fournies par les
modules IDIS ou LIMS.

« 6 zoges "Flexi-Zones" par niveau de mise en marche.

. 95@§odes Utilisateur dont 1 code Superviseur.

%@squ a 500 événements dans le journal de bord.
Po§ur de plus amples détails, se reporter au chapitre 6 "Exemples de
\ﬁrogrammatlon

S 496310 version b



&"ﬁ
Equipements compatibles Q@@
941 Carte d'extension de zone IDIS / 1 bus ,@5@
942 Carte d'extension de zone IDIS / 4 bus @b@
943 Carte d'extension enfichable 8 zones ZFS &
931 Clavier LCD 32 caractéres. Q{@\
954 Logiciel de téléchargement Scantronic pour PC &
9040 Haut-parleur 16 Ohms (siréneintérieure) é\\q’
9056/960 Transmetteur digital et vocal enfichable W@O
9076-02 Interfaces de signalisation S
901 Module & cabler IDIS (pack de 5) >
903 Interface avec relais de commutation E/S secféur (en bottier)
904 Interface avec relais de commutation E/S TéBTS (en bottier)
908 LIM IDIS (8 entrées filaires et 8 sorties tgnsmn [100 mA])
907 LIM IDIS avec alimentation secteur (6 @‘htrees filaires et 6 sorties)

Note : un clavier référence 931 est livré dans le kit 81@6

496310 version b 7



2. Spécifications techniques

496310 version b



3. Installation &

Lesinstructions d'installation qui suivent, partent du principe que I' emplaceraé\ent
des détecteurs, claviers, sirénes et centrale est déja déterminé. llenva de@neme
pour le cheminement des cables. Une fois ces bases posées : ch\
S
QO
L

1. Installer le coffret de la centrale. 2

2 Programmer (adresse), installer et raccorder au moins 1 clavker LCD.

3. Installer tous les détecteurs conventionnels , les sireneg “intérieures et
extérieures, etc. Programmer (adresse) et mstaller les auﬁ’es claviers.

Note : a partir de 2 claviers, il est impératif de programmer

chaque clavier AVANT de le raccorder a la cery#a/e

4. Insérerles cartes d'extension requises. Qo
QO
5. Raccorder I'ensemble des cables a la central%@

Lors de l'installation d'un systeme basé sur le com%ept IDIS, il est nécessaire de
laisser la possibilité a la centrale de programm@‘? les dispositifs IDIS. Celle-cine
peut pas effectuer la programmation d' eqwg&ments individuels, s'ils sont tous
raccordés sur le bus. é@

6. Effectuer la mise sous tension mma{é

7. Programmerles numérosde zone@ detousles modules ou détecteurs
IDIS. §

8. Installertousles équipemen%soolDIS programmes .

9. Programmer le reste du syt%teme suivant les besoins.

10. Sinécessaire installer eb%rogrammer un transmetteur supplémentaire.
11. Effectuer tous les tes}gé\ Installateur.

12. Réaliserla recettegﬁ'e l'installation avec le(les) utilisateur(s) final(aux).
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3. Installation

Installation du coffret de la centrale

Ql\@
@
1. Retirer les vis du capot et retirer celui-ci. La figure 5 présente I'intérieur,gﬁ

o
coffret. Trou &
Circuit imprimé de  Connecteursecteur O
principal fixation avecfusible20mm Q\)@’
N
l &
I
I Q
5 Qo
e J
[ <
e | Transfofhateursecteur
s
9
O & i
O O ——t— (o@ ntactd'autoprotection (AP)
&
r---xf--—-—------- IS
Passagesde __O ! Q‘ Passages de cables 20 mm
cables20mm ! o
! )
1 o !
|: ! s ! !
O X O &> | Emplacementpourlabatterie
X ;\5} | 12V/70u17Ah
1 ) !
! N '
Troudefixation —— ([ ! N 1 Troudefixation
I S :
L | >
I
! & .
— o e — — — = = — — — d

Figure 5. Localisation des divers eb{%ments du coffret de la centrale

2. Noter la position des passages de@ables 20 mm.
O

o

Attention \QP

Ne pas introduire les cablegsbsecteur les cables basse tension
et les cables sirenes pa,i’ le méme passage. lls doivent étre
systématiquement séparés.

Précaution : lorsque élg% cables entrent directement dans le coffret
métallique il est nece§sa|re de préparer le passage a I'aide d'un joint ou
d'un passe-fil. Of\

3. Positionner' ea§base du coffretavec le circuitimprimé surlagauche. Marquer
le trou de flxatlgn central (oblong) puis, percer etintroduire une cheville dans le
mur.
Précautioge?ne pas percer lorsque la centrale est en place. Les vibrations

etla poyssiere peuvent endommager les composants du circuit imprimé.
Dans gé cas, la garantie est invalidée.

//}

4, Ila;éférer une vis téte bombée No. 10 dans le trou oblong. Fixer a nouveau le
&%offret au mur par le trou central. Marquer les 2 trous inférieurs. Retirer le
\@ coffretdu mur puis, percer etinsérer des chevilles dans les 2 trous inférieurs.

$
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Fixer définitivement le coffret avec des vis téte bombée 00 6 mm.

Batterie

plomb gélifi¢ 12 V / 7 ou 17 Ah. Se reporter a la figure 5 pour ‘(lb@Ealiser

I'emplacement. @Q'*\

Attention : ne pas brancher la batterie & ce moment de l'installatign.
$

Cablage du secteur $

L'alimentation secteur estraccordée surlacentrale viaun corﬂ%cteur a3bornes
avec une protection parfusible. Ce connecteur est situé dagéola partie supérieure
droite en fond de coffret. Pour étre conforme aux norm(e% de sécurité, la ligne
secteur doit étre constituée d'un cable provenant directeégnent dutableau principal
.Deplus, elle doit étre munie d'un dispostif de coupure permettant de travailler hors
tension et d'une protection contre la surcharge (fusﬁle ou disjoncteur). Le cable
secteur doit étre fixé solidement dans le coffret z‘;\\ii?iide d'un collier autobloquant
passé dans la découpe prévue a cet effet. Teutes les connexions électriques
doivent étre conformes aux prescriptions édi€tées par 'UTE et réalisées par un
électricien qualifié. Vérifier que la liaison %gierre est conforme.

o

Vers le transformateur secteur de la centrale

Figure 6.
Connecteur secteur
de la centrale

496310 version ¢ 11



3. Installation i

Claviers &

NOTE: I'installateur doit programmer un numéro d'identification (adresse) dagg
lamémoire nonvolatile de chaque clavier. Cette opération doit étre réalisée avant
gue les claviers ne soient raccordés au systéeme. Chaque clavier doit pog?eder
une adresse différente afin d'assurer que la centrale puisse correcte@ent les
reconnaitre. Le buzzer, le rétroéclairage des touches et I'afficheur LCB peuvent

étre testés et réglés a ce moment de l'installation. §
9

Adresse des claviers o?@

1. Ouvrir le boitier et localiser l'interrupteur miniature "Prog,k et "Test" sur le
circuitimprimé du clavier. Se reporter a la figure 4. Q@

2. Placer le mini-commutateur "Prog" sur la p05|t|gm "ON" et le mini-
commutateur "Test" sur la position "OFF". ég)

3. Raccorderlesbornes0Vet+12Vsurune ahmen;)atlon 12Vdc (une batterie
chargée, parexemple). &

L'afficheur indique la version du logiciel contemge dans le clavier. Noter cette
information pour une utilisation ultérieure. S

Q
4. Presser latouche "Menu". é‘\§
Lafncheurmdlqueladressecourante & Exemple/ 1:1

5. Si nécessaire, saisir la nouvelle a@oesse en utilisant les touches A et B

(ex: A pour le 2&me clavier) é@“

L'afficheurindique lanouvelle adres§é>.
Validation/dévalidation de touches, afficheur et buzzer
6. Presser latouche "Menu"éf‘afficheurindique I'état du buzzer:
0 = buzzer actif (ON) / Jg‘i‘ buzzer inactif (OFF) Exemple / 2: 0

7. Changerl'étatdu buzgc@rsuwant les besoins, en pressantlatouche "0" ou"1"
(le buzzer est normg?ement paramétré sur "ON", soit I'option "0").

8. Presserlatoucheﬁ/lenu L'afficheurindique I'état courantdu rétroéclairage.

"0" = momentage/"l" = permament. Exemple/ 3:1
9. Mod|f|erletat§u rétroéclairage suivantles besoins, en pressantlatouche "0"
ou'r
10. Presser aﬁa touche "Menu". L'afficheur indique I'état courant des touches.
"0"-$tlves/"1"- inactives Exemple/ 4: 0

11. Moq*v?ler I'état des touches suivant les besoins, en pressant la touche "0" ou
"1&‘(Ies touches du clavier sont généralement actives [0]).

12. @epeter les étapes 2 a 11 pour tous les autres claviers.

:Lv§ Placer le mini-commutateur "Prog" sur la position "OFF". Supprimer

@o@ I'alimentation des claviers pour valider les adresses et options programmeées.
hS)
v
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3. Installation &
&
QO

. . Q?Q

Test d'affichage (optionnel) Q@*

1. Placer le mini-commutateur "Test" sur "ON" et appliquer le 12 Vdc. @é@

2. 32caractéeresnoirs apparaissent surl'afficheur ettoutesles LEDS du cjﬁwer

s'allumenten séquence. &
\.
3. Presserlatouche "Menu". L'afficheur s'efface, tandis qu'un curseu&‘apparalt
agauche de laligne supérieure. Q

4. Presser toutes les touches les unes apreés les autres. L' afflcheur indique le
numéro correspondanta chaque touche numérigue, ainsi qtga escaracteres
A,B,C,D,E et F pour les touches de fonctions. \\o

5. Répéter les étapes 1 a 5 pour tous les autres cIaV|ers o

7. Supprimerle 12 Vdcetplacerles mini- commutateurs rfest" et"Prog"detous

les claviers en position "OFF". ng
($)
8. Continuerla pose et le raccordement des cIavie@@
)
Montage d'un clavier 931 @J

L'embase du clavier 931 est dotée une came gfoblle qui permet d'actionner le
contact d'autoprotection, méme lorsque ceIngCl estfixé surune surface inégale.
Lafigure 7 présente I'embase du clavier et gé‘mplacement desdifférentstrous de

fixation.
Passage de Trous de
céble arriére i~ fixation murale
Passage de
céble sur le
coté B
Gorge de
maintien du
céble
N
&
Came mobile
d'autoprotection f/
@ Figure 7. Embase du clavier 931
K4
b
Q
@@
&
=
&
Y
W
N4
9
N
\%’Z’
N 496310 version ¢ 13
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3. Installation

Scantronic recommande de fixer les claviers al'aide devis U 4ou3,5mm, dela .,

maniére suivante: ég?

1. Sélectionner l'entrée de cable a utiliser et percer les predecou;gé
correspondantes. X3

2. Maintenir I'embase en place contre le mur et marquer le trou centra‘fde la
came mobile d'autoprotection (se reporter a la figure 7). Q@Q

3. Percer etintroduire une cheville puis, fixer 'embase au mur engﬁrodwsant
une vis dans le trou de la came. Ne pas serrer completementofa Vis.

4. S'assurer que I'embase est de niveau, puis marquer Ies\@utres trous de
fixation. Percer ensuite etintroduire des chevilles dans cj;?acun d'eux. Fixer
définitivement I'embase au mur a l'aide de toutes les v@

5. Couper lalanguette plastique retenantlacame al' embase

Note : si cette languette n'est pas coupée, Iautoprotect/oréa l'arrachement est inopé-
rante. gg;

6.

Remettre en place laface avantdu clavier (qum%ntlent le circuitimprimé) sur
I'embase, en s'assurant que le contact d' augé\protectlon est bien actionné.

Sile contact d'AP n'est pas actionné, tougner la came jusqu'a ce que celui-
ci soit correctement pressé lorsque le c&ﬁwer est refermé.

496310 version ¢
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Q;%Q@Q
Cablage &
-_— ()
Le circuit imprimé de la centrale 8136 permet les raccordements suivants :Q»Jf\
15claviers. t%@b
8 zones pour détecteurs 2 fils ZFS (Zone Filaire Supervisée). @
4 haut-parleurs 16 ohms (sirénes intérieures). @Q‘\
4 sorties. @

x>
Si I'on souhaite augmenter le nombre de zones disponibles, iF est possible
d'utiliser une carte d'extension 8 zones ZFS ainsi qu'une carte 32 ou 128 zones
IDIS. Lafigure 9 présente le bornier de raccordement principaé:&e lacentrale.Les

paragraphes suivantsindiquentcommentcabler les claviers¢les zones ZF S etles
&

zones IDIS. @q;
Zone 1 2
Ll $
2
S0
&
\12)%
&
Toutes les zones sont de §
type "zone supervisée
2 fils" (ZFS)
Q\Q
‘.\\'0
4
dé‘
o
Zone8 s _
g .
Figure 9.

?\Z
Autoprotection

ve

Haut-parleurs (4 x 9040) —_{
S
S
>
> SRQ—
12v—
Sig—
< ov—

Bornier principal
de la centrale

>
S o
~~  Claviers
S

5 ov—
S : sT—
Q§ Sorties
. . +ve
SN allmepFaFlon v
auxiliaires

-ve——

o —
> E
b
ég’ Sorties *z

S oP3 —E
oen—_

SESSSSSRISSSSES/SESS/SESSISSSSSSSENSSSSSNE
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3. Installation

S
. &
Cablage des claviers Q@*
Tous les claviers doivent étre raccordés aux bornes dédiées présentes sur gé
circuitimprimé de la centrale ou cablés en cascade les uns par rapport aux autrés

La figure 10 détaille ces connexions. ‘ &

IN)
a7
1%}
2
coo00o0
O

Afficheur

Arriére du circuit
imprimé du clavier

Bouton NO de mise * o K
en service finale ou o——|-[449¢
contact a clé NF N

8 Figure 10.

o Buzer ﬁ Raccordement
Su ementaire .
12de 1 25 mA |-+ d'un clavier 931

&

Vers le bornier Q-,ﬁ
SRQ=

de la centrale g

o -
&

Vers les autres

(%]
&
N
ol .
S claviers

Important : S

S . o L. L.
1. Ne pas raccorder d'atitres équipements (sirenes extérieures, HP ou liaisons IDIS,
par exemple) sur lg bus des claviers.

2. Lors de l'ajout déclaviers sur une installation existante, s'assurer que l'alimentation
(secteur et bgﬁerie) est bien supprimée.

Céablage doe*og zones ZFS (Zones Filaires Supervisées)

Chaque 2@?1Qe ZFS correpond a une boucle supervisée 2 fils. Cette boucle utilise
2 résistanices de valeurs différentes, qui permettent de différencier les informations
"Alarme" et "Autoprotection”. Une résistance de 2,2 kQ est raccordée en série a
Iafinsﬁe laboucle (résistance de fin de ligne). Une autre résistance de 4,7 kQ est
brgnchee en paralléle sur le contact d'alarme (se reporter a la figure 11).

\
>
N
S
i
>
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Contact d'alarme ® Zone @9
2k2 cCcT b@

5o <@
. . )
Contact d'autoprotection N
S

Figure 11. Raccordementd'un contactd'alarme unique avec aug&protection
9

o
La boucle étant au repos et le contact d'alarme fermé (QBOUI"[ circuitant la
résistance de 4,7 kQ), la résistance équivalente de la bog@le estde 2,2 kQ.
Lorsque le contact d'alarme s'ouvre (supprimant ainsi gﬁ court-circuit de la
résistance de 4,7 kQ), la résistance équivalente passeéﬁ 6,9 kQ et la centrale
détecte une alarmeintrusion. Sile contact d'autoprotection s'ouvre, larésistance
équivalente de la boucle correspond a un circuit ou@%rt (résistance infinie). La
centrale peutalors traiter l'information de maniére aszroprlee

Pourraccorderundétecteuraune boucle ZFS, Ie§\re5|stances adéquatesdoivent
étre utilisées. Veérifier systématiquementle codgde couleurdesrésistances avant
de les cabler sur le circuit. Voir la figure 12 &i-dessous.

*Q

O
@

<
\\'O Rouge
\’? Rouge
a4k7 Rouge Q§\ 2k2 Rouge

N

O(J
O

Figure 12. Code de cogFeur pour les résistances des zones ZFS

La résistance interne des cgi‘nducteurs du cable reliant le détecteur a la zone
(dérivations et conneX|on$ incluses) ne doit pas dépasser 100 Q. La distance
maximale de cablage rg@ommandee pour une zone est de 200 a 300 metres.

La figure 13 |nd|que§§ne autre méthode de raccordement lorsque plusieurs
contacts sont présents sur une méme boucle. Note : la réalisation d'une
applicationen su‘g\\@ant un tel exemple n'est cependant pas recommandée, étant
donné que cha\gﬁe contact n'est pas individuellement supervisé.

S

S

& k7
2 |
QO
4
S 6 —o0—06 —o—0 —o—0 o ®
“« N Contact d'alarme Zone
\fb 2k2
& ()
N Contact d'autoprotection

oo

ﬁ\:lgure 13. Raccordement de plusieurs contacts d'alarme avec autoprotection
§
&
v
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3. Installation 59

&
Q®
)
La figure 14 indique la méthode de raccordement des contacts pour baies ¢
coulissantes ou des systemes de détection de bris de vitre filaires (feunIQb

d'aluminium conductrice collée sur la vitre). bé’@
(7]
4k7 .Q)b@
&
O &
2% Contacts pour baies coulissantes ou Zone ! Q'\
systéme de détection de bris de vitre filaires ccT N4
S
%

Figure 14. Connexion sur zone ZFS des contacts pour baies @ullssantes ou
systemes de détection de bris de vitre fllalre§

Grace a une carte optionnelle enfichable, il est possible dqﬁ%temr 8 zones ZFS
supplémentaires.

Q -

z9
~
bOQ

Connecteurs
sous le circuit
imprimé ¢
permettant de
Z9az16 se raccorder
sur les
connecteurs
d'extension du
circuit de la
centrale

7216 ‘@2_‘__

o —

' loe

Figure 15. Cart%é) extension ZFS (référence 943UK-00)

Cablage des S|rene§

La figure 16 détaille Ie§connexions correspondant & une siréne standard. Par
défaut, la sortie O/P-x est programmeée en sortie sirene. Utiliser le Menu 51 du
mode de program@atlon pour sélectionner le type de blocage et une sortie pour
le flash (voir chgﬁ 7 "Guide de référence programmation - Menu 51 "Types de
sorties"). A §

Silasiréne @cessne unerésistance defindeligne sur laboucle d'autoprotection,
selectlonr?er I'option "ZFS" du menu 56.

Sila Iog”gueur du céable de raccordement de la siréne est supérieure a 50 m,
l'activation de celle-ci peut également provoquer un déclenchement de
I'a%tﬁprotection. Pour remédier a ce probleme, doubler les conducteurs. Si
! ieurs sirénes sontraccordées, consulter le revendeur des produits pour savoir
O\t,bomment céabler le retour de la liaison d'autoprotection.
§§®
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3. Installation e

@
®Q®
o .“
21 5.8
Figure 16. Raccordement des sirénes @
intérieure/extérieure 22 8
(7]
Il est a noter que la borne ST du circuit ngﬁ@ 8
delacentrale délivre un 14,5V lorsque Q';@ O
l'alimentation secteur est présente. & 0
Celle-ci peut étre utilisée en associa- Loz 8
tion avec une sortie programmable @?O o)
comme sortie de "test siréne" (test des S % 5
sirénes autoalimentées de forte > 57 O
puissance). & 8
. . & z8
Gestion des sirenes dans un — 8
systéme a plusieurs Hp AP L — 25
- o

partitions 9040 o T SIREN 8+

& -

Dans un tel systéme, les bornes IS sQr O
"SIREN"delacentrale étantassignées R Slg 8
de maniére permanente a toutes les ‘Qf AP | -0
partitions (9040). @é\ ov ov O
Connecter les sirénes sur les sorties§° . Blocfg\é T 8
programmables (OP1 & OP132) ef — + 0

Sirene

assigner chaque sortie a la partig'ﬁn

adéquate viale menu 51. o>
N

Pour de plus amples informatiofs sur

autoalimentée

o
R
0]@)

les partitions, se reporter au gﬁapitre 6 La borne ST déli 145y Op2 ')
n . - a porne elivre un ,
II:_IxempIes de programmatlgﬁ- Exemple lorsque le secteur est présent 8
2" g OP3
g 3
S OP4
S @)

Cablage de co(rjfhct a clé sur les zones ZFS

Lesfigures17 z‘if indiguentcommentraccorder un contactaclé 2 ou 3 positions
sur des zonessZFS. Chaque contact a clé occupe les 2 liaisons d'une de ces
zones. Il pe.@\s‘agir des zones 1 a 8 (présentes sur le Cl de la centrale) ou des
zones 9 246 sur une carte d'extension ZFS 943.

Pour s'ast?surer gue le contact a clé fonctionne correctement, utiliser le menu 32

afin dg‘programmer une zone spécifique a ce type de contact. utiliser ensuite le

me@‘fAl pour associer cette zone avec un niveau de mise en marche puis, le menu

4g<.9pour choisir le mode de sortie (se reporter au chapitre 6 "Exemples de
\p?ogrammation - Exemple 6 - Contacts a clé".

S

S
&
?
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3. Installation

Arrét

2k2 ® Zone 1
M. totale ® CCT

Marche totale et arrét

Figure 18. Contact a clé mpuls@’hnel

@

&
Y
4k7 M. partielle OQ
° @
Arrét o \@ Zone
2k2 M. totale E§® CCT
$
&
Figure 19. Contactaclé 3 p%ﬁtions Marche Totale / Partielle
N

M. totale _ &

Arrét gae@(&

|

b‘b | ® Zgrée :
M. ielle ! T
2k2 ﬁatotale ! ®
2 )
M. partielle
4'&
S
;\’D
Figure 20. Cog@act a clé bipolaire 3 positions Marche Totale / Partielle
N

Lafigure 21 indtﬁQue comment raccorder un voyant "CONTROLE" sur un boitier
avec contact. aocle Pour de plus amples détails sur la programmation de la sortie
concernée @e reporter au chapitre 6 "Exemples de programmation - § Exemple
6 Contaq&? aclé"

&
S
&
Y
Q(D
S
Q®
5
& 20 496310 version ¢
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ge
R
— &
O e S
@
NI &
ve g
Sortie d'alimentation %
auxiliaire &L
Voyant ® -ve ‘Q,b
>N "CONTROLE" &
sur boitier du ® -ve K
contact a clé — é
Q@
x~
§
S ”
o
o
Sortie OP2. >
N >
2
— &
S

Figure21. Raccordementd'un voyant"CONL&OLE" sur
un boftier avec contact a cIe

Cablage d'une zone pour lacommande d'un 5ysteme d'éclairage

Pourraccorder surune zone ZFS, un contactcha@e de commander un systéme
d'éclairage, placer une résistance 2,2 kQ en&érie a I'extrémité de la boucle
(résistance de fin de Iigne) et une résistancege 4,7 kQ en paralléle aux bornes
du contact. Se reporter a la figure 22 q@ﬁessous Consulter également le
paragraphe "Céablage d'un contact sur Lg@e zone IDIS pour la commande d'un

systéeme d'éclairage”. @\
Q
o
4k7 §
o8
|:| Con?é%fde commande ® Zone
2k2 Q& CCT
$ O

Q
&
@
g

Figure 22. Cablage d a§he zone pour lacommande d'un systéme d'éclairage

Raccordement gﬁme imprimante série

L'imprimante se@éaccorde sur le connecteur 3 broches présent sur le circuit
imprimé de la géntrale Se reporter au chapitre 1 "Généralités - Figure 1". Ce
connecteur aoecepte de nombreux types différents d'imprimantes série.

Format de§’3|gnaux de sortie  :4800Bauds, 8 bits, parité paire et 1 bitde stop.

Le broclg,ége est le suivant : Broche  Designation
N 1 ov
@@ 2 X
S 3 DTR

ge niveau des signaux "TX" et "DTR" est compris entre 0 et 5 V. Utiliser le menu

209 du mode Installateur pour commander l'imprimante (voir chap. 9 "Tests").
9
9
&
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3. Installation ra

Cablage des détecteurs IDIS

Sil'onsouhaite utiliser des détecteurs IDIS, il estnécessaire d'insérer surle cwcgmt
imprimé de la centrale, une carte d'extension IDIS. La figure 23, ci- desse?:s
présente ce type d'interface.

Q)

P
N
Circuit imprimé de la centrale Q@Q
(o4
Interface IDIS 942 Interface I@TS 941
F £
—————— = T & ]
Bowepis4 | T T S T
Zones105a136 | O o
______ S &
e S &
Boucle IDIS 3 Y
zones 132100 | Mcr N Mcrp
o
______ |_%, g o4 Connecteurs
5 Q Connecteurs 3 enfichables sousle
Boucle IDIS2 | Q) enfichables sousle "\Q"\ circuit imprime
Zones41a72 N circuit imprime &
2]
______ L= - DU
HS NOWES
Bouce IDIS 1| Bagple IDIS 1 S
Zones 09 a 40 @ ® Z6Aes 09240 | 2 ®
I R N J
—————— = — F----- —
LS m—— & Fm fp—
O
RZ
<
\\0

>

Figure 23. Carte d' exgénsmn IDIS 941et942

Types de liaisons sur une apz@‘llcatlon IDIS

Lesystéme IDIS permetde reallsewe nombreuses configurations de raccordement
différentes. Lafigure 24, ci- desg‘c‘)us présente une architecture en bus. La liaison
IDIS correspond aun cable ur@;que raccordé a une extrémité surun bus de lacarte
interface.

\
4 Détecteurs IDIS
Q
&O
S
<
s
Carte
d'extension Vers autres
IDIS détecteurs IDIS
5
QO Bloc
6@ d'alimentation
N optionnel
N Module IDIS
Q . . .
@@ Figure 24. Configuration bus
(o)

Laffgure 25 présente une configuration du bus IDIS en "étoile”. Les extrémités de
ables (ou plus) sont raccordés sur un des bus de la carte interface IDIS.

F
S

o

&
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S
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N

S
Bloc Qk
dallmentak@n
option|
Module IDIS P Q&I
Carte O@
d'extension S
IDIS NS
2)

§)(o
&
@
Ny
&
— Versautres

détecteurs IDIS

Vers autres
Q‘Eetecteurs IDIS

Figure 25. Conf@uratlon en "étoile"

Lafigure 26 présente une conflguratwn dubusIDISen"anneau". Les 2 extrémités
d'unméme cable unique sont racq.brdees aundesbusdelacarteinterface IDIS.
Dans ce type de configuration, il e’st recommandé d'installer un bloc d'alimentation
optionnel afin d'augmenter A@ courant disponible pour tous les détecteurs
raccordés. ,§Q’

($)
.
QQ Bloc
S d'alimentation
L optionnel
4 Module IDIS
QO Carte
6@ d'extension
> IDIS
N
\’fb
(%)
@@
&
&
¥ . . .
N Figure 26. Configurationen"anneau"
;006
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Longueur maximale des liaisons IDIS &
Lalongueur maximale recommandée pour une boucle IDIS unique (denvatlor%éz’

et connexions incluses) est de 500 m. b

Sil'application requiert une liaison dont la longueur correspond a cette d@ance
maximale, il estimpératif de vérifier que les tensions présentes a l' extr%ﬁmte du
cable (sur le dernier détecteur) restent dans les limites suivantes :

Liaisons +12V et0 V =12V
Liaisons "Signal"et0V =7V

Si les tensions sont inférieures aux valeurs ci-dessus, Scantro@o: recommande
d'installer un bloc d'alimentation optionnel pour alimenter les detgzbteurs llestaussi
possible d'utiliser un cable d'alarme spécial dont les condL@‘Zteurs noir et rouge
(alimentation) sont d'une section supérieure ouen doublant@ur uncéable standard,

les conducteurs véhiculantle O V et le +12 V. Oqf’

L'adjonction d'un bloc d'alimentation optionnel est eg\afement recommandé, sile
courant requis dépasse laconsommation adm|SS|bj)€f sur la sortie d'alimentation
auxiliaire de la centrale. ¥

&
o
Note : Ne pas raccorder les différents bus entre %@B(
(&

©
’DQ
o
§
-

Céablage des équipements IDIS $

<9
Note : s'assurer que chaque dispositifou nabdule IDIS abien été programmé pour

unnuméro de zone AVANT que celui- C|B%50|tdef|n|t|vementmstalle Pour savoir
comment entrer dans le mode de p@grammatlon se reporter au chapitre 4
"Programmation” et au chapitre 5 B’rogrammanon des dispositifs IDIS".

Lafigure 27, ci-dessous, décritla glethode de raccordement des détecteurs IDIS.

&

&

2

b Détecteur
2| d'ouverture
(€ N

Y a contact

magnétique
IDIS

Détecteur IDIS

Carte d'extension,
IDIS

Vers autres
S dispositifs
IS
] O IDIS
|0}
q
R

o | &)

Ho
O

Figure 27. Raccordement d'une simple liaison IDIS
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Des équipements supplémentaires peuvent étre, soit raccordés sur le bus IDIS

3. Installation e

QY
&
o
R
&

soitconnectés endérivation (en paralléle) sur un dispositif IDIS existant. Laflguxﬁ
28 détaille le branchement d'un détecteur en dérivation . Lafigure 29 presengé le
raccordement d'un bloc d'alimentation optionnel.

¥
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¢
S
Q
N
&
Détecteur IDIS Détecteur IDIS %O
12
o
\0%
—|— &
2
- K
Vers carte @’5 Vers autres
d'extension o dispositifs
IDIS & IDIS
Sig _ Qj(Z;Q
N
@
ov 2]
N
sazv S
@
. ~ Y ) .
Figure 28. Cablage ID§S en dérivation
@
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NG
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&
()0 _ +12V
&
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—— —0@—
Vers carte Y Vers autres
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.
ov ‘Q\\
on
+12v €
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S
R4 Bloc
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& d'alimentation
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&
N Figure 29. Raccordementd'un bloc d'alimentation supplémentaire
&
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&
v
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&
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&

Raccordement de détecteurs standards sur le bus IDIS &
Il existe 2 méthodes pour connecter des détecteurs standards sur un systér@é‘z’
IDIS. L'une consiste a utiliser le module interface universel IDIS, I'autre & pag@ér
parunLIMIDIS. ¥

22
Module IDIS &

QO
Lafigure 30indique commentraccorder un détecteur viale module uni\gérsel IDIS

901. L'alimentation des détecteurs est assurée par le bus (Iiaisons@@V et+12V)
ou par l'intermédiaire d'un bloc auxiliaire. Le module IDIS ne doit pas étre éloigné
de plus de 3 m du détecteur. S

&

Les boucles d'alarme et d'autoprotection du détecteur so@oraccordées sur le
module. Ce dernier posséde une sortie transistorisée acoll\é?:teurouvert, quipeut
étre programmée avec n'importe lequel des types de s%gtie disponibles.

N

Attention : la sortie du module délivre un courant mzzg@ﬁnal de 25 mA sous
12V. Celle-ci n'etant pas protégee, il est impératif de prendre toutes les
précautions nécessaires lors du branchement dg'dispositifs externes. La
longueur maximale de cablage entre la sortie\gbu module IDIS et I'équipe-
ment externe est de 10 m. §o

()

Modules d'interface de ligne IDI%@:IMS)

Le LIM IDIS 908 est doté d'un bornieé@aui fournit les liaisons équivalentes a 8
modules IDIS distincts. Celui-ci posséde 8 zones et 8 sorties programmables.
Chague zone peut étre dutype "boqﬁe NF 4fils" ou"boucle ZFS 2fils". L'utilisation
de LIMs permetde simplifier I‘arch?tecture duIDIS ou de fournir des liaisonsfilaires
de longueurs plus importante%cﬁour les détecteurs conventionnels.

Lafigure 31 indique commepﬁ‘raccorder un détecteur sur un LIM IDIS 908.

Pour lesinstructions conqé?’nant la mise en oeuvre des LIMs 908, se reporter au
manuel d'installation "L IDIS 908".

Le LIM IDIS 907 esgfoté d'un bornier qui fournit les liaisons équivalentes a 6
modules IDIS distipets. Celui-ci possede 6 zones et 6 sorties programmables. Il
estéquipéd'une aﬁnentation 12V.Placé al'intérieur d'un coffretmétallique, le LIM
907 peut recevgv?une batterie de secours d'une capacité de 7 Ah. Enfin, il estdoté
de 2 zones sg%cifiques, uniguement dédiées a la surveillance de I'alimentation
déportée. <

N

) I .
La flgur%@l indique comment raccorder un détecteur sur un LIM IDIS 907.

Pour Ig§instructions concernantla mise en oeuvre des LIMs 907, se reporter au
mar’g&el d'installation "LIM IDIS 907".

Q

§
Y
O
N
o)
&
v

$§ 26 496310 version ¢



| Boucle NF
Autoprotectti}@a

| Boucle L\&i}@’AIarme
&

N
Sortiiéollecteur ouvert

Vert
Violet Blanc
S o Jaune
oy Noir Module IDIS
Rouge Bleu
*12v Marron
@
<
§
2
o?@
0
&
Carte d'extension &
IDIS I
. ;Qrb
59O
&
&
o | &
S0
,\Q)
+12 @ \w%
Y
$ ,
> Détecteur
&
{\\ non
$
(@; IDIS
.9
&
& I
N
N
+ OO
) ]
Sortie IDIS &
25 mA max. o Module
&
_ S IDIS
=
n’é@ ] [
> Boucle d'autoprotection
€
Y
S Boucle d'alarme
S
N

§e 496310 version ¢

27




3. Installation

,,//.6

<
N
@
&
o>
Q
S
b@(o
]
&
Note : utiliser une Q
seulerésistance QKO
de4,7kQpar
boucle A7k
2
o ]n':1 BoucleZFS ~ Contactdalarme RdfL
Q Ha g contact7 & 2,2kQ
b >
o] g i
Contactdauprotection ® L3 0\}Q%ontactd ‘autoprotection
etbroches = IS
<
Ol &
H o
O g &
o )
® © 9 Q&r‘(ies collecteur ouvert/
] 18} 00 mA max. par sortie /
S © 1&12} 500 mA max. au total pour
o | les8sorties
— @
© fore
&
| o +—
NN \% oP6 |
888 B —
. mam o
Broches de sélection ® OPS__-_
deszones S
& |98
@q‘;‘\ S | ora+———
$ © | ors T—E—
S
Y O | op —T—
(%)
s O | op —HE—
S O |y,
() E—
,ﬁs PROG Carte d'extension IDIS
cr)? * de la centrale
&)
o ® Sig @ Sig
ov
® 0Vcommun @ ov
l1av < < @ +12V

rg[®
2l 15 ©
& a
AlE fab
RS
(v}
A 2§[®
z Q L~
g LTS
g rg[®
w| — =&
e
w
RIS
I_E
8 Q
hg ®
L;‘[®
rg[®
-
g7
a5l Q
S
8 Q
(IS
(2]
S
XS]
RS
\g’
Qb
<
(2)
QO
&
N4
\"’b
@@“
&
&
&
N
9
>
SEP:

Dansle casd'utilisation
d'unblocd'alimentation
optionnel 907, se reporter
alanotice dinstallation
907 pour obtenirles
raccordements corrects

496310 version ¢

Ne pas raccorder

cette liaison, si un bloc
ov dalimentationoptionnel

est utilisé

T
1
1
L
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

+12V

Blocd'alimentation
optionnel

Figure 31. Utilisation d'un LIM IDIS 908
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Si I'ogP‘Souhaite raccorder un boitier a clé sur une zone IDIS, utiliser un LIM 908

t en position "ON" et

ées

ac

laboucle d'alarme est ouverte, la centrale esten marche Partielle. Silaboucle

le figure 33. Lorque le contact
utoprotection est ouverte, la centrale est alors en marche Totale.

e sur

rogﬂne indiqu
g@e
‘a
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>
N
S
&
I
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Figure 33. Céoﬁf’age d'un boitier a clé sur une zone IDIS
<
&
A . S . .
Cablage d'un contact pour la commande d'un systeme
d'éclairage sur.une zone IDIS

Siune telle foncge?n est nécessaire, raccorder le contact sur la boucle d'alarme.
Pensera shuno@r la boucle d'autoprotection.
N

N
N
O@
&
S
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Mise sous tension initiale

Avec la batterie seule (Kick Start) N

Lorsque le systéeme est alimenté uniquement a partir de la batterie @ur la
programmation ou le test (situation typique, quand sur site, le secteur @est pas
encore disponible), il est nécessaire de "court-circuiter" les broche@Qrepérées
"Kick Start" a l'aide de la lame d'un tournevis. Cette manipulation,\e?fectuée au
moment du raccordement de la batterie, permet le démarrage du fgnctionnement
de la centrale. Les broches décrites ci-dessus, se situent en partie inférieure
droite du circuit imprimé principal, a cété de celles réservé%§o%1 la batterie (se

reporter a la figure 1). &

La raison de cette procédure réside dans le fait que la cengﬁle possede un circuit
d'économie de la batterie, qui bloque la sortie correspg)rfdante aprés un certain
temps d'absence du secteur. Ce circuit étant verrouillg’{?le systéme nécessite un
signal particulier (lié au court-circuit sur les brocheg}}‘zbour lui indiquer qu'il peut
une fois encore étre alimenté a partir de la batte%igq’seule.

N

- . - N 7
Mise sous tension avec la tension SEQféUI' presente

Note : l'affichage sur certains claviers peut\@(zire différent de ceux présentés ci-
dessous, notamment lorsque des bouclegd'autoprotection sont ouvertes.

1. Raccorder en premier la batterie, p&wg le secteur :
Y
La version du logiciel ainsi que I%ﬁate s'affichent.
Ny

$ M8136UK-00 Vnn
\QP 09:19  15/01/97
Aprés 3 secondes, la date qf’l'heure s'affichent :
§ MER 15 JAN 1997
& 09:20

2. Entrer le code utilisatgﬁr par défaut (1234) puis, presser la touche Enter.
Différents message\%@o{)euvent apparaitre en fonction du paramétrage courant

du systeme : &
® ARRET SYSTEME
N RAZ REQUISE
QQ

Si le systémie ne passe pas cette étape avec succes :

a) Supp@eﬁ%er toutes les alimentations.

b) C%uﬁ-circuiter les broches "KICK START" et "RESET" (voir figure 1).
c) Recommencer les étapes 1 et 2.

3. E@Qrer le code Installateur par défaut 0 + 7890 puis, presser la touche Menu.
éé\e message suivant s'affiche :

& 0:PROGRAMMATION
& INSTALLATEUR
>
(}700.)
S 496310 version ¢ 31
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&
Q?)
)
4. Presser latouche Enter jusqu'a ce que le message suivant apparaisse : @@
N
OUVRIR COFFRE&YJ
DELACENTRALE @
Note : le systéme peut maintenant étre programmé sans qu'il soit nécessaire d’&?ion-

ner le contact d'autoprotection de la centrale. Se reporter au chapitre 7. "G\ﬁide de

Py . - N
référence programmation - Menu 67", K

£

Q
5. Silecontactd'autoprotectionde lacentrale estdéjalibére, le fermegBuis l'ouvrir
O

anouveau. 2
Le systeme est alors en mode de programmation. Le n\a;&ssage suivant
s'affiche: &

00:PROGRAMMATION

SYSTEME
o
QO®
,Q}Q’
&

S 32 496310 version ¢
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Notes personnelles
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O
(%)
R
@@
N
@
IS
COPROGRAMMATION 01:VERSIONDELA 04:0PTIONSDE N
SYSTEME ] CENTRALE | TEST o
@
[&= 5
by
CHOISIRTEST: @
TESTDETECTION @Q
1 be
CHOISIRTEST: N
TESTSORTIES QOQ
I (o“
CHOISIRTEST: S
TESTSONORITES [
1 o
CHOISIRTEST:
TEST ZONE
<
CHOISIRTEST:
ALIMENTATION AUX
e |
CHOISIRTEST:
CHARGE BATT.
= I
CHOISIRTEST: CHOISIRTEST:
@ |ALIM.CENTRALE [ | TESTBATTERIE
&
IS
S
10:NOM 20:EXTENSION 30:PROGRAMMATION 40: NIVEAUX-CLAV.
DU CLIENT - DE ZONES ™ ZONES&AIRES ™= AIRE COMMUNE
| @n | FEED) | @ | @
11:EDITION 21:OPTIONS 31: NOM DES ZONES 21:PROGRAMMATIO
DU NOM EXTENSION DES NIVEAUX
g I |
22:PROGRAMMATION 32:0PTIONS ZONES 42: TYPEDEMES
IDIS PAR NIVEAUX
d
[¢)
¢ | |
'§ 33:IDIS 43: TEMPOENTREE
éb INITIALISATION PAR NIVEAUX
OO
S | |
§$ B4: NOMS DES AIRES 44:FLEXI-ZONES
S PAR NIVEAUX
N | |
6\\0 35:PROGRAMMATIO 45: TYPE D'ALARME
N) PARTITIONS PAR NIVEAUX
QQ
S I
S 46: REARMEMENT
PN PAR NIVEAUX
o
K |
&
@ 47:CLAVIERPAR
> PARTITION
48: AIRECOMMUNE
49: LIENS DE MES
AIRE COMMUNE
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R
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Organlgramme de programmatlorl\@
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m— |MPRESSIONS o
&
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N
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§
50:PROGRAMMATION| 60:OPTIONS @ 70:PROGRAMMATION
' DES SORTIES SYSTEME S TR ONS
S
| | I )
51:PROGRAMMATION 61: INFORMATION § 71: OPTIONS DE
TYPE SORTIE INSTALLATEUR boo TRANSMISSIONS
| @ |
52:PROGRAMMATION 62: ALARME b‘b 72:NUMEROS DE
HAUT PARLEUR EN AGRESSION @\ TELEPHONE
I I 2 I
53: TEMPO SIRENES 63: ALARME 73:0PTIONS DE
PAR PARTITION DEFAUT LIGNE TELECHARGEMENT
| S
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S
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S 496310 version a 35



N
&
v

S
§$

4.

Programmation

3 "Installation - Mise sous tension initiale". b&
Mode de programmation OQ'«‘@@
Pour entrer dans le mode de programmation installateur : \q,é
La date et I'heure étant affichées : ME&@S JAN 1997
& 09:00
1. Presserlatouche"0" (zéro) suivie du code Installateur @\\Oo)

(par défaut 7890) puis, presser la touche "Menu". K

Le message suivant apparait : é@:OPROG RAMMATION
& INSTALLATEUR
Presser la touche "Enter". @ﬁ‘o
%)
Le message suivant apparait : & OUVRIR COFFRET
& DE LA CENTRALE
&
Retirer le capot de la centrale. 3

Q
Note : le systéme peut étre programmé sa@;§ que le message indiqué ci-dessus ne

s'affiche. Se reporter au chapitre 7 ”Guid\gﬁ)'e référence programmation - Menu 67"
Le message suivantapparait: &

& 00:PROGRAMMATION
& SYSTEME

Ny
. O .
Le mode de programmationnstallateur est alors accessible.
NG

Recherche des options géb menu

Laprogrammationdela 813§%St divisée en différents jeux de menus repérés par
des numéros. Chaque me\gﬁl commence par un nombre a 2 chiffres. Les menus
sont regroupés dans Ieb%c@atégories suivantes :

N° menu Catégorie

00 Point de départ de la programmation Installateur.
01, 04, 09 V\Qé@rsion logiciel, Tests et Impression.

10, 11 aNom du client

20,21, 22 Qbo Extension de zone et programmation IDIS.

31-35 § Programmation zones et aires.

40-49 b@QO Programmation niveaux, partitions et claviers.
50-55@ Programmation sorties.

56 & Autoprotection siréne.

60 bt

8 Fonctions optionnelles du systéme.

79?9 73 Transmissions.
\§our obtenir une liste compléte des menus et options, se reporter a la fiche

Précapitulative située au début de ce chapitre.
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. &

Changement des options d'un menu Q@*

Aprés avoir sélectionné un menu, presser la touche "Enter" pour visualiser Ig;éq’

options quiluisontassociées. Le systéme affiche généralementle nomde ' op%n

sur la ligne supérieure et les valeurs qui la concernent sur la ligne mferleunép De

plus, le systéme fait apparaitre un curseur clignotant pour indiquer la pa?rtle de

I'affichage qui changera dés qu'une touche sera pressée. k
Durantla programmation, il est possible de sélectionner des options d@%s lemenu
et de modifier leurs valeurs a l'aide des touches fléchées : @

Note : sur les claviers, les touches A, B, C et D se transforment en\@ouches fléchées.
L'étiquette autocollante fournie avec le clavier indique comment ce//és -ci se comportent
pendant la programmation. S'assurer que cette étiquette est b/eg placée a proximité

des touches, sous le volet du clavier. é&

+ Lestouchesfléchées"déplacementversle hautoulefas" (touches AetBdes
claviers) permettent normalement de selectlongﬁr la partie du systéme
affectee par l'une ou l'autre des options. A titre d@e?xemple pourles menus 31

, les touches "déplacement vers le ha@?t ou le bas" permettent de
selectlonner des zones ou partitions spemflqﬁes Dans tous les menus, une
pression sur ces touches permet de se Qébplacer dans la liste des options
relatives au menu affiché. ®é‘

e Lestouchesfléchées"déplacement vé?s la gauche ou la droite (touches C et
D des claviers) permettent de depla?:er le curseur.

« Pour certains parametres, les tmﬁes ‘déplacement vers le haut ou le bas"
assurentla sélection alternatlvgﬁes options M/A (On/ Off), Oui (O) / Non (N)
ou d'une courte liste de valem autorisées.

Dés que lamodificationd'une Qg§t|on estterminée, presser latouche "Enter" pour
sauvegarderles mformatlons

Correction des erreugs

Siune erreur a été comﬁuse la modification peut étre abandonnée en pressant
la touche "Menu" au, )d%u de la touche "Enter". Il est alors possible d'accéder a
nouveau aumenu |Q\oursa|5|r lavaleur correcte. Latouche "Menu" peut étre utilisée
pour quitter atouﬁnoment la programmation en cours.

Saisie de t%xte

Certains mgﬁus ontdes options qui nécessitentla saisie d'un texte (les noms de
zones et g’alres par exemple). Pour de telles options, le systéme autorise la
selectloﬁdes lettres a partir du clavier. Ceslettres sont choisies'une aprés l'autre,

en prg%sant une touche numérique de maniere répétée jusqu'a ce que la lettre

deStPee s'affiche.
C;ﬁaquetouche numérique permetd'obtenir sapropre valeur ainsi que trois lettres
@oﬁe l'alphabet.
»
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)
Lafigure 34 indique a quelle touche une lettre correspond. Sélectionner la Iettref
désirée, presserlatouche indiquée le nombre de fois déterminé. Utiliser Iatoucl@é
fléchée "déplacement vers la droite” (touche D du clavier 931) afin de placg,@r le
curseur sur I'espace suivant et d'y entrer une lettre. &@

Siune erreur estcommise, utiliserles fleches "déplacementversle hautgu lebas
(touche C ou D) afinde déplacerle curseur surlalettre qui doit étre modﬁﬁee puis,
saisir lanouvelle lettre. Sil'on souhaite effacer complétement un nqﬁ‘u utiliser la
touche "déplacement vers la gauche" (C) pour placer le curseu§sous la lettre
située a I'extréme gauche du nom. Presser a nouveau Iatouchg ‘déplacement
vers la gauche". L'ancien nom est alors effacé. \0

Le systeme autorise la création de noms possédant j%équa 16 caracteres

maximum, y compris les espaces et la ponctuation. @q?

Pour Presser la | Pour Presser la |Pour Prosserla | Pour Presser la

obtenir touche obtenir touche |obtenir touche obtenir touche
1 1 A 11 K 44 4“@‘ U 7777
2 2 B 111 L 4 % 4 \" 88
3 3 C 1111 | M &@% 5 W  s3s
4 4 D 22 N@é@ 555 X 8888
5 5 E 222 5@‘ 5555 Y 99
6 6 F 2222 0P 66 V4 999
7 7 G 3§POO Q 666  Espace 9999
8 8 H 333 R 6666 ' 00
9 9 | Q);,%Q 333 | S 77 ( 000
0 0 J$ a4 | T 777 ) 0000

Pour quitter le gﬁ@ode de programmation

Avant de reve@?r

Q
&
Y
@
N
(e)
&
@
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Figure 3§§Lettres générées par chacune des touches

ce mode, vérifier tous les raccordements et connexions
d' allmentatlo@pours assurer qu'aucun défaut n'est présent.

Pour re\g%nlr au mode utilisateur, a partir du mode de




4. Programmation &
Q)C)
. &
programmation Q@*
1. Entrerlaséquence "00" a partir de I'en-téte de n'importe quel menu princig\g‘f“
OU presser la touche "Menu" de maniére répétée. ¥

(7]
Le message suivant s'affiche : 00:PROGRAMMATION
SYSTEME Q-;@\
2. Presser latouche "Menu". \qﬁo
Si le capot de la centrale est ouvert, le message suivant s‘afficgi?: :

FERMEREOFFRET
DE LA GENTRALE
2)
Note : le systéme peut étre programmé sans que le message éndiqué ci-dessus ne
s'affiche. Se reporter au chapitre 7 "Guide de référence proggammation -Menu 67"
&
3. Fermer le capot de la centrale. &
Si aucun défaut n'est présent, la date et I'neure sj\gﬁichent :
o MER 15 JAN 1997
N 09:25
c'est le message suivant qui
DEPART TECH IMP

: , ) . 3
Si au contraire, des défauts sont présents,
01 EN DEFAUT

A . JXSN
apparait. Par exemple : é@\
()
o

<
4. Utiliser les touches "déplacement \Lé’(r)s le haut ou le bas" (touche A ou B)
pourvisualiser les défauts présentg@ans le systéme. Supprimer ceux-cipuis,
presser la touche "Menu" jusqu'béfce gue l'affichage revienne a la date et a
I'heure. N

(]
Siun message d'erreur "Errgﬁr Config" apparait, par exemple :
)

@eﬁ’ ERR CONFIG
& AIRE AO4 no P

v
(€
se reporter au chapitrte 10 "Recherche de pannes - Messages d'erreur" pour

obtenir une explication sur le défaut et la maniére d'y remédier.

@
RAZ Technicien

Sil'on souhaite gﬂ%ctuer une RAZ sansretirer le capot de la centrale, presser la
touche"0" (zéArQ?puis, entrer le code Technicien (par défaut 7890 ou 567890 suivant
le pays et presser la touche "Enter".

R
RAZ de\§codes Utilisateur et Installateur

Siles %eaes Installateur et/ou Utilisateur ont été perdus ou sil'on souhaite revenir
aux gedes par défaut, ceux-ci doivent étre chargés de la fagcon suivante :

1.@<z§upprimer toutes les alimentations du systéme (secteur et batterie).
Q

Y
O
N
o)
&
v

§§ 38 496310 versionb



4. Programmation é@
QO
&
2. Placer la lame d'un petit tournevis entre les broches repérées "RST" sur le,*
circuit imprimé.

3. Rebrancher la batterie et la liaison secteur.
9
4. Retirerle tournevis aprés 3 secondes. &

Le systéme recharge les codes par défaut ("1234" et "7890" pour Ie’s codes
Utilisateur et Installateur a 4 chiffres. Tous les attributs uulwateur@tournent

$
™
S
Q’}'
S

auxvaleurs par défaut. NG
&
O
De plus, le systéme: o
O
- Interdit la mise en marche et a I'arrét a distance. \oo)

- Déverrouille toute barriére imposée par le telechargengént
- Efface tous les messages transmis par le telechargeq@ent
- Réinitialise les communications avec tous les claviers.

. e s (2]
Le reste de la programmation n'est pas modifié. &
Q)

Retour aux valeurs par défaut @}“’

S'il est nécessaire de revenir aux valeurs par d%tgut (aucune programmation et
mémoire d'événements vide), exécuter les etaﬁes suivantes:

1. Suivreles étapes 1 a4 du §"RAZ des c@‘aes Utilisateur et Installateur".

2. Effectuer une RAZ de toutes les alarmes en entrant le code Utilisateur par
défaut puis, en pressant la touche "»Enter"

3. Presser la touche "0" (zéro) pwg@ entrer le code Installateur par défaut et

presser la touche "Menu". bOO
Le message suivant s'affiche ? 0: PROGRAMMATION
o INSTALLATEUR
4. Presser la touche "Enter”.
Le message suivant agparait : OUVRIR COFFRET
S DE LA CENTRALE

Q
Note : le systeme ;ﬁut étre programmé sans que le message indiqué ci-dessus ne
s'affiche. Se repa’é?er au chapitre 7 "Guide de référence programmation - Menu 67"

5. Ouvrirle congﬂ:t d'autoprotection de la centrale.
Le messag§quwants affiche : RAZ PROGRAMME

Q
Note : il g@t possible a ce moment de presser la touche "Menu" afin d'annuler le
procesajs en cours, de chargement des valeurs par défaut.

6. Presser la touche "Enter".
L@eT"nessage suivant apparait : ETES-VOUS SUR ?
c.?\lote il est possible a ce moment de presser la touche "Menu" afin d'annuler le

o
Q§ processus en cours, de chargement des valeurs par défaut.
>
N
9
&
v
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&

S
K
7. Presser la touche "Enter". o
N
Le message suivant apparait : RAZ PROGRAM M‘Z}E‘D
ATTENDRE SV@
suivi du message : X3
00: PROGRAMM@TION
SYSTEMEOQ
(le systeme peut afficher le message "ATTENDRE SVP pendaniprIu5|eurs
secondes, le temps que le chargement s'effectue). §
La centrale posséde maintenant I'ensemble des valeurs par de@%t Scantronic.
Elle nécessite alors une reprogrammation compléte. Q;

Note : si l'on supprime l'alimentation pendant la programmation @9 qu'aucune configu-
ration valide n'a été créée, le systéeme passe en mode de pr%drammat/on dés que la
tension est rétablie . Pour étre sAr que l'installateur puisse entref a nouveau avec succes
dans le mode de programmation, le systéme recharge saﬁQ)code par défaut.

Le chapitre 6 contient des exemples de programménon expliguant comment
utiliser les menus afin de répondre a des appllcagens courantes. Chaucun des
exemples part du principe que l'installateur saif sélectionner les menus et en
modifier le contenu. Durantla programmation, g%rtams menus apparaissentalors
qu'ils ne concernent pas I'exemple étudié. Lgﬁllser latouche "Menu" pour quitter
ceux-ci et sélectionner ceux qui sont appgbprles
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5. Programmation des modules IDIS

Lorsque ce type d'équipement est utilisé, il est nécessaire de procéder Lébur
chacun, ala programmation d'un numeéro de zone afin qu'ils soient |dent|faé’s sur
le bus. Cette programmation s'effectue a partir de la centrale. Si u@}de ces
modules n'est pas programmeé, il devra étre démonté et configuré a Ltﬁlde dela
centrale. \\%

Note : lors de la programmation des équipements IDIS avec leurs nu?rﬁéros de zone
attitrés, s'assurer qu'un seul appareil IDIS est raccordé a la foi$ sur le module
d'extension. Si nécessaire, déconnecter la liaison "Sig" de tous I€S autres dispositifs
IDIS sauf sur celui qui est en cours de programmation. La ggntrale 8136 affecte
(pendant la programmtion) le méme numéro d'identification a @us les appareils IDIS
qui sont raccordés au module d'extension. Etant donné qu'il §%g/t de la premiére zone
IDIS disponible sur le systéme, la valeur par défaut pgfilr tous ces équipements

correspond a la zone 9. ) Q)@
&8
Pour programmer les modules IDIS : QJ@@
N
1. Appelerle menu 21 et presser sur la touchb"'Enter".
Pour un module d'extension 941, & V1.25 1loop
le message suivant apparait : § 040ZONESACTIVES
Pourun module d'extension 942, V1.25 4 loop
le message suivant apparait : § 136 ZONESACTIVES
'S
2. Presser la touche "Enter". °<§’
Pour un module d'extension 94:& 1-8=7ZFS
le message suivant appara|tb g 9-40=1IDIS
Pourun module d' extensum 942, 1-8=ZFS
le message suivant apquan 9-136=1IDIS
S

Note : sile nombre de zone%?equts n'est pas affiché, vérifier que le module d'extension
est bien raccordé puis, reg@ter le "Menu" 21.

3. Presserla touch@‘Enter

Le message suolj&ant apparait : 22:PROGRAMMATION
S IDIS
N
4. Presserla tb\gﬁjche "Enter".
Le messagje suivant apparait : NoBUSIDIS1
& MODULE ABSENT

0
5.1 e>Q§ie 2 types de liaisons pour la programmation : "Mini Grip-fils" sur un
coghecteur Molex et connecteur Molex sur connecteur Molex.
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®O
&
Quel'une oul'autre des solutions soitretenue, insérer le connecteur Molex sur .*

les broches repérées "PROG" du module d'extension IDIS. ég?
2
%)

6. Sélectionnerl'une des 2 propositions suivantes: RS
a/ Pour les LIMS, insérer |'autre extrémité du cordon Molex / Molex %E{r les
broches "PROG" de l'appareil. S'assurer que le conducteuerﬁleu
correspond bien a la broche repérée par une étoile (*). &
Y
b/ Pour les modules universels, accrocher le mini grip-fil bleu saf le fil violet
(Sig), le mini grip-fil noir sur le fil noir (0V) et le mini grip- f|I58uge sur le fil

rouge. 0
7. Presser latouche "Enter". Q@%@
Le message suivant (exemple) apparait: @qﬁ\lo BUSIDIS1
IDISEST Z=9
Si un autre type de message s'affiche, se r@f)orter au § "Erreur de
programmation IDIS". @

8. Utiliser les touches fléchées ' deplacement@ers le haut ou le bas" pour
sélectionner le numéro du bus approprié. lqésysteme modifie le numéro de
zone en fonction du bus choisi. Par exerp?ple

Le bus IDIS 1 contient les zones 9 a 4@ I affichage indique Z29.

Le bus IDIS 2 contient les zones 4]8@ 72, I'affichage indique Z41.

Le bus IDIS 3 contient les zonesfs a 104, I'affichage indique Z73.
Le bus IDIS 4 contient les zon@s 105 & 136, l'affichage indique Z105.

9. Presser latouche "Enter".

Lemessagesuwant(exgmple)apparalt No BUS IDIS 2
g PROG.IDIS: Z041.
O

10. Utiliser les touche%?lechees ‘déplacement vers le haut ou le bas" pour
sélectionnerle nur#?ero de zone approprié. Il est également possible d'entrer
un nombre correépondant a la plage 09 a 40 (ou 136), pour sélectionner
dwectementle&\umerodezone Presserlatouche "Enter" pour valider le choix.

Le messaggbsuwantsafflche No BUS IDIS 2
PATIENTER SVP

suivi dgﬁ’a confirmation de I'adresse du module, par exemple :
S

o No BUS IDIS 2
IDISESTZ=41

//}O
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K
<

Notes : @*

1. Un LIM peut regrouper plusieurs dispositifs IDIS, qui sont numéroi\ég
consécutivement. Lors de la programmation d'un LIM, le systéme assigne
automatiquement un ensemble de zones consécutives. Il est donc important de
choisir le numéro de zone le plus petit, pour le premier équipement IDIS\QBU LIM.

Ne pas tenter de programmer les dispositifs suivants, le systéeme e)é@cute lui-

méme cette tache. Q@

2. Si le premier numéro de zone d'un LIM est trop proche de la /ir@% supérieure
d'une plage, le systéme risque d'ignorer une ou plusieurs zones;OPour s'‘assurer
que toutes les zones d'un LIM soient disponibles, ne pag?programmer de

numéros de zones supérieurs a ceux indiqués ci-dessousg?

Bus 1 Bus 2 Bus 3 Bus™
LIM 2 zones 39 71 103 131
LIM 3 zones 38 70 102 & 130
LIM 5 zones 36 68 100 ¢ 128
LIM 6 zones 35 67 99 & 127
LIM 8 zones 33 65 915@ 125

z - 9 -
11. Déconnecter les modules et détecteurs IDISrogrammés.
N
12. Incrire le numéro de zone sur le module. @bo
L . R N R .
13. Répéter les étapes4 a 12 pourles autrg\sﬁnodules devant étre programmes.
. O . .,
13. Presser latouche "Menu" une fois Iag?ogrammanon terminée.
A xS
Le menu 22 s'affiche. &

&
o

Erreur de programmation IDg§

Pendant la programmation IDIS an des messages suivants peut apparaitre sur

la seconde ligne de I‘afficheur@E)ans ce cas, suivre la procédure ci-dessous :

HORS GAMME Leﬁodule est vide ou mal programmé. Poursuivre et
t\g‘ﬁter de programmer le module. En cas d'insucces,
satiliser un nouveau dispositif et retourner l'autre pour

& maintenance.
S
ZONENONIDIS @  Tentative de programmation d'une zone inférieure a 9.
NS Les zones 1 a 8 sont des zones ZFS.
N
MODULE AB%@NT Aucun équipement n'est raccordé sur les broches de
& programmation de la carte d'extension IDIS.
>
MODUL%ﬁ.S Le systéme ne peut pas programmer le dispositif.
o Effectuer une nouvelle tentative. En cas d'insucceés,
> utiliser un nouvel équipement et retourner l'autre pour
@@ maintenance.
S
o
Q§<\\
&
N
0@
v
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6. Exemples de programmation

)
Ce chapitre donne une série d’'exemples de programmation de la centrale 8136§our

divers types d’applications. Avant d'étudier ces exemples, s’assurer qg% les
caractéristiques et termes suivants sont familiers.

Type de zone - Un type de zone est assigné a chaque détecteur, @ﬁn que la
centrale puisse donner une réponse appropriée lorsque celui-ci est agtlve Parmi
les différents types sont inclus, par exemple : Alarme normale, %&h/24h (utilisé
notamment pour la surveillance des congélateurs), incendie, etg::.. Pour de plus
amples informations sur les types de zone disponibles, se rep\ er au chapitre 7
"Guide de réference programmation - Menu 32 - Options on)es

Attributs de zone - Via différents attributs qui caracterlsenfegalement les zones,
il est possible de modifier la maniere dont la centrale se coﬁporte lors de I'activation
d'une ou plusieurs d'entre elles. A titre d'exemple, I attnpﬁt 'Carillon" permet que la
centrale déclenche la signalisation sonore corresp\e)%dante a chaque fois que
certains détecteurs spécifiques sont activés. Pour;obtenlr la liste compléte des
attributs, se reporter au chapitre 7 "Guide de requ}ance programmation - Menu 32
- Options zones”.

Aires - A chaque aire correspond un ens\@‘nble de détecteurs généralement
regroupés dans la méme zone physique. Lg)centrale 8136 permet l'utilisation d'un
maximum de 8 aires. L'assignation des detecteurs a une aire donnée s'effectue au
cours de la programmation. L' unhsateu@eut mettre en ou hors service l'aire qui lui
est attribuée. Se reporter aux 8§ ° Fongﬁons utilisateur" & la fin de ce chapitre.

Niveaux - Un niveau correspond &%n groupes d'aires, qui peuvent étre mises en
marche et al'arréten méme tem%s Chaque niveau peut se voir attribuer également
un niveau de sécurité d|fferent@La 8136 possede 4 niveaux appelés A, B, C et D.
Chacun d'eux peut avoir sonqpropre mode de mise en service, des temporisations
d'entrée et de sortie d|ffere4§fes de méme que sa réponse en cas d'alarme et son
type de réarmement. Le%T_EDS des claviers indiquent I'état de chaque niveau.

Flexi-Zone ®-Une"Fle zone estune zone qui change de type en fonction du niveau
de mise en marche ul;;ﬁse Etantdonné qu'une aire peut appartenir a plus d'un niveau
et que chaque mve*au peut avoir différentes routes d'entrée, une zone de type
"Derniéreissue’ (@\ns unniveau peut étre du type "Alarme normal" dans un autre. Quel
gue soitle mveaouQauquel une "Flexi-Zone" appartient, elle peut se voir attribuer un des
types suwant§ Alarme normale, Derniére issue, Route d'entrée ou Non utilisée.

Partition - ct’Jne partition est un ensemble d'une ou plusieurs aires fonctionnant
ensembl@ comme s'il s'agissait d'un systéme indépendant. La 8136 accepte
jusqu'ae4 partitions. Une aire ne peut appartenir qu'a une seule partition, qui elle-
meme“don posséder au moins une aire.

Unoﬁtlllsateur peut étre assigné a plus d'une partition. Les partitions sont utilisables
Q@ur restreindre l'accés a certaines parties de l'installation.

s

&
O
N
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&
v
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6. Exemples de programmation

Exemple 1 : 1 niveau "Marche totale" et 3 niveaux

$\%
"Marche partielle” ,@é‘

Ce sous-paragraphe indiqgue comment programmer la 8136 lorsqu'on sougaﬁlte
obtenir un systéme d'alarme unique possédant un niveau de mise en r;;?arche
totale et trois niveaux de mise en marche partielle. La figure 36 Q§nne un
exemple de site, dans lequel ce type de systéme peut étre utilisé. \@Q

Cette maison est occupée par un artiste qui travaille dans le studﬁattenant et
donne régulierement des cours a des éléves. Durant ces cours Ja maison doit
étre surveillée. Lorsqu'aucun cours n'a lieu et que le studio est;mocupe celui-ci

ainsi que la serre doivent étre surveillés. Q)@
______________________ &
1 | ’Zl?
1 1 @
; I . ] | &
: Chambre 1 Chambre 2 : é\o
N
salon ! TAN I\ ! «é,\@ ,
(Combles) || Z1UAL 1“1 étage
: Mezzanine \ ":\SZ)
| Chambre 3 Chambre 4 |5t
| Z10AL @ 1
I
Aire 3 R
A = - -
___________________________ @__.r———————————————————l
1 N | 1
! Z12/AL |||||||||| Z5/AL (‘Z;\ZG/AL Z7IAL |
! wc | Salle de x5 wcC |
I bains | Saléa manger X
I S !
§ |
| o '

Salon < Hall e Serre Studio 1
| Vo [V |
! Cuisﬁaoé Bureau Z8/AL :
E N Uﬁ&‘4/AL ZaIAL | N N !

I

1 Arel CLAV1 Z1/Di éZf | Aire2 :

_______________ S L

ézr
ittt I §° Rez-de-chaussée
1| z13iAL X &
1
1 : §§
: Garage 1 ;\q’
1 . . A .

! | g‘e/ote : toutes les aires doivent étre dans la partition 1 (Menu 35)
1 Qb‘
L Ared

o?Flgure 36. Exemple d'un systéme a partition unique

Programm%r en premier un détecteur par zone. Assigner a chaque zone un type
etun attﬂ‘%ut (Alarme avec autorisation d'isolation, par exemple).

Groupé’r les zones en aires. Dans I'exemple proposé, I'aire 1 correspond au rez-
de- gﬁaussee (partie habitation), I'aire 2 & la serre et au studio, I'aire 3 a I'étage
et@i'alre 4 au garage.

lj&ggner les aires aux niveaux. Il est recommandé d'attribuer le niveau A au
niveau de sécurité le plus souvent utilisé.
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S

Siun utilisateur met le systéme en service en entrant son code puis en pressantf
la touche "Enter", le systéme vérifie les niveaux pour lesquels ledit unlwateug&
une autorisation de mise en marche. Il sélectionne alors le niveau possédagt la
lettre la plus proche du début de I'alphabet. A titre d'exemple, si un utilisategr est
autorisé a se servir des niveaux B et C, le systeme sélectionne le mg/eau B
(I'utilisateur peut toujours mettre en service un niveau spécifique en e@ﬁant son
code puis en pressant la touche du niveau souhaité suivie de la to;bi?:he Enter)
Se reporter au § "Fonctions utilisateur” plus loin dans ce chapltrg:
Programmation pour I'exemple de la figure 36 :
Le niveau A permet la mise en marche des aires 1, 2, 3 et 4, Jf)correspond ala
"Marche totale". Ce niveau est utilisé lorsque les occupantsbsont absents.
Le niveau B permet la mise en marche des aires 1, 2 elpﬁ Il correspond a la
"Marche partielle". Ce niveau est utilisé lorsque les §ccupants dorment au

. , ®@
premier étage. $
Le niveau C permet la mise en marche des aires 1@% et 4. Il est utilisé lorsque
le studio est occupé. QJ@

Le niveau D permet la mise en marche des aigés 2 et 4. Il est utilisé durant la
journée, lorsque les occupants sont present§;bet gu'ils souhaitent que le studio
et le garage soient surveillés. Qo\

L'aire 1 posséde une "Flexi-Zone" (IRP zone 2). Cette zone estdu type "Route
d'entrée" lorsque le niveau A est en segﬁlce et de type "Derniére issue" lorsque
les niveaux B et C sont en marche.

Il est possible d'assigner un maxwgDZJm de 6 "Flexi-Zone" pour chaque niveau.

Aprés avoir programmé les alresbet les niveaux :
Utiliser le menu 21 pougselectlonner la carte d'extension (pour de plus
amples détails, se repoﬁ’er au 8"Exemple 5. Zones et cartes d'extension").
Utiliserle menu 47 pq)ﬁ allouer les signalisations sonores d'entrée/sortie des
claviers aux niveaux. Il est & noter qu'un bouton de mise en service finale est
relié au clavier 1e?que ce dernier doit étre assigné a un seul niveau.
Utiliserle menuSl pour assigner les types de sorties. La programmation par
défaut pour | la sortie OP1 correspond a un contact NF pour les sirénes
(sécurité p@%mve) La sortie peut étre du type "sécurité positive" (Contact
NF/ Rela?s activé au repos) ou "sécurité négative" (Contact NO / Relais
desacr@e aurepos).
Utl|l§9l’ le menu 53 pour sélectionner, sinécesaire, leretard de déclenchement
smene etlatemporisation d'alarme.
Wiliserle menu 65 pour sélectionner le type de RAZ (Utilisateur ou Installateur).
& Utiliser le menu 67 pour définir si les codes d'acces doivent posséder 4 ou
(\@0 6 chiffres.
Q\;Se reporter au Guide d'utilisation 8136 pour savoir comment programmer les
Q@o@ informations liées a I'utilisateur.
v
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ter que certains menus apparaissent durant la programmation bien qu'ils

La figure 37 est un tableau récapitulatif de la configuration correspondant
serventpas dans I'exemple donné.

I'exemple 1. Lafigure 38 présente les différentes étapes de programmation. |

N

6. Exemples de programmation
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6. Exemples de programmation &

LN
&
&
Utiliser : Pour : Notes : @&
N}
@
Menu 31 ) Non utilisé Descriptifs possibles de zone, mais non obligatoire our
les applications domestiques. g})\
2
(‘Menu 32) Programmation du type de zone ‘ ¥
Programmation des attributs de zone Q~§’
Assignation des zones aux aires Q&\
T sssgaoncesa S
Menu 41 ) Assignation des aires aux touches 2
de niveaux A, B, C et D §
)
&
Menu 42 ; e parni &
enu Programmation du mode de sortie par niveau N
Programmation de la temporisation (O‘Z’
l de sortie par niveaux §’
N
@
Menu 43 ) Programmation de la temporisation &
d'entrée par niveaux &
&
&
Menu 44 ) Programmation des "Flexi-zones" ;\é\
)
g
i
boo
Menu 45 )  programmation dutype Alarme totale, locale ou intérieure
d'alarme par niveaux S
<
| s
@
Menu 46 Programmation du réarmement ;@\mais, une fois, deux fois, trois fois ou toujours
G
l &
)
§
¢)
Menu 47 ) programmation des signalisatigns sonores
d'entrée/sortie des claviers efy fonction
des niveaux.
Validation/invalidation dgs touches 1 et 3
(fonction agression) 90
Validation/invalidati@@’des touches 7 et 9
(fonction controle).c>
&F
Menu 51) Assignation desStypes de sortie
(siréne, flashgetc..)
<
Ry
Menu 53 )  programmation retard déclenchement
siréneet temporisation d'alarme
S
Menu 65 .,«\églection du type de RAZ Utilisateur ou Technicien
N
o
R
l
Menu 67 ) sélection du type de code (4 ou 6
chiffres)
<
O . : ; .
Iz\elour au mode Jour (Arrét) et sélection des informations utilisateur
(}fzr
S Figure 38. Séquence de programmation pour I'exemple 1
2
QO
\Q
N 496310 version ¢ 55
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6. Exemples de programmation

Exemple 2 : 2 partitions

Les partitions peuvent étre utilisées pour restreindre I'acces a certaines partiesgﬁ
systéme. Dansl'exemple précédent (voir lafigure 36), les occupants décidegPde
convertirleurgarage enunlocal surveillé pour le dép6td'oeuvres d'art. ls dqgﬁdent
derestreindre I'acceés ace local enl'assignanta une partition séparée qui gbssede
sa propre siréne extérieure et son flash. Les utilisateurs peuveqﬁt mettre
individuellement en service chacune des partitions. §

Il est possible d'affecter a chaque clavier des signalisations sog;ores pour les
temporisations d'entrée et de sortie d'un niveau, sous reserve>°que ce dernier
mette en service des aires qui appartiennent a la partition coa;?espondant au dit
clavier. N

&
¢
Les figures 39 et 40 présentent les menus qu'il est négf@ssaire d'utiliser pour
programmer un systéme a 2 partitions. QOQ’

La partition 1 regroupe les aires 1, 2 et 3. La parﬂﬂgﬁ 2 contient l'aire 4.

La marche totale pour la partition 1 correspond au nweau A, ce qui a pour effet de
mettre en service les aires 1, 2 et 3. Les marches gﬁrtlelles pour la partition 1 sont ;

Niveau B / Utilisé lorsque les occupaQ{% dorment au ler étage / Mise en

service des aires 1 et 2. @0
<
Niveau C/ Utilisé lorsque le studl,@%st occupé/ Mise en service des aires
let3. ¢
S

- . N . .
Lapartition 2 utilise le niveau D, ce quia pour effet de mettre uniquementen service

i QO
l'aire 4. @\

Lors de la programmation dewnformatmns concernant les utilisateurs, il est
nécessaire d'allouer ceux-ci guX partitions appropriées.
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o
o
~
Zone P Rép.
Partition ) Aires (M41) cont. | Mode sortie| T€MP Tem\j Flex (M44) niveau | Rearm.
Niveau 4 sortie e;g&:
(M35) aclé (M42) (M42)| (43) alarme| (M46)
1/2/3|4|5/6|7 (M41) o 2 (M45)
A O|0 BP MES fin. 30s |RE Totale
Partition 1 B OO0 Silencieuse %@zs 30s | DI Locale
C (0] (0] Temporisée |¢30s | 30s | DI Locale
Partition 2 D O InstantanégDQ 20's Locale
Aire commune (M48)
Liens de MES N
(M49) N
117913 &
&
2/8/10 &
N
9
3 11 {Dbo
4 b‘b\
5 ,Q"
Zones 6
(M32)
12 &
>
>SO
IS Type RAZ Utilisat.
|
@ Nombre chiffres | 4| 6
O dans code accés | O
N
Q
>
&
2
<
&
N
@

Ly
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o
m
<
)
3

=3
I
[
o
9

°
=4
o

Q
Q
o
3
3
2
o
S5

Pour : Notes :

@
5
Menu 31 ) Non utilisé Q)@
o>
@b‘b

Menu 32 ) Programmation du type de zone ¥

Programmation des attributs de zone . é;@)

Assignation des zones aux aires Q«\

o

Menu 35 ) Création des partitions Le systeme peut posséder jusqu'a 4 partl(g@ns.

Allocation des aires aux partitions ~ Une aire ne peut pas appartenir a plus leune partition.

&S
. . . o®~

Menu 41 ) Assignation des aires aux touches $

de niveaux A, B, C et D Q\)\\

9
&

Menu 42 ) programmation du mode de sortie par niveaux >

Programmation de la temporisation Ny

de sortie par niveaux Oqf’

. o 'S

Menu 43 ) Programmation de la temporisation 'Q,)g)

d'entrée par niveaux ;\5}

\QJ@
. . . o~ a 5y .

Menu 44 ) Allocation des "Flexi-zones" Les "Flexi-zafies" peuvent étre du type, Derniére issue,

Route d'entrée, Alarme normale ou non utilisée. Seules
6 "Flexi-zgnes" peuvent étre utilisées par niveau.

D
Menu 45 ) programmation dutype Alarpge totale, locale ou intérieure
d'alarme par niveaux S
N
@
Menu 46 ) Programmation du réarmement \}@%amais, une fois, deux fois, trois fois ou toujours
o
S
@

Menu 47 ) aliocation des signalisationst%onores
d'entrée/sortie des clavieréﬁn fonction
des niveaux. o
Validation/invalidation{gés touches 1 et 3
. ; AN
(fonction agression\v
Validation/invalidation des touches 7 et 9
(fonction contré@

SS
e
Menu 51 ) Assignatiordes types de sortie
(siréne, figsh, etc..)
S

Menu 53 ) Pro Qmma[ion retard déclenchement
sirgne et temporisation d'alarme

H—HHHH

7

B
>
Q ) . .
Menu 65 )QSélection du type de RAZ Utilisateur ou Technicien

Menu 67 ) Sélection du nombre de chiffres
pour les codes (4 ou 6 chiffres)

- . '
/.
&.

Y
O\Q(D Fig 40. Séquence de programmation pour I'exemple 2
0@
®
& 58 496310 version ¢



6. Exemples de programmation

&

Exemple 3 : Locaux commerciaux avec 4 partitions .

Y
Pour des locaux commerciaux, les partitions peuvent étre utilisées pour ob;gﬁir
jusqu'a 4 systémes d'alarme indépendants a partir d'une seule 8136. La(g@ure
41 ci-dessous présente une partie d'unimmeuble de bureau. A cet étage, ifexiste

4 piéces, qui correspondent chacune a une petite société locataire. §
)
N
Bureau 1 o&
9
Bureau 2 N
(2]
S
A N
<Z1(0®
Hall d'entrée §
S
Qo
N
Bureau 3 / ()Q)@
N
Bureau 4 Q@
S
,\Q)
(22
<
. . ™~ o
Figure 41. Locaux commermaug&avec 4 partitions
Q

Le propriétaire de I'immeuble peut utlllse&‘ une seule 8136 pour obtenir un
systeme d'alarme spécifique a chaque sog?ete Chaque systeme comprend alors
un clavier ainsi qu'une siréne et un flas{sr indépendants, si nécessaire.

Les figures 42 et 43 indiquent Ieg menus utilisés pour programmer cette
configuration. §

Lors de la programmation des infdrmations concernant les utilisateurs, attribuer
le statut d'Utilisateur 01 (Code Maitre). Ceci permet au propriétaire d'avoir le
contrble sur tous les codes gitilisateur.

L'utilisateur du code "OJgédon spécifier un utilisateur "Maitre" pour chaque
société. Chaque utilisatgur Principal peut programmer les autres utilisateurs de
sa partition. §§

Sil'on souhaite progfammer les transmissions avec un centre de télésurveillance,
se reporter au § §*Transmissions” pour de plus amples détails.
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N
Q@Q
NS
&
@O
o
)
O
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Zone Temo | Tem 2 Reép.
Partition [\ . Aires (M41) cont. & Mode sortie sorti?a enj?gc Flex (M44) niveau | Rearm.
(M35) clé (M42) (M42) (@3) alarme| (M46)
1/2/3/4/5/6]7]|8]| (M41) - 1,2/ 3/4|5] 6| (M45)
Partition 1 A Dern. issue | 30 s 30's Totale
Partition 2 B o Dern. issue 3(;:,!55 30s Totale
Partition 3 c o Dern. issue ®°§Os 30s Totale
Partition 4 D (0] Dern. issugs| 30s | 30s Totale
Aire commune (M48)
Liens de MES N
O
(M49) @
§°
&
Q
§
(¢
¥
NS
¥
Zones 3@
q
(M32) @Q}
K
§$~ Type RAZ Utilisat.
N Nombre chiffres | 4| 6
N dans code accés o
Q
K
S
$
2
Q
Q
&
@
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6. Exemples de programmation &
&
R
@
Utiliser : Pour : Notes : o
&

Menu 31 ) Non utilisé @g

Programmation du type de zone Dans I'exemple : programmer une aire pour chaquéq’
Menu 32 Programmation des attributs de société t}q?

zone. o

Assignation des zones aux aires g

Création des partitions
Allocation des aires aux partitions

Menu 35

Assignation des aires aux touches
de niveaux A, B, C et D

Menu 41

Menu 42 Programmation de la temporisation

de sortie par niveaux

Programmation de la temporisation
d'entrée par niveaux

Menu 43

Menu 44 ) Allocation des "Flexi-zones"

Programmation du mode de sortie par niveaux

S

K
Dans I'exemple : allouer une aire a chaq@g partition.
Une aire ne peut pas appartenir a plug\’u’une partition.
Q

S

o
. Q

Dans I'exemple : allouer une a/{gba chaque touche de

niveau.

N N o
Les "Flexi-zones" peuvent étre du type : Derniére issue,
Route d'e&rée, Alarme normale ou non utilisée. Seules

6 ”FIexé;?bnes" peuvent étre utilisées par niveau.

X
Menu 45 ) Programmationdutype Alargﬁv totale, locale ou intérieure
d'alarme par niveaux 9
$
&

Menu 46 Programmation du réarmement Q)i\\.]amais, une fois, deux fois, trois fois ou toujours

$

Q)

o
[
Programmation des signalisatfons
sonores d'entrée/sortie des”
claviers en fonction desfiveaux.

Menu 47

(fonction agression)@‘z’

SHEH -

Dans I'exemple :un clavier pour chaque partition et
niveau

Validation/invalidation @%s touches 1 et 3

Validation/invalida@n des touches 7 et 9
(fonction commayide)
3
Menu 51 Assignatiorﬁé types de sortie
(sirene, flash, etc..)
RN
Menu 53 Programmationretard déclenchement
sirénget temporisation d'alarme
S
Menu 65 .,«Q&Iection du type de RAZ Utilisateur ou Technicien
N
&
Q
Sélection du nombre de chiffres
— pour les codes (4 ou 6 chiffres)
& , . -
RetSlr au mode Jour (Arrét) et sélection des informations utilisateur
4
& . . .
(ﬁ Figure 43. Séquence de programmation pour I'exemple 3
N
&
v
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6. Exemples de programmation &
Q)O
R
&Q)

Exemple 4 : 4 partitions avec aire commune &

@Q
Une Aire commune estmise en service, lorsque latotalité d'une liste prédéfi@i@
des aires a été mise en marche. Cette aire commune estmise al'arrétdés qu'cﬁne
seule des autres aires est également mise hors service. Une aire com;ﬁmne
n'appartient & aucune partition. OQ'\@

La figure 44, ci-dessous, présente les bureaux décrits dans I'@?emple 3
(sociétés partageant un étage), tous utilisant le méme hall d'entrge. Chaque
bureau est assigné a une partition, mais la réponse de chacun%ﬁes partitions
en cas d'alarme reste locale (pas de mise en marche totale dgﬁs I'exemple 3).
Le hall d'entrée correspond a l'aire commune. Un seul gl%\vier est situé a
proximité de la porte d'entrée principale. Chaque occupantgitilise le clavier pour
mettre en marche et a I'arrét sa propre partition. &

Bureau 1
Bureau 2 (73)

N ¢

S

Hall d'entngb
Aire commgﬁe
N

)

Bureau 3 o

Q)@ ’
O
N
@
Q

O
SBureau 4

&

()

Ny
. . O 7
Figure 44. Locaux commerua@e& partageant un hall d'entrée commun
N

Le hall d'entrée est mis en service par le systéme, une fois que toutes les
sociétés ont mis en marche Ieﬁr propre partition (le soir, au moment de quitter
les locaux). De plus, la réQéhse en cas d'alarme est différente si toutes les
partitions sont actives (n@iz’rche totale) ou si elles sont mises en service de
maniére décalée. Dans\g@ocas de la marche totale, ceci permet, lorsqu'une des
partitions passe en alafme, que le systéme déclenche le transmetteur ainsi que
les signalisations sorfores intérieures et extérieures.

Le systéeme met @'Oarrét l'aire commune dés qu'une quelconque des sociétés
désactive sa pr%pQre partition (le matin, au moment de pénétrer dans les locaux).
Siune quelcorgue partition est mise en service durant la journée, alors que les
autres sontqé? l'arrét, le systéeme inactive malgré tout I'aire commune.

Les figurgzéﬁS et46 présententles menus utilisés pour effectuer la programmation
de cetgxemple. Il est sous-entendu que la programmation de chacune des
partit'&@qs correspondant aux 4 sociétés a été préalablement réalisée, a l'aide
desdmenus décrits dans les figures 42 et 43.

(%)
Qﬁiser le menu 32 pour assigner la(les) zone(s) couvrant le hall d'entrée a une
Jfouvelle aire (I'aire 5, par exemple).
QO
&
K
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6. Exemples de programmation

©
&

o
2

Utiliser le menu 47 pour assigner au clavier, les signalisations sonores d'entrée/

sortie de tous les niveaux . De plus, assigner le clavier a I'aire commune. g’

Le menu 48 permet de spécifierl'aire commune. Dans I'exemple, utiliser le ngénu
48 pour sélectionner |'aire 5comme aire commune. |l est nécessaire d'utiligér les
menus 48 et 49 pour que l'aire commune fonctionne correctement. ;¢

N

Le menu 49 permet de lister toutes les aires qui doivent étre mises €n service
avant que I'aire commune ne le soit. Lorsque les utilisateurs mette\m en service
chaque niveau, le systéme vérifie les aires par rapport aux awes)de la liste du
menu 49. Lorsque toutes les aires listées dans le menu 49 sofit en service, le
systeme met en marche l'aire commune. Il active égaleme@ﬁe canal Marche/
Arrét du transmetteur (pour de plus amples détails sur Iaﬁrogrammatlon des
transmissions, se reporter § 8 "Transmissions"). &

Une fois I'aire commune créée, il est nécessaire d'utiliser les menus 42, 43, 45
et 46 pour paramétrer le mode et les temporlsatlonsﬁ’entree/some la réponse
en cas d'alarme etle mode de réarmement de celle\é%l Note : le systeme indique

I'aire commune par les caractéres "-AC". \\o?

- N ~ ~ . v
Lorsqu'un utilisateur met a l'arrét une quelcoER:]ue des aires spécifiée dans le
menu 49, le systéme désactive l'aire comm@ne spécifiée dans le menu 48.

Si un utilisateur met en marche l'aire con&ﬁmne alors que les autres partitions
sont a l'arrét, le systeme traite les zone§~‘de type "Route d'entrée" comme des
zones "Derniere issue". Se reporteré}U manuel utilisateur 8136 pour de plus
amples informations sur la mise en gﬁérwce individuelle des aires.
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Partition 3 C O BP MES fin. 30s Locale
Partition 4 D (@) BP MES fin. 30s Locale
Aire commune (M48) (0] BP MES fief’ 30s Totale | 2 fois
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O|0|0O| O S
(M49) &
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&
(%)
N
)
S
N
&
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6. Exemples de programmation &

LN
&
R
@
Utiliser : Pour : Notes : o
&
(Menu 32 ) Création d'une zone spécifique Dans I'exemple : affecter une zone "Derniere /ssue:’{z,Q
assignée ensuite a l'aire commune  au Hall d'entrée. RZ
Assigner la zone a l'aire 5 &
O
. . . . )
Menu 48 ) Assignation de I'aire commune Dans I'exemple : l'aire 5 correspond a l'aire gbmmune
O
N
Q
\\’D

Menu 49 ) Sélectionner les aires pour les Dans I'exemple : sélectionner les airés de chaque

liens de mise en service société o

o
NE

Programmation du mode de sortie de ch;
Menu 42 ) pajre commune. R4

Programmation de la temporisation ,Z;o‘

de sortie de l'aire commune N

Menu 43 Programmation de la temporisation OQ)@
d'entrée aire commune @?

Menu 44 Non utilisé

HHH

@
N}
Menu 45 ) Programmationdutype A/ar@ofotale, locale ou intérieure
d'alarme par niveaux S
l (airecommune) N
N
Ny

Menu 46 Programmation du réarmement Jamais, une fois, deux fois, trois fois ou toujours

: &

(aire commune) &
o

S

Allocation des signalisations2
Menu 47 sonores d'entrée/sortie des?

claviers o
Allocation du clavier & @ire
commune @‘Z’
éb

. ¢ . ,

Figure 46. § uence de programmation pour I'exemple 4

S
~§Z7
Q
4
&
>
QO
K
S
N4
\’fb
(%)
@@
&
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6. Exemples de programmation &
Q)O
R
&Q)

Exemple 5 : Zones et cartes d'extension &

<@
Si I'on souhaite effectuer une extension des zones de la 8136, il est poss@@%
d'installer une carte ZFS 943, une carte IDIS 941 ou 942. Le circuitimprime “de
la centrale est toujours doté des zones 1 & 8. Une carte d'extension "ZF§%43"
8zonespermetd'obtenirles zones9a16. Une carte d'extension IDIS gzngournlt

les zones 9 a 40 et la carte IDIS 942, les zones 9 a 136. {DQ

Lors de la mise sous tension, la 8136 scrute la carte d'extension mg‘tallee surle
circuitimprimé principal, afin de déterminerle nombre exactde zones dlsponlbles

Cependant, lors de linstallation initiale, il est necessalre\@% confirmer la
présence de ces zones en utilisant le menu 21. o2

1. Sélectionner le menu 21.

Le message suivant s'affiche :

,
91,@

& 2 1:OPTIONS
@é) EXTENSION

2. Presser deux fois la touche "Enter" pour visuéﬁser le nombre de zones
disponibles. ,§’J
Les messages affichés ont les significations s(gﬁ/antes

PAS D'EXTENSION Aucune carte d' exteﬁsmn n'est installée ou celle-ci ne
répond pas. SeuLés les zones présentes sur le circuit
imprimé pnnug@ﬂ de la centrale sont disponibles.

EXTENSION ZFS Une carte 8 g@nes ZFS 943 est installée. Les zones 9
016 ZONESACTIVES al6sont gés zones filaires supervisées.

V1.25 One loop Une caﬁfe 32 zones IDIS 941 est installée. La ligne

040 ZONE ACTIVES supéﬁéure de l'affichage peut indiquer un numéro de
vergzon si la carte IDIS est dotée de cette fonction de
r%ﬂselgnement

V1.25 Four loop §§Une carte 128 zones IDIS 942 est installée.
136 ZONE ACTIVE <
Si l'afficheur n mdt@ue pas le bon nombre de zones :

* Vérifier g@le la carte d'extension est correctement installée.

. UtI|ISQP anouveau le menu 21 pour vérifier que la centrale a bien pris en
con@te la carte d'extension.

Avant que Ies dispositifs IDIS ne soient raccordés a la 8136, chacun d'eux doit
étre pr@tz‘rgramme avec une adresse spécifique, afin que la centrale puisse les
dn‘fekenuer

Pgar programmer les modules IDIS, utiliser le menu 22, se reporter au 8 5
Q\Programmatlon IDIS".

\
&
3
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6. Exemples de programmation &
§
)

Exemple 6 : Contacts a clé &

<@
Sil'utilisateur souhaite que son systéeme puisse étre mis en ethors serviceal’ gﬁe
d'un boitier muni d'un contact a clé : A

g
» Raccorder un contact a clé sur une zone Q}Q’
’\\

« Utiliser le menu 32 pour attribuer le type "Contact a clé" @ la zone
concernée. é\\q’
O

« Utiliser le menu 41 pour assigner les niveaux aux zones dg type "Contact
aclé". \oo’
‘\.

« Utiliserle menu 42 pour sélectionner le mode de sortleﬁour chaque niveau.

En utilisant un contact a clé a 3 positions, il est pos&bl&cﬂ obtenir les différents
niveaux permettant la marche partielle, l'arrét et @ ‘marche totale. A titre
d'exemple, la marche partielle peut correspondregzu niveau B, qui mettra en
service l'aire 01. La marche totale peut correspond?e au niveau A, qui mettraen
service les aires 01, 02 et 03. \\‘”

Chaque niveau peut avoir son propre mode d,zésortle (menu 42). S'assurer que
le mode de sortie est approprié ala posmo@ﬁu contact a clé. A titre d'exemple,

ne pas choisir une mise en marche mstant@ﬁee pour un contact a clé se trouvant
a l'intérieur des locaux surveillés. .é‘

Si I'on souhaite que le boitier avec c§?qr71tact a clé soit équipé de voyants LED,
utiliser le menu 51 pour selectlonnﬁ les types de sorties "LED MES" et "LED
CONTROLE". Se reporter au § XA ¥Guide de référence programmation - Menu
51" @

Il est possible d'employer urbfontact a clé impulsionnel pour réaliser une RAZ
Utilisateur. Effectuer cetteéelectlon a l'aide du menu 65.

llestanoterque Iejourna?de bord (mémoire d'événements) signale les activités
liges a un quelconqueﬁontact a clé, sous I'appellation "Utilisateur 98".

La figure 47 mdlque,l;l%s menus utilisés pour la programmations des contacts a
clé.
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Utiliser :

&
@
R
@
Pour : Notes : <

&
&
Menu 32 ) Assignation a la zone du type CM pour les contacts a positions maintenues [Z)é‘
o>
@
o

de contact a clé Cl pour les contacts a action impulsionnelle
(Menu 41 ) Sélection du niveau g?
Sélectionner les zones "Contact a ~2
clé" appropriées pour les niveaux. N
Assignation des positions de ,\OQ
contact a clé. Pour les contacts a clé 3 positions maintgp%es (zones
CM), sélectionner : Q
"TOTALE" pour la mise en service ducliveau avec le
contact en position "Marche totale" %"
"PART." pour la mise en service @Jniveau avec le
contact en position "Marche pargielle".
&
Pour les contacts a 2 positi@ﬁs, sélectionner
"TOTALE". &
Pour les contacts a actign fugitive (zone Cl), seule
l'option "TOTALE" esé@sponib/e.
Sélection du mode de sortie @3’
&
\@@

Menu 51

Menu 65

Assignation des sorties pour les LED "MES" et~LED "CONTROLE"
voyants du boitier avec contact a S
clé.

Invalidation de la RAZ Technicien

(validation de la RAZ Utilisateur) Xe

Validation de la RAZ par contact & clék@ontact impulsionnel uniquement)
(e 2y

@
é@
(optionnel) S
@
S

Figure 47. Séquence deﬁogrammation pour I'exemple 6
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Exemple 7 : Descriptifs

Descriptifs de zone 3

Il est possible d'utiliser le menu 31 pour attribuer a chaque zone un deéztrlptlf
composé de 16 caractéres. Si un détecteur déclenche une alarme, le @scnpuf
de la zone concernée s'affiche, lorsque I'utilisateur met son systemeQ&QI arrét. Si
I'on ne souhaite pas programmer des descriptifs spécifiques, Ie;@ysteme en
possede par défaut : Zone 001, Zone 002, etc. Pour deé’plus amples
renseignements sur la méthode a utiliser pour saisirun descrlpgﬁf se reporter au
chapitre 4 "Programmation - Saisie de texte". Q\

Dans le journal de bord, le systéme caractérise les evenerﬁents liés a une zone
en utilisant son numéro, Z001 par exemple. Si I'on ;éfecharge la mémoire
d'événements dans un ordinateur, le systéme délivre @:ors le descriptif complet
deszones, "Porte d'entrée" ou"Zone 001" par exemgeﬁe (le descriptif par défaut).

Lorsqu'un texte est associé a une zone, il est re&"Ommande que celui-Ci
comporte le descriptif etle numéro de cette zongy ePorte d'entrée Z01" par
exemple. @é’

N
Descriptifs d'aire §°
A l'aide du menu 34, il est possible de cr§er un descriptif de 16 caractéres pour
chaque aire ("Usine" ou "Bureaux", pa’fexemple) Si aucun texte n'est saisi, le

systéme attribue un descriptif par dg?aut "Aire 1", "Aire 2", etc.

Si I'on édite le journal de bord %EII’ I'imprimante raccordée au systeme, les
événements relatifs aux aireS sont caractérisés par le numéro daire
correspondant. Sil'on télécharge la mémoire d'événements de la centrale dans
un ordinateur, le descriptif dQeOI aire est fourni dans sa totalité.

’\
Nom du client F

O

Al'aide dumenu 11, il est possible de créer un nom contenant 16 caractéres. Le
nom du client est sgsstemanquement imprimé en haut de toute configuration
systeme et de tougé édition du journal de bord.

Note : une fois le ﬁom du client téléchargé dans la centrale a partir d'un ordinateur, ne
pas effectuer desmodification de celui-ci en utilisant le menu 11 a partir d'un clavier. La
raison de cett@ Srecommandation est la suivante : dés que l'ordinateur établit une liaison
avec le systéme il commence par vérifier que le nom du client correspond bien a celui
qu'il a en @Qemmre Si 2 noms sont différents, I'ordinateur interrompt immédiatement la
liaison %ﬁ cours.

Inf@fmatlon Installateur

@ menu 61 permet de programmer le nom de I'Installateur et un message sur 2
\’ﬁgnes (son numéro de téléphone, par exemple).

F
S

o

&
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S
&
Lenomde l'installateur apparaitlorsqu'un ordinateur distanttélécharge le journal o
de bord a partir de la centrale. ,@"

Le nom d'installateur par défaut est "Installateur". Lorsque le journal de bord@‘st
consulté a partir d'un clavier ou qu'il estimprimé, l'installateur apparait cogﬁme
"Utilisateur 00". ‘Q\

Si le systéeme est programmé pour une "RAZ Technicien”, la 8136 az‘ffiche le
message de 2 lignes pendant quelques secondes, lorsque l'utilisgteur tente
d'effectuer lui-méme une remise a zéro de linstallation, alors qu}fn en a pas
l'autorisation quelle gu'en soit la raison. Le message qui s afﬂcheoo@ar défautest:

APPELER INSTALL. cz'?
§)(o

_ S
En utilisant le menu 61, il est possible d'effectuer, par exeimple, la modification
suivante : &

N
APPEL ABC ALARME @‘Z’
01.48.48.48.48 &
N
bOQ
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6. Exemples de programmation &
§
()
Exemple 8 : Isolation de zone Q@@

<@

llest possible de programmer le systéme afin qu'ilautorise les utilisateurs a @ﬁer
des zones durant la mise en service. Cette fonction utilisateur est con 9% de
maniere a permettre que des zones qui sont en service la plupart du teg%ps, ne
soient pas prises en compte occasionnellement. Il peut s'agir par exemgle, d'une
porte coupe-feu qui doit é&tre normalement maintenue fermée etsuweqi}ﬂ?ee parune
zone 24h/24h. Si cette porte doit étre ouverte lorsd'une malntenan(ze le systéeme
peut étre programmeé afin d'accepter que I'utilisateur isole excgﬁtlonnellement
cette zone. S

\

Il est & noter qu'il existe 2 autres méthodes pour parvenir au‘z’meme résultat :
« Utiliser le menu 44 pour programmer des "Flexi- %@nes" de telle facon
gu'elles soient de type "Alarme normale", "Derl‘ﬁere issue" ou "Route
d'entrée" pour un niveau et de type "Non ut|I|SQe pour un autre niveau.

« Allouer toutes les zones qui sont supposees e‘h’e isolées a une méme aire.

L'utilisateur peut alors effectuer une mls,g’Jen marche partielle lorsqu'il
souhaite isoler cette aire. $

Q)
Pour s'assurer que l'isolation de zone fonqﬁbnne correctement, il est possible
d'utiliser les 3 menus décrits dans la flgugﬁe 48, ci-dessous :

<
&

Utiliser : Pour : oNotes :

Ny
( Menu 32 ) Programmer l'attribut de zone §° Disponible uniquement pour les zones de type Alarme,
"Isolation autorisée” @ Route d'entrée et 24h/24h

b‘”

Menu 64 ) Valider l'isolation de zaz?e standard
et l'isolation de zonegizh/zzlh si

nécessaire \fb
>
<)
Y
&
(Menu 8 ) Sélection d§informations Permet a l'utilisateur d'obtenir le statut "Isolation
utilisa[eu&\en mode utilisateur autorisée”.

<
Figure’ 48. Séquence de programmation pour I'exemple 8
10

Q
Pourde plus\amples informations au sujet de l'isolation de zones, se reporter au

manuel dbﬁtlllsatlon 8136.
\

)
N
Y
O
N
o)
&
v
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6. Exemples de programmation

Exemple 9 : Commande d'éclairage &
)

Pourlacommande de dispositifs externes d'éclairage ou de toutautre eqmpemeﬁ

la 8136 dispose de "zones lumiére " (LU) et "sorties lumiere ". g@

Une "zone éclairage" fonctionne en dehors des paramétrages relai‘ﬁ'@s aux
niveaux. La commande des dispositifs externes s'effectue via I@Q sorties
dédiées a cette utilisation. En cours de programmation, les' zonesqﬁdmere et
les "sorties lumiére" sont liees ensemble au moyen d'un commutateur’ 'logiciel”
interne appelé "Canal". La centrale 8136 accepte Jusquoé 8 "canaux"
indépendants. @\\O

Les zones éclairage activent ou désactivent les canaux (Ol@ / OFF). Aleur tour,
les canaux activentou désactiventles sorties lumiere (ON?OFF) Aumomentde
la programmation, il est possible d'assigner autant de gﬁnes lumiere a un canal
qu'ily enade disponibles (une zone lumiére ne peut@fependant pas activer plus
d'uncanal). Uncanal peut étre égalementassigné aautantde sorties lumiére qu'il
y en ade disponibles (une sortie lumiére ne peut@ependant pas étre en relation
avec plus d'un canal). Par exemple : &

Zonelumigrel [} S
Zonelumigre2 4 O . -
> [] Sortielumiere3
Zonelumiére 3 |:| Sortie lumiére 4
[] Sortielumiere5
. O . .
Figure 49. Canaqg?de commande d'éclairage
¥
Chaque zone lumiére peut étre du type ON/OFF ou Temporisé . Une zone
éclairage ON/OFF change I'éfat du canal a chaque fois qu'elle est activée. Une
zone éclairage temponsee@%clenche un "fonctionnement temporisé" du canal
concerné, a chaque f0|sgu elle est activée. A l'aide du menu 55, il est possible
de sélectionner la durége'de cette temporisation de 1 & 10 minutes. Il est a noter

que la temporisation, s'applique de maniére identique & tous les canaux.

Sortie lumiére 2

L'exemple suwangc\f'hdlque comment commander une installation d'éclairage, a
I'extérieur d' un%o?nmson (se reporter a la figure 50).
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&
QO
R
@8)
Légende &
> 811 711 yg?
g k ~ §
o>
8 Projecteur b‘b
&
¥ interrupteu ‘Q)b
9 &
Fagade 215 ,\OQ
S10 be
Maison ; N
) s12 Jardin b
Arriére de la maison @C
I’214 O?Q
O
712 o
2, 216 % §)(o
Z10 q,;o
713
> S13 &
9

& .
AN

O
Figure 50. Exemple de Commande d'une installgg@bn d'éclairage extérieure

H . . - 7z . 2 . -
L'utilisateur souhaite que linstallation d'eclalroal@e fonctionne de la maniére

suivante : @bo
1. Toute approche de la maison a pougfeffet de déclencher le systéme
d'éclairage pendant 5 minutes. &S

2. Les occupants peuvent a n'importe&%uel moment, allumer ou éteindre les
projecteurs situés a l'arriere et SLﬁeS cbtés de la maison.

3. Les occupants peuvent allugger ou éteindre le projecteur de facade,
indépendamment de celui sit\u% sur le jardin.

Pour obtenir ce fonctionnem \Q, l'installateur décide d'utiliser le canal 1 pour
commander le projecteur deffacade. Il utilise le canal 2 pour commander les
projecteurs situés a I'arrié%é@et sur les c6tés de la maison. Le systéme est alors
programmé de la maniéoaé suivante :

- S . . .

1. Utiliserle menu 32p0ur attribuer le type "Lumiere" aux zones concernées et
assigner ceIIesfgjﬁaux canaux 1 et 2, soit en mode ON / OFF, soit en mode
temporisé, comme indiqué ci-dessous :

N
Zone Type Canal ON/OFF

N
10 Ju 1 N
11 L 2 N
12 L 2 N
2)
18 LU 2 N
o LU 1 0
515 LU 2 o)
&6 LW 2 o
9 1h H H A n
%{Z,QUU“SGI’ le menu 51 pour attribuer aux sorties le type "Lumiere" (LU) et pour
(ﬁ les assigner au canal 1 ou 2 :
N
0@
@
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6. Exemples de programmation 59

fod
&
Sortie  Canal Sortie ON / OFF au repos o

10 1 OFF g
11 2 OFF 2
12 2 OFF L
13 2 OFF &

22

,Q\Q)

Q

Lafigure 51, ci-dessous, récapitule les menus utilisés pour le paramétrage de la

commande d'éclairage. N
§
)
o
Utiliser : Pour : Notes : 003’
b
@
( Menu 32 ) Assigner le type "LU" aux zones Dans l'exemple : zones 10 a 16
concernées S
Assigner les zones aux canaux é\fﬁ
et le type ON / OFF ou temporisée o
@
( Menu 51 ) Assigner le type "LU" aux sorties ~ Dans I'exemple : sorti€s 10 4 13
Assignation des sorties aux canaux «;\Q‘}Q)
Sélection "ON / OFF au repos” @
)
g
s
Menu 55 ) Sélectionner la temporisation de Par exemple 5 minutes
fonctionnement R4
N
5
@
Figure 51. Séquence de programmation pour I'exemple 9
>
&
)
§
S
S
N
¥
&
&
&
&
N
>
<)
Y
S
§$
Ry
&
N}
QQ
Qb
N
>
o
K
S
R
o
)
@@
&
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Exemple 10 : Alarmes techniques

Lorsqu'une zone d'alarme technique est activée, le systéeme declenchgble
transmetteur ainsi qu'une sortie appropriée (sila programmation adequatgﬁ été
réalisée). Le systéeme ne déclenche aucune autre alarme. \@

Les alarmes techniques peuvent étre utilisées pour surveiller des equ@ements
sans que soit déclenchée une alarme totale Par exemple, dangQun centre
médical, les réfrigérateurs qui servent a stocker les med|ca§1ents et les
échantillons detissus, peuvent étre équipés de capteurs. Latem@eraturelnterne
est alors surveillée et un contact s'ouvre si celle-ci dépasse L@?’certam seuil. Si
le personnel médical doit étre informé du fonctionnement a,ﬁormal

 Relier les capteurs des réfrigérateurs a la 8136 e;[;%s assigner comme
zonesd'alarmetechnique.

Q)@\
» Programmerune des sortiesde lacentrale comr@‘é sortie d'alarme technique

et utiliser celle-ci pour commander une swene ou un flash.

« Utiliser le transmetteur de la 8136 pour stgnaler en dehors des heures
normales, le défaut technique au centredb télésurveillance.

Il est a noter que quelle que soit la zgﬁ]e d'alarme technique activée, le
transmetteur est déclenché ainsi que tog?e sortie associée. La sortie d'alarme
technique et le transmetteur restent agﬁves jusqu'a ce que l'utilisateur effectue

une RAZ. é@
S
Utiliser : Pour : Notes:
Q
Programmer le type de zong” Le systéeme assigne les zones d'alarme technique
TE" & a "l'aire systeme".
o
1 $
@4
Menu 51 ) Sélectionner le ty&éde sortie Sélectionner le mode "Sortie activée ou désactivée au
"Alarme techn/qu@memor/see repos”
S
S
S\%
Y
Pour plus de détails sur I%programmation des formats de rapport, se reporter au chapitre 8 "Transmissions".
3
. Q . . '
Figure 52. Séquence de programmation pour I'exemple 10
Q
N
>
o
R
S
N
2
)
@@
&
2
&
NG
@
N4
O
&
\Q
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6. Exemples de programmation

Fonctions utilisateur

En mode utilisateur, la 8136 peut stocker jusqu'a 95 codes qui sont dévolus atgi?(
différentes personnes qui se servent du systéme. Chaque utilisateur peugbﬁre
lié a une ou plusieurs partitions. Il existe 3 types d'utilisateur : \@

 Le Superviseur (Utilisateur 01), qui peut modifier tous les autrg@ codes
utilisateurs du systéme et qui est toujours lié a toutes les part@,ﬁns

+ L'utilisateur Maitre, qui peut modifier tous les codes ut|I|sateu§ord|na|res,
sous réserve qu'ils appartiennent & la méme partition que&]l

« Les utilisateurs ordinaires, qui ne peuvent pas moqﬂ@er leur niveau

hiérachique. Q@“
Le Superviseur peut donner aux utilisateurs 02 & 95, un Q@ pIu3|eurs priviléges
parmi les suivants : &

C)
« Devenir un utilisateur Maitre (il peut modifier les g@des etles privileges pour

lui-méme et tout utilisateur appartenant a la mg&‘ne partition que lui)
« Créeruncode Contrainte. OQ\\

* Utiliser la fonction de marche totale (r@se en marche et a l'arrét des
partitions auxquelles il estli€) ou effectqer uniguementune mise enmarche
(la mise en marche d'une part|t|on étant possible, mais pas sa mise a

l'arrét). &%\0
* Isoler des zones. 3
Ny
 Changer'heureetladate. &

» Consulter etimprimer IejOLg&T?al de bord.
< Changer les descriptifs dg@ones
» Effectuer une RAZ sur&s partitions auxquelles il a acces.

Un utilisateur Maitre peutdt‘}nner aunquelconque utilisateur ordinaire appartenant
alaméme partition que LLH unou plusieurs des privileges détaillés ci-dessus. Un
utilisateur Maitre ne Pe t pas modifier les privileges d'un autre utilisateur Maitre
oud'un Superwseur% d'un utilisateur n'appartenant pas alaméme partition que
lui. Un utilisateur gﬂaltre ne peut pas s'assigner lui-méme d'autres partitions.

Le systeme en@glstre certains événements dans le journal de bord lorsqu'ils
sont initiés paﬂes utilisateurs 00 et 96 a 99 :

Utlllsateurgﬁ L'Installateur ou le Technicien

Ut|||sateu1* 96 Lecentredetélésurveillancelorsqu'ilexécute une RAZ adistance.
UtiIisa@@ur 97 Lacentrale lorsqu'elle exécute un test interne (watchdog).
Utiligﬁteur 98 Tout contact a clé

L<l£ﬁ|sateur99 Lorsqu'un équipement distant se connecte au systéme
(téléchargement)
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Mise en marche du systéme

9
N
Les utilisateurs mettent le systeme en marche et a l'arrét a partir d'un cIawer,Q;é‘Z’n

utilisant I'une des séquences de touches suivantes : @bé’\
[Code Utilisateur] + [Touche Enter] &
Le systeme meten marche oual'arrétle premier niveau de chaqug‘bartmon
liée a cet utilisateur (se reporter a la note). &
ou NG
§

[Code Utilisateur] + [Touche Niveau] + [Touche Enter] s

Le systéeme met en marche ou a l'arrét les partitions asso@nees au niveau
sélectionné. &

ou &

[Code Utilisateur] + [Touche Niveau] + [Numéro déaﬁre] + [Touche Enter]

Le systéme met en marche ou a l'arrét l'aire spegtflee

Note : lorsqu'un utilisateur est habilité a activer plus@d‘\un niveau, mais qu'aucun
de ceux-ci n'est spécifié lors de la mise en marche de systéme choisit le premier
niveau de chacune des partitions auxquelles I Qﬁ?lsateur a acces.

Atitre d'exemple : un utilisateur a acceés aux Qartltlons 1et2. Lapartition 1 peut
étre mise en service avec le niveau A (Awg@l et 2), ainsi qu'avec le niveau B
(Aire 1). Lapartition 2 peut étre mise en matzéhe avecle niveau C (Aires 3 et4) ainsi
gu'avec le niveau D (Aire 3). Si I ut|I|sa&ur saisit la séquence suivante [Code
utilisateur] + [touche Enter], le systemglmet en service les niveaux A et C (ce qui
équivaut aux Aires 1, 2, 3 et 4). O§Q’

Les utilisateurs peuvent effectue;fﬂes reprogrammations limitées du systéme.
BN . N o .
La 8136 posséde le jeu de megus Utilisateur suivant :

Menu 1 Mise en magéﬁe avec zones isolées
Menu 2 Isolation Qe zones 24h/24h
Menu 3 Optlon%c%ystemes validation/invalidation du mode Carillon,

régla & du niveau sonore de la siréne intérieure (haut-parleur)
et validation/invalidation de la fonction de mise en marche et a
I %[‘ret a partir d'un ordinateur distant.

Menu 4 @ptlons de test : test de passage et test siréne.

Menu 5 Oob Autorisation de téléchargement (réponse a un appel provenant

O$ du centre de télésurveillance et appel vers un ordinateur dis-
b@Q tant).

Menu ¢ Réglage de la date et de I'heure

Memf? Modification des descriptifs de zone et d'aire

Moje‘?fu 8 Changement des informations utilisateur (les codes et les

\Q§ niveaux hiérarchigues, parexemple).
Menu 9 Fonctions liées a I'historique : consultation et impression.
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®O

&

Pouraccéder aces menus apartird'un clavier, I'utilisateur doit saisir laséquence .*

S
suivante: 9
&

[Code] + [Touche menu] + [Numéro menu] RS

Pour plus d'informations sur l'utilisation de la 8136, se reporter a son r@gnuel
Utilisateur. Q*\

Q,\O

Qo

Paramétrage Installateur K

Lorsqu'on quitte le mode de programmation, le systeme permet d' eﬁtrer le code
Installateur etd'utiliser les menus 4,5, 6, 7 et 9. De plus, il est po&pble de mettre
le systéme en marche ou a l'arrét, en entrant une des 2 sequghces suivantes :

[0] + [code Installateur] + [Touche Enter] §

S
o
N
Q)@

[0] + [code Installateur] + [Touche Niveau] + [Tovkhe Enter].

ou :

Lorsqu'un niveau a été mis en service a l'aide du c:;)de Installateur, les claviers
affichent le message "Le systéme est en cour%de configuration"”, dés qu'un
utilisateur tente une manipulation sur I'un dghx Il est & noter que le code
Installateur ne permet pas la mise a l'arrét dqsysteme lorsque celui-ci a été mis
en service avec un code Utilisateur valide. &

i
N
9
&
£
o
§
O(J
S
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Programmation par défaut .

. : N . , . S
En sortie d'usine, la 8136 possede la programmation par défaut suivange :

Utilisateurs systéeme @Q&

util. 01 : Nom = Util. 01, Code 1234, Niveaux autorlse(s A,B,C,D.
Utilisation totale du systeme, Isolation de zone gﬁn autorisée,
Accés aujournal de bord = autorisé, Changementdes descriptifs
d'aires etde zones =autorisé, Changementde@’date etdel'heure

= autorisé, RAZ = Autorisée (go
Util. 02 a 95: Non utilisés (Fonction contrainte = non a%mrisée)
util. 00: Nom = Installateur, Code = 7890 S
Programmation Installateur &
Menu 10 : Nom du client = Aucun \@Q’
Menu 20 : Extension de zones = par défaut ghelle que soit la carte
installée 5\
Menu 30 : Programmation des zones et g%s aires
Menu 31 : Nom de zones = ZO1: Zong%Ol (toutes les autres zones =
Zone[nnn]) \@0
Menu 32 : Options de zones = Toutes les zones "Non utilisées” (NU)
Menu34:  Nom des aires = Aire §1: AIRE 01
Menu 35 : Programmation Pargﬁons aucune (Aucune aire allouée)
Menu 40 : Programmation de&mveaux claviers etaire commune
Menu 41 : Programmanong\es niveaux = niveaux A,B,C,D = Aucun
Menu 42 : Type de mise gn service par niveau = Tous les niveaux =
Tempo-contact (Temporisation de sortie = 10 secondes)
Menu 43 : Temporlsagmon entrée des niveaux = Tous les niveaux /20 s
Menu 44 : Flexi- Zoa@es par niveaux = Aucun paramétrage = NU
Menu 45 : Type dialarme par niveaux = Tous les niveaux = Alarme totale
Menu 46 : Rea ement par niveaux = Tous les niveaux = Jamais
Menu 47 : Cl@wer par partition = Clavier 01 appartient a partition PO1.

'gﬁuche 1et3, 7 et 9inactives.
Menu 48:  sSAirecommune

Menu 49 : @\\\OQ Lien de mise en service aire commune = aucun
Menu 50 ;¥ Programmation des sorties
Menu 51}) Programmation type sorties = 001 = Siréne
MenuBQ Programmation haut-parleur = Fonctionnement continu - Non
Meg§53 Tempo. siréne par partition
& Temporisation d'alarme = 20 minutes / Retard =0
rDMenu 54: Tonalités E/S haut-parleur =Oui
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&
Menu 55 : Durée lumiére = 2 minutes @@@
Menu 56 : Autoprotection siréne = NF &
) X &

Menu 60 ; Options systeme gg,@’
Menu 61 : Information Installateur = Code = 7890, Nom = Installateurbw@

APPEL TECH. L1 = Appeler Installateur o
Menu 62 : Alarme en agression = Audible N
Menu 63 : Alarme défaut de ligne téléphonique = Audible \q;?
Menu 64 : Isolation de zones = Non, Isolation zones 24h/24h =*Non
Menu 65 : RAZ Installateur = Non o

RAZ AP Utilisateur = Oui S

RAZ Clé = Non &

AP toujours affichée = Oui S
Menu 66 : Configuration du port série &
Menu 67 : Options diverses : &

Nombre de chiffres pour les codes =é§
1lére zone en alarme = Réarmement
Annulation d'alarme =Non é\\"’
Confirmationd'alarme=Non ¥
Préalarme =Non \&Q’
Transm. AP en mode Jour =®eﬁon
MES avec coupure secte\tg‘z Non
RAZ avec coupure sectgur = Non
Nécessité capot ouvert= Oui
Inhibition LED "Marefie" = Oui
Menu 68 : Test batterie = Janfais
Menu 70 : Programmation;[?ansmissions
Menu 71 : Options transyxissions :
Type numérgtation =DTMF
Type "Appél" = Aucun
Menu 73 ; Optionsg%échargement:
Nom clignt = (vide)
N3 3 ,
Nor_rglﬁre de sonneries pour réponse =5
Réponse a la 1ére sonnerie = Non
Gontre-appel =Non
SNumérotéléchargementT01aT03 = (vide)
Lorsque linstallateur recharge les valeurs par défaut, en court-circuitant les
broches "RST", le systéeme recharge aussi les codes suivants :
Code Ingfallateur 7890
Code Wtilisateur 1234

S
S

o
N
Y
O
N
o)
&
v
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Options des menus

Menu 01 - VERSION DE LA CENTRALE
Utiliser ce menu pour visualiser la version du programme contenu dans Ia§136.

«&
3
Menu 04 - OPTIONS DE TEST kQQ“
R . Q
Ce menu permet de sélectionner I'un des tests suivants : Ny
&
Testde détection  Testsorties Testsonorités %?OTest zone
Alimentation Aux. ~ Chargebatterie  Alimentationcentralg’ Testbatterie
N
Menu 09 - OPTIONS IMPRESSIONS ch
Lorsqu'uneimprimante estraccordée alacentrale, ce mgﬁu permetl'édition des
informations suivantes: &
O
Historigue Touteslesinfos Infosclaviers Air%s?Partitions Infos niveaux
Infoszones Infos sorties Infos systéme  Transmissions
(2}
Le menu permet également l'impression de tou[\e% cesinformations en une fois.
$
Menu 11 - EDITION DU NOM N

&

Grace au menu 11, il est possible de c@raé\er un nom comportant jusqu'a 16
caractéres. Ce nom apparait egr\ haut de page, lors de toute
impression de la configuration systéng?ou du journal de bord.

Note : une fois le nom du client té/éch@é)é dans la centrale a partir d'un ordinateur, ne
pas effectuer de modification de ce/ug?:i en utilisant le menu 11 a partir d'un clavier. La
raison de cette recommandation r%%se sur le fait que dés que l'ordinateur établit une
liaison avec le systéme, il commence par Vérifier que le nom de client du systéme
correspondent bien a celui qu'iba en mémoire. Si 2 noms sont différents, 'ordinateur
interrompt immédiatement /%ézliaison en cours.

@

Menu 21 - EXTEN%%N DE ZONES

Utiliser ce menu pour ¥&rifier que le systéme reconnait bien toute carte d'extension
installée. L'afficheufindique le type de carte présente, ainsi que le nombre et le
type (IDIS ou ZES) des zones. La sélection du menu 21 permet également
l'initialisation dbgfout dispositif IDIS raccordé.

Menu 22 ;\\@ROGRAMMATION IDIS

Utiliser cgsﬁ%enu pour programmer un numéro de zone dans tout dispositif IDIS en
cours d{zjmstallation. Sil'on souhaite effectuer une programmation IDIS, un seul
équig\ément doit étre raccordé ala fois.

Q
&

o
N
Y
O
N
o)
&
v
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R
&Q)

£

Menu 31- NOMS DES ZONES

Il est possible d'utiliser le menu 31 pour attribuer a chaque zone un descrlpgﬁfb
composé de 16 caracteres. Si un détecteur déclenche une alarme, le descrkﬁtlf
de lazone concernée s'affiche, lorsque I'utilisateur met son systeme al' arr&? Si
I'on ne souhaite pas programmer des descriptifs spécifiques, le systg]'ne en

possede par défaut : Zone 001, Zone 002, etc. Q@

Dans I'historique, le systéeme caractérise les événements liés a Luj?é zone en
utilisant son numéro, 001 par exemple. Sil'on télécharge la méméire d'événe-
ments dans un ordinateur, le systéeme délivre alors le descn[:@‘f complet des
zones, "Porte d'entrée" ou "Zone 001" par exemple (le descngfﬁ par défaut).

Lorsqu'untexte estassocié aune zone, ilestrecommandé ql& celui-cicomporte
le descriptif et le numéro de ladite zone, "Porte d'entrée %@ par exemple.

Menu 32 - OPTIONS DE ZONES &

Q
Lafigure 53 présente un exempletypiqued' afflchag%QTI estanoterquetoutesles
informationsindiquées peuvent étre présentes. Legattrlbuts visibles dépendent

du type de zone sélectionné. boi\\
) ) o
Zone Aire  Attribut \@v C = Carillon

! Tatn! x | = Isolation autorisée

Numerodezone —-701: A C | D@Er D = Double déclenchement
Typedezone AL 2 NOWNN T = Test
! 0§ O =0uUl
Numeérod' a/rec N =NON

\

Figure 53. AfflCQ&ge des zones pour le menu 32

Nonutilisée (NU) Le systeg’le ignore les zones de ce type.

Incendie (FE) Lorsq@qfs sontactivés, les détecteurs de fumée oude chaleur
racg@rdes sur une zone de type FE provoque le déclenche-
meht de signalisations sonores et visuelles spécifiques
(signal d'évacuation) et ne peuvent pas étre isolées. Les

§élarmes incendie sont activées quel que soitl'état d'une aire
2 (enserviceoualarrét) etle transmetteur (s'ilestraccordé) est
$ systématiguementdéclenché.

-

Note : il estfécessaire d'assigner les zones FE & des aires auxquelles elles sont
physiquemeént rattachées.

Alarme @\é’ression L'activation d'undispositif d'alarme agression (AG) provoque

(AG) & le déclenchement d'une transmission vers le centre de

Qo@ télésurveillance. Utiliser le menu 62 pour rendre I'alarme

§" agressionaudible ousilencieuse, affichée oucachée. L'alarme

\f agression est active que la centrale soit ou non en service
gfo et une telle zone ne peut pas étre isolée.
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S
Contréle (CT) L'ouverture d'unetelle zone provoque une activation de toutesf
les sorties programmées de maniere appropriée. L@
fermeture de la zone ne désactive pas les sorties, \‘ZLa
désactivation des sorties auralieulors de I'ouverture suiyante
de cette zone ou d'une autre zone de méme ty, S. Une
pression sur les touches de commande du cIawgf (SI elles
sontactives) aégalementpour effetde declencheﬁ‘es sorties.
Note : la programmation systéme ne permet pas l'assignation de z@es CT a une

quelconque aire ou a un quelconque niveau. w
O
. S .
Alarmenormale  Unetelle zone déclenche une alarme nonéhale lorsque l'aire
(AL) associée esten service (sereporter egagtement au"Menu45
- Type d'alarme par niveaux"). q;°

Derniereissue (DI) Les zones de ce type doivent cerrespondre au dernier
détecteur activé lorsque I utlllsatgilr quitte ses locaux et au
premier, lorsqu'il pénétre a nou.)?eau chez lui. Il est possible
d'utiliser des zones de ce t;gpe pour effectuer la mise en
service finale du systémebé\u pour lancer la temporisation
d'entrée. a’@

Route d'entrée (RE) Utiliser ce type de zo@pour les détecteurs situés entre la
porte/détecteur de de‘rnlere issue et un clavier de niveau. Si
unetelle zone est a@flvee alors qu'une aire estenservice, une
alarme se produg?QS| la temporisation d'E/S a été lancée et
quela zone"Rgﬁte d'entrée" estactivée, aucune alarme n'est
declenchee n

Flexi (FL) Cette zongchange detype, enfonction du niveau utilisé pour
mettre nge aire en service, a laquelle elle appartient. Via le
menug@, ilest possible de programmer une "Flexi-Zone" afin
qu %g@ soitdutype, Alarme normale, Route d'entrée, Derniére
|s§1e ou Non utilisée, pour n'importe lequel des niveaux.

Note: la programmat/oﬁ systéme autorise jusqu'a 6 "Flexi-Zones", quel que soit le niveau.

Contactaclé s Utiliser cette option lorsqu'un contact a clé Marche/arrét est
M/A (CM) Q° raccordé a une zone unique.
Contact a %ﬁe Utiliser cette option lorsqu'un contact a clé impulsionnel est

mpulsm@ﬁel (Cl) raccordé a une zone unique.

Note .,g%s types de zone peuvent étre assignés a n'importe quelle zone (pour les
racco@ements se reporter au chapitre 3 "Installation™ ). Un simple contact a clé a 2 positions
(M/Ay peut étre connecté puis, assigné a un niveau unique. Sile contact raccordé a une zone
e@f’a 3 positions (Marche totale/arrét/marche partielle), assigner les positions "Marche
\ﬁta/e et Marche patrtielle” a des niveaux spécifiques contenant les aires qui correspondent
o\ya la définition de la marche totale et de la marche partielle.
;DQ@
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@f
Alarmetechnique Cetypedezone peutétre utilisé pour surveiller un équipement @@
(TE) sans pour autant que soit déclenchée une alarme totale@
Lorsqu'une des zones techniques est activée, le systetﬁe
transmet un message et déclenche une sortie d'algrme
technique (si une des sorties a été programmée a ceteffet)
Le message "Alarme technique/Voir historique™ s'agﬁthe sur
Q

le clavier.

Si le transmetteur utilisé est enfichable @056/960)
l'information d'alarme technique esttransmsgsur le canal 6.
L'interface 9076-02 active le relais d'alarmq@%chnique.

)

Commande Cetype de zone peutétre utilisé comme egitrée de commande
lumiéere (LU) pour les types de sorties contrélant des @‘bpareils d'éclairage.

Chaque zone LU doit étre assignée aun canal et doit se %falr attribuerun des états
ON / OFF ou temporisé. Si la zone n'est pas de type@N / OFF, lorsqu'elle est
activée, la temporisation de canal est lancée. Sila zgne est activée alors que la
temporisation de canal est en train de s ecouler\chIIe -Ci est remise a zéro et
relancée depuis le début. Sila zone est de type @N / OFF, chaque activation de
celle-ci provoque un changement d'état du ca\gg‘él (etl'arrét de latemporisation si
elle est en cours). §

Note : la programmation systéme ne perm@“ pas l'assignation de zones LU a une
quelconque aire ou a un quelconque n/ve.gv

Zone24h/24h (24) Lorsqu'elle est a§ﬁvee cette zone provoque une alarme
intérieure sil' an@alaquelle elle estassociée esta "l'arrét" et
une alarme tgfale si cette méme aire est "en service". Sous
réserve qugﬁes zones 24h/24h soient programmeées par
Imstallatgar pour pouvoir étre isolées, I'utilisateur pourra
effectlvg%ent se servir de cette fonction.

Message coupure Lorsgﬁ une zone de ce type est activée, la centrale
secteur (SE) tranSmet un message "Coupure secteur " vers le centre de
(pour les LIMS 907) @esurvelllance Si la centrale utilise le protocole SIA, le

\dnessagetransmls|nd|quele numéro de zone. Sile systéeme

& détecte un défaut d'autoprotection sur une zone "AC", cela
¥ signifie qu'une tentative d'ouverture du capotd'un LIM 907 a

S .

& eu lieu.

O . s
Message Batterie Lorsqu'une zone de ce type estactivée, la centrale transmet
unbasse{BA) message "Batterie basse" versle centre de télésurveillance.
(pour Igs LIMS 907) Sila centrale utilise le protocole SIA, le message transmis

$ indique le numéro de zone.

D(gk(iut(TR) Les zones de ce type sont utilisées lorsque I'on souhaite
& associer lasignalisationd'un défaut aune zone de détection.

S

O
s
@
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®Q®
Lors de la programmation de ce type de zone, s'assurer quef
le premier détecteur correspond a un numéro de zonﬁ
principal etque lazone "défaut" est programmée a un numgéro
de zone immédiatement supérieur. A titre d'exemplez,@bsi la
zone 27 est la zone de détection principale, progra@?ner la
zone "défaut” alazone 28. Siun utilisateur tente un@o’mlse en
service d'une partie quelconque du systéeme ahbrs qu'une
zone "défaut" est activée, le message suwant\\apparalt sur
I'écran du clavier “Zones en défaut, xxdefa%ffq (xx étant le
numéro de zone du détecteur principal. ciznuuhsateur peut
isoler la zone principale (zone 27, dans I @xemple ci-dessus)
et effectuer une mise en marche. Sile sgg%teme estenmarche
et qu'une zone "défaut" est actlvegﬁZ7 celui-ci transmet un
message de défaut sous le protgcole "Scancom" ou un
numéro de zone spécifique sile prétocole SlAniveauloull est
utilisé. L'activation d'une zon@*} 'Defaut" ne provoque pas
d'alarme. Lorsque Iutlllsateu? met a l'arrét son systéeme,
I'écran du clavier délivre Ig>°message suivant : "PB TECH-
NIQUE /VOIR HISTORIgUE" Lorsque I'utilisateur examine
celui-ci, le systéme md@ue le numéro de zone du détecteur
principal . Q@
»'é’

Menu 32 - OPTIONS ZONES Q§Q’

Chacun des types de zone spemﬂab@es peut se voir assigné un ou plusieurs des

attributs suivants : \Q,

Carillon(C) Aprés validagfion viale menu utilisateur 03, le systéeme délivre
un signal@%nore d'avertissementuniquementsur la sortie HP,
lorsqu gﬁe zone possédant cet attribut est ouverte. Ce mode
ne fog}%tlonne qui si l'aire est a l'arrét.

Note : le mode Carillon g%st disponible que pour les zones de type DI, RE, AL et CT.

Isolation autorisée lg%rsque cet attribut est assigné a une zone, l'utilisateur est
() autorlse a isoler celle-ci.

Note : | autor/sathh d'isolation n'est disponible que pour les zones Route d'entrée, 24h/

24h et Alarmegmormale.
QO

Double Oé\\\ Une zones possédant cet attribut déclenche une alarme
decIencIﬁnent(D) uniguement si le détecteur qui lui est raccordé est activé 2
o fois en moins de 5 minutes (fenétre de prise en compte) ou si

@0? lazone reste ouverte plus de 10 secondes. La programmation

S delafonction "Double déclenchement" estun moyen efficace

$)

& de réduire les alarmes intempestives déclenchées par des
Q
Y

N conditions environnementales.

@o\" Note : l'attribut "Double coup" n'est disponible que pour les zones de type AL.
hS)
v
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QQ;
Test actif (T) Les zones possédant cet attribut sont isolées pour une @@@

période de 14 jours. Siune de ces zones est ouverte duranotz"
la période déterminée, le systeme enregistre une informatigin
de "DEFAUT TEST DET." dans le journal de bord, sansgue
les sirénes ne soient déclenchées, ni qu'un message soit
transmis. Le clavier affiche un message "DEFAL@P TEST
DET." suivi d'un message créé par I‘installateur.\@@la fin des
14 jours, si aucune activation de la zone n'aveu lieu, le
systéme retire automatiquement l'attribut de048st alazone.
Note : l'attribut "Test" n'est disponible que pour les zones de type Aégo)
%

Menu 33 - INITIALISATION IDIS &

A

.y Y& .y . ~ {D .
Utiliser ce menu pour réinitialiser les zones IDIS du systgﬁ\e. Siun quelconque
défaut est présent, le systeme affiche alors le numéro dé zone en défaut le plus
élevé. Presser la touche A ou B pour visualiser les agz%res défauts.

Menu 34 - NOM DES AIRES :
Q

Alaide du menu 34, il est possible de donner ugrdescriptif (nom) comportant 16
caractéres achaque aire. Atitre d'exemple: “g%ine” ou “Bureaux”. Siaucun nom
n'est choisi par I'utilisateur, le systéme en @nne un par défaut : “Aire 01", “Aire
02” et ainsi de suite. S

. R et I o . .
Sile systéme édite I'historique sur l'impfimante qui lui est raccordée, les événe-
ments liés aux aires apparaissent avec les numeéros caractérisant celles-ci.

Sil'ontélécharge dans I'ordinateu@pohistorique, ce dernier ne contenant que des
numéros d'aires, I'ordinateur affi(;ﬁe lesnomsd'aires alloués au numéros d'aires
présents dans sa base de don@es. En conséquence, les noms d'aires peuvent
étre différents de ceux stoc[gé's dans la centrale.

G
Menu 35 - PROGRA}MMATION DES PARTITIONS

Utiliser ce menu pour %l&%uer les aires aux partitions. Une aire ne peut appartenir
gu'a une seule partition. Pour de plus amples détails, se reporter au chapitre 6
"Exemples de prog@ammation - Exemple 2".

N
Menu 41 - PROGRAMMATION DES NIVEAUX

Utiliser ce mghu pour :
QO
a) Assigher les aires aux niveaux.
Q. N P .
b) A{$S|gner les zones pour contacts a clé par niveaux.
(%)

S
Q

&

o
/@S

o
N
Y
O
N
o)
&
v
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O
QO
Q
)
Menu 42 - TYPE DE MISE EN SERVICE (MES) PAR NIVEAUX@@
Chaque niveau peutavoir son propre type et sa propre temporisation de sortievﬁz’a

plage de réglage de cette temporisation s'étend de 1 a 120 secondetes m@d?ies
de sortie suivants sont disponibles : ¥

TEMPO-CONTACT Touteslesaires appartenantau niveau concernés @j[ mises
en marche lorsque la temporisation de sortie a‘expiré ou
lorsqu'un utilisateur presse le bouton de mi%q’en service
finale. Lorsque ce bouton est pressé, le systémie ne tient plus
compte de la temporisation restant a coug&%

~

Notes : @
a) Le bouton de mise en service finale doit étre raccordé a un c/@??ier assigné au niveau
dans lequel la programmation a lieu. Utiliser le menu 47 pour assigner le clavier.
b)Le systéme attend 7 secondes aprés que le bouton de mise en service finale ait été
pressé, de maniéere a ce que les détecteurs IRP puis@&ént se stabiliser.
PN

. . £ . Qo p .
BOUTON-POUSSOIR Les aires assignees au nlveéll concerné sont mises en

de mise en marche lorsque laporte de dgﬁ%iére issue estferméeetqu'un

servicefinale utilisateur presse le bouten de MES finale. Le systeme
attendalors 7 secondesgfin queles détecteurs IRP puissent
se stabiliser. N

Notes : N

a) Le bouton de mise en service finale doit; ?re raccordé a un clavier assigné au niveau

dans lequel la programmation a lieu¢Utiliser le menu 47 pour assigner le clavier.

b)Lorsque cet attribut est utilisé, le sgStéme rend infinie la durée de la temporisation
de sortie. \(Db

MESDERN.ISSUE Toutes les aftes appartenant au niveau concerné sont mises

en servigé 7 secondes aprés que la zone programmée

comme®derniére issue" soit passée de I'état ouvert a I'état

fermgﬁcela permet aux détecteurs IRP de se stabiliser).

Chague fois que la porte est ouverte, la temporisation de 7

s§¥:ondes estrelancée.

FONDDEGACHE “Toutes les aires appartenantau niveau concerné sont mises

Q@\‘U enmarche lorsque laporte de derniére issue estfermée etque

s le contact de fond de gache passe de I'état ouvert a I'état

& fermé. Si ledit contact n'est pas fermé avant que la derniére

& issue ne soit ouverte lors du retour dans les locaux, une

§Q alarme immédiate se produit. Il estrecommandé de n'installer
gu'un seul de ces contacts par systéme.

S

N

\’fb
Notes%
a) Le contact doit étre raccordé a un clavier assigné au niveau en cours de programmation.
JHtiliser le menu 47 pour assigner le clavier.
\ﬁ) Lorsque cet attribut est utilisé, le systeme rend infinie la durée de la temporisation
< de sortie.
&
@
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S
MESSILENCE Toutesles aires appartenantau niveau concerné sont mises @@
en marche lorsque la temporisation de sortie expire. g’

Cependant, pendant que cette temporisation s'écoulegg?e
buzzer du clavier n'émet aucun signal sonore. &

MESINTANTANEE Toutesles aires appartenantau niveau concerné song?mses
en marche instantanément et silencieusement, ap?es que
l'utilisateur ait saisi un code valide sur un cla\LteQr et sous
réserve qu'aucun défaut n'existe. Dans le cas&ontralre le
clavier émet un signal sonore d'erreur et le rgessage "MES
arrétée XX défauts" s'affiche. \0

Menu 43 - TEMPORISATION D'ENTREE PAR Nif’\/EAUX

Chaque niveau peut avoir sa propre temporisation d' engf%e, dont la plage de

réglage s'étend de 1 a 120 secondes &
N

Menu 44 - FLEXI-ZONES PAR NIVEAUX. @Q)
Une "Flexi-Zone" peut étre programmeée selon I ur@des types de zone suivants,

dans chacun des 4 niveaux : §
DI =Derniéreissue AL = Ala@e normale
RE =Routed'entrée NU = Nbeﬁﬁ utilisée

Il est possible d'assigner jusqu'a 6 Fle&%%ones a chaque niveau. Le type par
défaut pour une Flexi-Zone est alarm%qormale

Pour assigner une Flexi-Zone abciim niveau, il est nécessaire d'effectuer

les opérations suivantes : Q)\(D

a) Assigner le type FL a la zone concernée a l'aide du menu 32.
b) Assigner cette zone a uneire a l'aide du menu 32.
c) Assigner cette aire a un\qﬁﬁveau al'aide du menu 41.

Menu 45 - TYPE DA&tARME PAR NIVEAUX

Laréponseen alarmeﬁut étre programmeée de maniére différente pour chacun
des niveaux. Elle peé‘f prendre les formes suivantes :

ALARMETOTALE QQ Declenchementswenesexterleures (sortie OP1-temporisée
> [/ Toutes les autres sorties suivant programmation). Sirenes

,\\\OQ intérieures (Sortie haut-parleur). Activations des

_@Q@ signalisations déportées siles sorties IDIS sontinstallées et
&

transmission d'un message vers le Centre de surveillance, si

Q
o le transmetteur est validé dans la centrale.
ALARMELOCALE  Déclenchementsirénes extérieures (sortie OP1-temporisée
(.9(Q / Toutes les autres sorties suivant programmation). Sirénes
& intérieures (Sortie haut-parleur).
Y
ALARMEINTERNE ~ Sirénesintérieures (Sortie haut-parleur).

N
&
B
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£
Menu 46 - REARMEMENT PAR NIVEAUX €

Q@
Pourréarmerune zone al'expiration de latemporisation d'alarme, sélectionner |;g§‘h
des types suivants : Jamais, 1 fois, 2 fois, 3 fois et Toujours. §
A lafin de la temporisation programmeée, le systéeme scrute tous les dete&teurs
appartenantau niveau en alarme. Le systéemeisole les zones ouvertes Q@rearme
les zonesfermées. Siune zone ouverte estrefermée apres que le systgme se soit
réarmé, elle estréactivée. \\q’
Sil'on effectue une programmation pour obtenir plus d'une tentatp%?e de réarme-
ment et que le protocole sélectionné a l'aide du menu 71 @t le "Scancom
1400 Hz", le transmetteur signale uniquement la prem|ere@ct|vat|on Pour la
seconde et les suivantes, le systeme déclenche umquement les sirénes. Le
systéeme nécessite une RAZ a l'aide d'un code valide vant d'étre en mesure
d'effectuer une nouvelle transmission. Sil'on désire enyoyer toutes les alarmes
intrusion, dévalider "INTRUSION MEMO" dans Iegnenu 71. Si le protocole
sélectionné est de type "SIA", la transmission est &fﬁumurs active.

Menu 47 - CLAVIER PAR PARTITIONC

Le systéeme accepte jusqu'a 15 claviers. Ce gqenu permet:

» de spécifier quel clavier délivre les S|gr39§1|sat|ons sonores de temporisation
d'entrée et de sortie pour les d|fferent@s partitions.

 d'assigner les claviers a une part|t|0j§f OU a une aire commune.

» devalideroud'invaliderle fonctlogﬁement destouches d'alarme agression (1
et 3) et de contréle (7 et9). &

Lors de l'assignation de cIawerg\% une partition, il est nécessaire de garder en

mémoire les restrictions suwemtes

» chaque clavier doit étre a§S|gne a une seule partition ou aire commune.

* lors de l'assignation d\e@clawers a des niveaux , le niveau concerné doit
appartenirala memeo<§3art|t|on que le clavier.

 lorsqu'un clavier ap‘bartlent a une zone commune , il peut étre assigné a
n'importe lequel des niveaux.

* lorsquiil emste{glus d'un clavier dans une partition, les utilisateurs ne peuvent
utiliser qu un<§eul de ces claviers a la fois.

* les utlllsatQﬁrs peuvent mettre le systeme al'arrét, en entrant leur code surun
quelcong}ie desclaviers.

* sile fog%tlonnement des touches d'alarme agression et de commande a été
validg, celles-ci sont actives en permanence sur tous les claviers.

Meiti 48 - AIRE COMMUNE

U;ster ce menu pour spécifier lazone commune. Cette aire est mise en service
q§§ne fois que toutes les autres aires, spécifiées dansle menu 49, ont été elle méme
mises en marche.

&

O
s
@
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7. Guide de référence programmation - Menu 49

Menu 49 - LIENS DE MISE EN SERVICE DE L'AIRE COMMUNE

Etant donné que les utilisateurs mettent en marche chaque niveau, le systen&é
vérifie les aires associées au niveau par rapportalaliste dumenu 49. Unefois eﬁae
toutes les aires contenues dans la liste sont mises en service, le syste?’ne

* meten marche |'aire commune.
« active la sortie Marche/Arrét dédiée au transmetteur. 2

\.

,\0

« sélectionne le mode de réponse enalarme "Alarmetotale” pourto@@es lesaires
listees dans le menu 49, ainsi que pour toutes autres aires partageant une

partition avec celles de la liste précédemment spécifiee.  ©
)

S

Menu 51 - PROGRAMMATION TYPE SORTIES§§0

SIRENE

FLASH
(sortie non
temporisée)

RAZCHOCS

IS
N
S
Q
K
&

NS
<2
Q)

Cetypedesortie estactivé lorsqu'une p%rtition estenalarme.
Cette sortie peut se voir assigner ugmode sécurité positive
(ON) ou sécurité négative (OFF)\Q)@IIe peut étre associée a
tout ou partie des partitions. Enfg& elle suitlestemporisations
deretardde declenchementsg:@ne etd'alarme (sereporterau
menu 53). Cette sortie peutitommander indifférement tout
type de sirénes. Les d\ auts d'autoprotection a l'arrét
n‘activent pas ce type Qé‘ sortie (voir 8 "SORTIES H.P")

Ce type de sortie Qé‘t étre assigné a une ou plusieurs
partitions. Cette sog)ﬁ% peutse voir assigner un mode sécurité
positive (ON) ou sé‘curlte négative (OFF). Lorsqu'une alarme
se produit sur: ﬁne quelconque partition, cette sortie est
activée. Elle rgéte active jusqu'alamise al'arrétde la partition.

Ce type daééome est utilisé pour la RAZ des détecteurs de
choc("Vuser" parexemple). Cette sortie peut se voir assigner
un mqg?e sécurité positive (active au repos) ou sécurité
nega@ve (inactive aurepos). Elle estactivée siun ou plusieurs
nl\ée%ux sont en cours de mise en marche (mode de sortie).
La centrale active la sortie lorsque la mise en marche

\Cintervient ouqu'une RAZ du systeme estexécutée. Elle reste
Y active pendant une durée fixe de 6 secondes. Si I'état du
contact du détecteur peut étre maintenu (mémorisation), il
est préférable que la zone sur laquelle celui-ci est raccordé
soit de type "Route d'entrée" plutét que de type "Alarme
normale”. Dans le cas contraire, la procédure de mise en
service estarrétée.

Note @51 les détecteurs de chocs sont raccordés et assignés a un autre niveau déja en
seryfce la suppression du 12 V d'alimentation sur ces détecteurs aura pour effet de
érer une alarme.

S

O
s
@

N
90
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7. Guide de référence programmation - Menu 51 &
S
SUITSORTIE Cetype de sortie estactivé dés que latemporisationd' entreef
oude sortie d'un quelconque des niveaux estlancée. Elle esi
désactivée lorsque cette temporisation expire ousile bou,EOn
de mise en service finale est utilisé. &@

ACCUEILLUMIERE Cette sortie peut se voir assigner un mode secunteﬁosmve
(active aurepos) ou sécurité négative (inactive au répos) Elle
est activée si la temporisation d'entrée ou desome d'un
guelconque des niveaux est en cours. Ella°reste active
pendant la temporisation fixée via le menLgBS méme si la
procédure de sortie estannulée. Enfin, te\@of)eut étre utilisée
pour commander des équipements cjbceclalrage d'accueil
répartis sur ou a proximité des d@ﬁerentes zones qui
constituent "la route d'entrée" @_@

. . . Q e
Note : ne pas commuter la tension secteur directement vig ce contact. Utiliser comme
interface un relais de puissance 12 V et des contacts de s@%e supportant au moins 240 V.

SORTIEHORLOGE Ce type de sortie permet\d%\ commande de dispositifs
d'éclairage ou d'autres eqwg%ments an'importe quelmoment
delajournée. Cette sortlgﬁonctlonne gue le systeme soitou
non en service. Il estep\ossmle d'assigner a cette sortie 2
périodes temporelleg‘bendant lesquelles le systéme est en
mesure delacomr@nder Elle peutse voir assignerun mode
sécurité posmvgdactlve au repos) ou sécurité négative
(inactive au repgs). Pour chaque période d'activation (format
24.h), les heuzfes de début et de fin de fonctionnement sont
programm&esalammute prés. Unefois déclenchée, lasortie
reste actly% pendant la durée spécifiée puis, elle retourne a
I'état de repos. Si une seule plage de fonctionnement est
nece§§a|re la seconde commence et finit a "00:00".

CONTROLEPC Ceﬁype de sortie peut se voir assigner un mode sécurité

sitive (active au repos) ou sécurité négative (inactive au

OATepos) Lors d'une connexion a l'aide du logiciel de téléchar-

< gement, unopérateur peutactiver a distance ce type de sortie

b\»Q en utilisantla partie "Fonctions tempsréel" du programme. La

S sortie peut alors étre alternativement mise en marche ou a

Qo@\ l'arrét, en pressant la touche de fonctionappropriéeidentique
b@ a celle qui apparait sur I'écran de l'ordinateur.

SORTIBCONTROLE Cette sortie peut se voir assigner un mode sécurité positive
@& (ON) ou sécurité négative (OFF). Elle estactivée lorsqu'une
S zone de type "Contrdle (CT)" est ouverte. La fermeture

& ultérieure de ladite zone ne désactive pas pour autant la

\f sortie. Elle n'est désactivée que lorsqu'une des zones
$

"Contrble" est ouverte a son tour.
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ALARME AP

RAZ FUMEE

NIVEAUX MES

PARTITION JOUR

24H MEMO

Cette sortie peut étre également activée en pressant les 2 .

touches de commande 7 et 9, de n'importe quel clavier. EIIQak

reste active jusqu'a ce que les mémes touches sur gn
guelconque clavier soient a nouveau pressées (sgrtle
commutée). Se reporter également au menu 47. Q@

N

Ce type de sortie peut se voir assigner un mode\&securlte
positive (active au repos) ou sécurité negatl\@ (inactive
au repos). Cette sortie est activée lorsque I' ur%&uelconque
des dispositifs ou zones d'autoprotection est ouvert. Elle
reste active jusqu'a ce que le défaut préseq@oitsupprimé et

qu'une RAZ systétme o  intervienne.

Cetypedesortie estprévupourle raccq?dement delaliaison
de RAZ des détecteurs de fumée ou de l'une des 2 lignes
d'alimentation (0 ou +12V) viale céntact derelais. La sortie
estactivée pendant 3secondes lg?squ une RAZ systeme est
exécutée, aprés qu'une alarm(gee soit produite. Il estanoter
gue ce type de sortie ne comg‘ent pas aux détecteurs dontle
contact d'alarme reste owert (mémorisation) aprés une
activation. 0\

Ce type de sortie e@? activé dés que le(les) niveau(x)
au(x)quel(s) ladite sg?ue appartient est(sont) mis en service.
Elle peut étre assj jnée a certains niveaux en particulier. Si
elle est assomeg»a plusieurs niveaux, elle ne sera activée
gue si TOUS Qes niveaux sont mis en marche.

Ce type de %rtle est activé uniqguement lorsque toutes les
part|t|ons duxquelles elle appartient sontal'arrét. Ce type de
sortie pei]t étre assigné a une ou plusieurs partitions.

Cety de sortie est activé si une zone de type 24h/24h est
24h#24h ouverte. Le niveau auquel cette zone 24h/24h
agbartlent peutétre ounonenservice. Lasortie reste activée

\dﬁsqua ce que le niveau soit mis a l'arrét par un code

Q§ utilisateur valide.

AGRMEMO &

<
0
2
Q
&
&

Ce type de sortie est activé lorsqu'une zone de type "Alarme
agression" (AG) estouverte. Elle reste dans cet étatjusqu'ace
gue le systéme soit mis a l'arrét.

Ce type de sortie est activé dés qu'une zone de type
"Incendie" est ouverte. Elle reste activée jusqu'a ce que le
systeme soit mis a l'arrét.

Cetype de sortie est activé, lorsque le transmetteur interne a
recu un acquit provenant du centre de télésurveillance (aprés
envoiavec succes d'informations).
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7. Guide de référence programmation - Menu 51 &

La sortie reste active pendant 1 seconde puis, retourne a son,’
état de repos programmé. ,g?’

ZONE MEMO Cetype de sortie estactivé siune zone spécifique est oug@rte
alors qu'une aire ou une partition est en marche. Les.Zones
de type Alarme panique, Incendie et 24h/24h actlvgﬁt cette
sortie, que le systeme soit ou non en service. Ellegeste dans
cet état jusqu'a ce que la centrale soit mise a l\a?ret

LED CONTROLE  Ce type de sortie est utilisé conjointement aag%c la fonction
de mise en service par contact a clé. S

Cette sortie est activée si toutes les zonea%O d'un niveau sont
fermées. Elle se metaclignoter pendatﬁ(ﬂatemporlsatlon de
sortie. Elles estdésactivée lorsque ' Q(és) aire(s) est(sont) en
service. &

LED MARCHE Cetypede sortie est utilisé conjoiﬁtement aveclafonctionde
mise en service par contact a cﬁ% Elle est activée lorsque le
niveau auquel ledit contact Q%t assigné, est mis en service.
Elle clignote en cas d' alarEﬁe Cette sortie estdésactivée
lorsque le systéme est rms a l'arrét.

SORTIE TEST Cetypede sortie est préilu pourles détecteurs possédantune
DECT fonctionde comma\n@‘e deleur LED detest (test utilisateur ou
installateur). 5@7

Tous les detectg‘ﬁrs ne réagissent pas de la méme maniére
vis a vis de %égtte sortie. Pour déterminer la configuration
appropnee,@e reporter au manuel utilisateur du constructeur.

SORTIE HP Cetype @§sort|e est actif en alarme et lors d'un défaut AP a
l'arrét. &He peut étre utilisée pour commander des sirénes,
dans@?é cas ou l'on désire signaler a l'arrét les défauts
d aufoprotectlon

GACHE (§ type de sortie peut étre assigné a une ou plusieurs
oA‘partltlons La sortie est alors activée pendant 5 secondes
§\‘ lorsqu'un utilisateur saisitun code valide pour nimporte laquelle
% des partitions assignées . Presser ensuite 2 fois la touche
= Menu . Cette sortie peut étre utilisée, par exemple, pour
& commander une gache électrique, quilibérera une porte dés
b@q que l'utilisateur saisira un code valide.
TECHN{;@UE MEMO Ce type de sortie est activé lorsqu'une zone "Alarme

\

& technique” estouverte. Une fois cette sortie déclenchée, son
QO@ étatreste mémorisé jusqu'ace que I'ensemble des zones de
& type "Alarme technique" reviennent au repos et que
L l'utilisateur ou l'installateur ait consulté I'historique.
N
&
?
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QQ)G
)
ALARME Cetype de sortie est activé lorsqu'une (ou plusieurs) partition @@
PARTITION alaquelle elle est assignée est en alarme. Elle reste dans c%@’
état jusqu'a ce qu'une RAZ soit effectuée. o
IRPMEMO Ce type de sortie est activé lorsqu'une quelconquegaes

partitions est mise en marche. Cette sortie est dés‘gzz ivée
lorsque toutes les partitions sont mises a l'arrét og&qu'une
alarme survient. Enfin, elle est également activgbé pendant

1 seconde lorsqu'une RAZ est exécutée. S

MES AIRE Cetype de sortie estactivé lorsquel'aire (les air@g) spécifiée(s)
est(sont) mise(s) en service. \\00)

LUMIERE Ce type de sortie peut étre assigné a tougﬁ% partie de celles-

ci. La sortie est alors activée lorsque le;Canal auquel elle est
assignée est déclenché par une quelconque des zones de
type LU. Une telle sortie peut sgvoir assigner un mode
sécurité positive (ON) ou sécugité négative (OFF). Il est
recommandé d'utiliser les \l,,dM 903 pour commander
directement en 230V les digp\ositifs d'éclairage.

SUITZONE L'état de ce type de sortie Suit celui de la zone alaquelle il a
été assigné. Cette sorti%%st activée, que le systéme soit ou
non en service. N
S .
DEFAUTLIGNE Ce type de sortie est activé lorsque le transmetteur interne

détecte un défaug@ur la ligne a laquelle il est raccordé. Elle
peut également servir a déclencher un dispositif de
transmission ge secours.

o
TESTBATTERIE Cetype deogortie est activé lorsque la centrale lance un test
batterie. € reporter au menu 68.

TEST SIRENE Une sgﬁtie de ce type est activée lorsqu'un utilisateur ou
linstalfateur exécute un test. Cette sortie est prévue pour
supprimer le +ST (utiliser OP2, par exemple), afin de pouvoir
tester les batteries des sirenes auto-alimentées.

Menu 52 - PR@\\GRAMMATION HAUT-PARLEUR

Utiliserce menoﬁ)ourspécifier sile HP doit cesser de fonctionner lorsque lasirene
extérieure s'oe‘ﬁréte (fonctionnement HP continu = non) ou si il doit rester activé
jusqu'a ce.gue le systeme soit mis hors service (fonctionnement HP continu =
oul). 2

Menl,\1§53 - TEMPORISATION SIRENES PAR PARTITION

Ce gﬂ%nu permet de régler la temporisation d'alarme siréne de 0 a 20 minutes,
aig%’i gue le retard de déclenchement de celle-ci de 0 a 30 minutes. Il est
\g@alement possible de déterminer si la signalisation sonore de la temporisation

@O\d'entrée reste active lorsque I'on pénétre dans les locaux.
v
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Q)O
&
Il est & noter que le systeme annule le retard sirene, si un défaut de ligne,*
3

téléphonique est détecté par le transmetteur . Se reporter aussi au menu 6 sg?

Retard siréne systématique (TOUJOURS) &

(7]
Lorsque le systéeme est mis en service et que par exemple, un intrus@ﬁent a
pénétrer dans une zone, la centrale laisse s'écouler le temporisation de retard
siréne avant de déclencher celle-ci. La siréne est alors activée gendant la
temporisation d'alarme. Si une personne péneétre dans une zone tg)%porisée, la
temporisation d'entrée est lancée. Dés que celle-ci a expiré, le rgﬁard siréne est
active. S

N

Retard sirene pouvant étre ignoré aprées la te@g;ﬁporlsatlon
d'entrée (ANNULE SI ENTREE) &

. ) R &
Si un malfaiteur pénétre dans une zone, alors que le systéme est en marche,
celui-ci lance la temporisation de retard siréne. Cepefidant, si une personne
pénétre dans les locaux via la porte de derniere isgée pendant cette méme
temporisation de retard sirene, le clavier émet inynediatement un signal
sonore et la centrale déclenche la siréne. Celapermet d'obtenir un signal
d'avertissement indiquantqu'un intrus a péngtré dansle périmétre surveillé.

Menu 54 - TONALITES ENTREE/SORTIE (sur le HP)

Si cette option est validée, le systétﬂ% émet une signalisation sonore de
temporisation d'entrée ou de sortie vié\\?a sortie HP, ainsi que par l'intermédiaire
du buzzer clavier. Lorsque cette ﬁption est invalide, le systtme émet une
signalisation sonore de temporiﬁion d'entrée ou de sortie uniguement via le
buzzerduclavier. L

Menu 55 - DUREE LUMIERE

Utiliser ce menu pour séleftionner la durée pendant laquelle une sortie de type
"Lumiére" reste active. ls& plage de réglage s'étend de 1 a 10 minutes. La valeur
par défaut est de 2 rr&@t;tes.

Menu 56 - AP SIRENE

Utiliserce ment@oursélectionner le type souhaité pour laboucle d'autoprotection
delasirene (ARP). L'option "ZFS" est choisie lorsque la siréne possede une boucle
d'autoproteg&fon avecrésistance (2,2kQ) . Danstous les autres cas, I'option "NF"
doitétre vafidee.

&
Menu,81 - INFORMATION (ET CODE) INSTALLATEUR

() < .. .
Ce menu permet a l'installateur de saisir le nom de son entreprise et le message
qugfsouhaite sur 2 lignes (par exemple, le numéro de téléphone du service de
maintenance).

@

N
O
N
o)
&
v
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O
®Q®
Lorsque l'historique est téléchargé de la centrale vers un ordinateur, le nom de @@
linstallateur apparait dans le logiciel. Le nom par défaut est "Installateur". Lorsque>”
le journal de bord est affiché sur un clavier ou imprimé, l'installateur appargiqt

comme "Utilisateur 00" ®@
Si l'option "RAZ INSTALLATEUR " est sélectionnée comme type dg“ RAZ

systeme, le message installateur apparait pendant quelques secondesﬁ’orsque
I'utilisateur tente d'effectuer lui-méme une RAZ (alors qu'il n'y est pa@%utorlse)

Le message installateur par défaut est : §
APPELEZINSTALL. 09”
(&)
Se reporter au chapitre 4 "Programmation - Saisie de texte".%@\\
Q
Menu 62 - ALARME EN AGRESSION &

q#
Lorsqu'une zone detype "Alarme agression" estactivée ogque ['utilisateur presse
les touches 1 et 3 sur un clavier, le systeme enreglgﬂe I'événement et tente
d'entreren communication avecle centre detelesurveiﬂlance Le systéme adopte
I'une des réponses suivantes : \e?

i
AUDIBLE Il active tous les dispositifs de signalisation sonore.

()
AUDIBLE/AFFICHEE |l active tous les dispositifs de signalisation sonore et
I'écran LCD du cIawng&ndlque la zone d'alarme panique

concernée. \é‘
SILENCE/AFFICHEE L'écran LCD du c@\@ier indique la zone d'alarme panique
concernée. S
SILENCIEUSE L'affichage sur\l{,%ocran LCDduclavierresteinchangé. llindique

uniquement theure et la date. Il est a noter que le systéeme
affiche la z6ne d'alarme panique concernée, si l'utilisateur
tente d' %ﬁectuer une RAZ.

CACHEE L' aﬁlcghge surl'écran LCD duclavierresteinchangé. llindique
umq@ement I'neure et la date. Le systéme n'affiche pas la
zoge d'alarme panique concernée, si l'utilisateur met la
eﬁntrale alarrét.

Attention! Ne s programmer d'alarme agression silencieuse ou

Qﬁee si le systéme n'est pas muni d'un transmetteur ou que
a?w -Ci n'est pas opérationnel. Dans le cas ou l'option "Alarme
oagressmn silencieuse"” est requise et que le raccordement de
S la ligne téléphonique n'est pas encore réalisé, effectuer une
,(D\Q’ programmation temporaire en utilisant I'option "Alarme
&o? silencieuse/affichée"

Mem@u 63 - ALARME DEFAUT DE LIGNE

Cﬁmenu permet de programmer la réponse du systeme lorsque celui-ci détecte
\<Bn défaut sur la ligne téléphonique.
QO
hS)
v
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La réponse peut étre audible, silencieuse ou de type alarme autoprotection. Elle,;
dépend également des niveaux qui sont en service ou a l'arrét.

Ses caractéristiques sont les suivantes :

AUDIBLE

7. Guide de référence programmation - Menu 63

S

\0
QQ
Q’}’
b

Si tous les niveaux sont a l'arrét, le systéme déclenckg une
signalisation sonore sur le clavier et le HP. L'événeégfent est
consigné dans le journal de bord. Un message "&bPELEZ
INSTALL.-DEFAUTLIGNE TEL." peutpar exemﬁe clignoter
sur I'écran du clavier. La saisie d'un code @allde permet
d'arréter les sirénes. Les niveaux peuvent etga anouveau mis
en service, méme si un défaut de Ilgne\félephomque est

présent. @(0

Note : une réponse "Audible” a un tel défaut, peut dans cgta/ns cas étre exigée

par certains organismes cetrtificateurs.

SILENCIEUSE

AP

@\
Si une quelconque aire est en seﬁlce le systéme empéche
l'affichage d'un message wsueégb alors que I'événement est
cependant enregistré dans Iedournal de bord. Si une alarme
se produit pendantun defautb&e ligne téléphonique, le systéme
annule tout retard de decz%nchement sirene préalablement
programmeé. é\\@

Si toutes les aires sonta l'arrét, le systéme permet l'affichage
d'un message lié au:gdéfaut et I'événement est enregistré dans
le journal de bord. £es niveaux peuvent étre & nouveau mis en
service, méme gpﬂn défaut de ligne téléphonique est présent.

Si une quelcqﬁque aire est en service, le systtme empéche
l'affichage dfun message visuel, alors que I'événement est
cependarﬁ%nregistré dans le journal de bord. Siune alarme se
produngendant un défaut de ligne téléphonique, le systeme
annulgtout retard de déclenchement siréne préalablement
pro@’amme

outes les aires sont a l'arrét, le systéeme déclenche une
;&Iarme de type autoprotection. La saisie d'un code valide
‘permet d'arréter les sirenes. Le systéme ne peut pas étre
remis en service tant que le défaut est présent.

Siune quelconque aire esten service, le systéme enregistre
I'événement dans I'historique, annule tout retard de déclen-
chementsiréne préalablement programmé etdéclenche les
sirenes intérieures et extérieures. La saisie d'un code valide
permet d'arréter les sirénes. Le systéeme ne peut pas étre
remis en service tant que le défaut est présent.
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Menu 64 - ISOLATION DE ZONES £

Ce menu permetd'autoriser ou non l'utilisateur aisoler des zones. Il est possmgé
de valider ou d'invalider l'isolation de zones "normales” ou de type 24h/24h

Menu 65 - RAZ SYSTEME @@P
Aprés une alarme, une des méthodes suivantes doit étre utilisée pourk&(ecuter

une RAZ systéme : @

RAZINSTALLATEUR Lorsque cette option est validée, elle permet aaclqmstallateur
(et non a l'utilisateur) d'effectuer la RAZ d@l’a centrale. Si
I'option est invalide, l'utilisateur peut exegbter lui-méme la
RAZ, avec un code valide possédantun Qﬁ/eau hiérarchique

approprié. (g?
AP TJRS Si cette option est validée, le cIaV|erqa‘ff|che sur son écran le
AFFICHEE numéro de la zone (si cela est n@%essalre) et le message

"AUTOPROTECTION/APPEL INgTAL "alaplacedel'heure
et de la date. L'utilisateur peuﬁ’owours mettre son systéme
en marche ou l'arrét (si AP refermée), bien que l'installateur
doive entrer puis qunter@\fé mode de programmation de
maniére a effacerle me§‘§age présent sur le clavier.

RAZ CLE Permetal ut|I|sateur§+effectuer une RAZ en actionnant un
contactaclé. llest anoter que ce type de RAZ n'est possible
gu'avec un contagsﬂmpulsmnnel raccordé sur une zone de
type "CI". S

RAZUTILIS.90SEC Lorsque cettg\%ption est validée, elle permet a I'utilisateur
d'effectuer I@RAZ delacentrale aprés une annulationd'alarme.

RAZAGR Lorsque{{eette option est validée, elle permet a l'utilisateur
UTILISATEUR d' effec}gaer laRAZ de la centrale aprés une alarme agression.
RAZANTICODE/ Cetg@optlon n'est pas utilisée en France. Ne pas la valider.
REDCARE s

Menu 66 - CO|\H§|GUAT|ON DU PORT SERIE

Cemenu permeg&% dirigerlesinformations versle port série oule portimprimante.
Il est pOSS|bIe de réaliser les liaisons suivantes :

a) Raccqg?dement d'une imprimante (pour I'édition de I'historique) sur le
conﬁecteur"PRINTER"

b) Raccordement d'un ordinateur PC local via le port série.
c)@%onnexmn avec un ordinateur PC distant via la ligne téléphonique.

Pogfr de plus amples détails, se reporter au chapitre 8 "Transmissions - Utilisation
logiciel de téléchargement".

F
S
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®Q®
Menu 67 - OPTIONS DIVERSES Q@@
CODES ACCES Afin d'augmenter encore la sécurité, cette option permet@@e
programmer des codes a 6 chiffres (au lieu de 4). §’
Note : lors du passage de codes a 4 chiffres vers ceux a 6 chiffres (et /nversem%*nt) le
systéme recharge automatiquement les valeurs par défaut pour I'ensemble d@s codes.
Le code Utilisateur a 6 chiffres par défaut est 123456, tandis que celui de /&sta//ateur
est 567890. \rz)
PREMIER CIRCUIT Sil'information "REARME" de l'option "PREM;:ER CIRCUIT"
a été sélectionnée et qu'une alarme se produit, I'ensemble du
systeme (y comprls la premj\@or’e zone en
alarme) se réarme a la fin de la temgorlsanon d'alarme
programmee (sousréserve quela zong@on fermée). Tantque
lazone estouverte, le systéeme I |sole<°S| lazone estrefermée
apréesleréarmement, IesystemeI@fémtegrelmmematement
Sil'information"EJECTE"del' ogﬁon "PREMIER CIRCUIT"a
été selectionnée, 'ensemble @szsteme seréarmealafinde
la temporisation d'alarme grogrammee a l'exclusion de la
1ére zone en alarme qui gﬁ isolée pendant toute la période
de marche en cours. §é reporter également a l'option
confirmation d' alarm@

ANNULATION Les différents uUhg%teurs peuvent provoquer de fausses

ALARME alarmes en restast dans les locaux surveillés aprés que le
systéme ait étémis en marche ou eny penétrant accidentel-
lement. Si UQb?ransmetteur est raccordé a la centrale, une
information:l'alarme intrusion inutile est envoyée au centre
de télés%ﬁeillance Afin d'empécher les déclenchements
mtempg%ﬂfs dis a ces erreurs, le systéeme possede une
fenetraé’temporelle (90 secondes) d'annulationd‘alarme. Celle-
ci fctﬁcnonne de la maniére suivante :

L{Srsqu une alarme se produit, le systéme lance latemporisa-
ﬁon d'annulation d'alarme. Si un utilisateur entre son code
pour mettre al'arrétla partition en alarme pendant la fenétre
temporelle, le systéme désactive le canal 3 et peut transmet-
S tre une information de rétablissement sur ce méme canal. De
& plus, un code séparé d'annulation peut étre transmis sur le
b@q canal 5. Si une carte interface 9076-02 est installée sur la
‘> centrale, le relais "Défaut" est activé.

S Si la fonction de "Confirmation d'alarme” a été validée et
S gu'une zone est activée pendant la fenétre temporelle
§" d'annulation d'alarme, la centrale transmet immédiatement
\f unsignal de confirmation (se reporter al'option "Confirmation
gfo d'alarme”, ci-dessous).

496310 version b 99



7. Guide de référence programmation - Menu 67 &

N
S

Le systéme nécessite maintenant une RAZ. Se reporter au @@
menu 65 - RAZ systéme. |l esta noter qu'en utilisant le menua
71 - Options de transmission, l'installateur peut modlflerbhés

canaux utilisés par la centrale pour I'annulation d' alarn”@

CONFIRMATION Si cette option estvalidée, le transmetteur envoie sur Igbcanal

ALARME 3 (Intrusion) une information d'alarme intrusion' nor@ale" Si
une autre zone est activée pendant la méme @%rlode de
marche, le transmetteur envoie sous le protoco@ '‘ScanCom
1400 Hz" une information via le canal 7 (alargae vérifiée). Si
une carte interface 9076-02 est raccordee §ﬁr la centrale, le
relais d'alarme est active. L' operatg@r du centre de
télésurveillance étant sOr qu'il s'agit biefrd'une effraction (et
non d'une fausse alarme), il peut alor§en informer l'autorité
compétente. Qo
Afin de s'assurer que cett@,@’optlon fonctionne
correctement, il est necessalre;% utiliser le menu 67 et
de sélectionner Imformatlorﬁg’EJECTE" pour I'option
"Premiére zoneen alarme" ¥ Ceci apourbutd'éviterqu'une
zone activée 2 fois de gulte ne déclenche l'envoi d'une
information de vérificatigh.
Sile transmetteur utlLtSe estde type 9056 (enfichable), il est
nécessaire de renﬂ’re actif le canal 3 (Intrusion) et de
programmerle caﬁal 7 pour la confirmation d'alarme. Toutes
ces mformatloﬁs sont ensuite sauvegardées dans sa
mémoire nogg\/olatlle Pour de plus amples informations
concernantde canal sur lequel il est préférable de recevoir la
confirmation d'alarme, contacter la personne en charge de
la gest@‘ﬁ du site chez le télésurveilleur. L'installateur peut
modg&r les canaux a l'aide du menu 71 - Options de

tragsmlssmn
PREALARME gvcette option est validée, le systéme ajoute 30 secondes
<supplémentaires a la temporisation d'entrée de tous les

Q§ niveaux. Cette période débute dés que la temporisation

N f Z . . - .
& d'entrée normale (Menu 43) expire ou si un utilisateur active

é\\@o un détecteur associé a une zone n'étant pas de type "Route
.@QO d'entrée". Durant cette temporisation supplémentaire, le
\qf’ systeme déclenche uniquement la signalisation sonore
> locale (HP). L'utilisateur peut faire cesser 'alarme en entrant
@@ un code valide.
A‘ﬁlSMI.AP Si cette option est validée et que le systéme est a l'arrét, il
RET transmet un "code autoprotection" dés qu'une zone ou un
@o@ circuit d'autoprotection estactivé.
&
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QQ)G\
)
De plus, si une carte interface 9076-02 est insérée sur Ia@@
centrale, le relais d'alarme technique est activé. Si un
&
transmetteur 9056 est raccordé, le systéeme declenchg’le
canal 6. &@
MES SANS 220V  Si cette option est validée, l'utilisateur peut meﬁre son
systéme en marche pendant une coupure sectelg@
Note : excepté la LED secteur du(des) clavier(s) qui clignote, la centra/eo?gnore toute

coupure secteur inférieure a 15 minutes. @oQ

RAZSANS 220V  Sicette option estvalidée, I'utilisateur peute@”ectuer une RAZ
sur sonsystéme pendantune coupure se@eur (sousréserve
que l'option "RAZ Utilisateur" ait été vakaee)

OUVRIRBOITIER  Si cette option est validée, qwcq@que entrant le code
Installateur doit ouvrir le boitier de’la centrale afin que le
systéme lui permette I'accés ausmode de programmation.
Lorsque cette option est mvahd@qi ouverture du capotdansun
tel cas n'est alors pas necegSalre

PASDELEDMES Grace a cette option, il e@c possible d'empécher que les
LEDS clavier "A, B, C&o“b" ne s'allument, lorsqu'une aire
associée al'unde ces giveaux estmise en service. Sil'option
estvalidée, Iorsque L@ systéme estmis en marche, lesLEDS
clavier restent etegﬂtes et la LED secteur s'allume méme si
une coupure segéteur se produit. Il est a noter que les LEDS
de niveau s'allyment pendantlatemporisation d'entrée. Sile
systéme est;€n marche partielle, les LEDS de niveau sont
allumées en permanence pour indiquer quels sont ceux qui
sonten gérvice.

$
Menu 68 - TEST BAFTERIE

Ce menu permet de cgﬁtroler la périodicité du test de la batterie de secours.
JAMAIS l;é systéme ne teste jamais la batterie.

ALAMES & La batterie est testée lorsque tout ou partie du systéme est
QQ\’ mis a l'arrét.
ARRETET 2343RS La batterie est testée lorsque le systéme est mis a l'arrét ou

23 heures apres le dernier test.

Si la batss%rie ne subit pas avec succes l'un des test, la centrale le signale

|mmed§itement au centre de télésurveillance. Une signalisation sonore (siréne

mterkéure) est déclenchée et un message Défaut test batterie" s'affiche sur le

clq)&éf\er ala place de I'heure et de la date . L'utilisateur ne peut plus mettre son

s\&steme en marche jusqu'a ce qu'un technicien soit entré dans le mode de
Q\,"programmatlon et ait corrigé le défaut.

F
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o
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Menu 71 - OPTIONS DE TRANSMISSION

NUM=

TYPED'APPEL

S

(7
o, A

QI\Q
DTMF ou DECIMALE I
g

Le transmetteur intégré est déconnecté. B
AUCUN (Transmetteur interne dévalidé) &

SIMPLE : permet l'appel d'un nhuméro de telephon@“unlque
avec unseulnumérod'abonné. \rp

Fonctionnement : le transmetteur appelle Ieﬁuméro pro-
grammeé etessaie d'entrer en communicationavec la baie de
réception. Si la tentative est infructueuse qg]graccroche puis,
effectue de nouvellestentatives (5 au maexlmum)

DOUBLE : permetl'appelde 2numéros telephonedlﬁerents
(2 centres de télesurveillance, par gxemple). Les numéros
d'abonnés peuventegalementetreg?fferents (ilestanoterque
ce mode n'est pas compatible a&%c le protocole SIA).

Fonctionnement: IetransmetgéurappelleIeprem|ernumero
programmé et essaie d' engf%r en communication avec la
premiere baie de receptlogr Silatransmission est réussie et
acquittée, il appelle le sg?:ond numéro et essaie d'entrer en
communication avecql*a seconde baie de réception. Si la
transmission surle skcond numéro est réussie et acquittée,
le transmetteur raq@roche etl'envoidesinformations d'alarme
estterminé. Sil! &ppel du premier numéro est infructueux, le
transmetteur tente d'appeler le second numéro. Si cette
secondete l;%tlve échoue elle aussi, il raccroche puis appelle
a nouvealﬁglle premier numéro. Le transmetteur continue a
appelergffernatlvement les 2numéros, avec un maximumde
5 tent@ﬁves sur chacun d'eux, jusqu'a ce qu'il aitréussi a les
obt@ﬁu tous les deux.

AjﬁfrERNE permet I'appel d'un des 2 numéros de téléphone
a\/ec un ou plusieurs numéros d'abonnés.

Fonctionnement : le transmetteur appelle le premier numéro
programmeé etessaie d'entrer en communication avec la baie
deréception. Sil'appel surle premier numéro estinfructueux,
ilraccroche etappelle le second numéro pour tenter d'entrer
en communication avec la seconde baie de réception. Sila
transmission est cette fois réussie et acquittée, le transmet-
teur raccroche et l'envoi des informations d'alarme est
terminé. Si cette seconde tentative échoue elle aussi, il
raccroche puis appelle a nouveau le premier numéro.
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Le transmetteur continue a appeler alternativement les 2
numeéros, avec un maximum de 5tentatives sur chacund' e%x’,
jusqu'a ce qu'il ait réussi a obtenir I'un des deux. b@*@’

THREE WAY CALL Fonction non utilisée en France. b@@

TEST GLISSANT  Lorsque cette option estvalidée, le systéeme eﬁectue\ﬁn appel
de test 24 heures apreés la derniére communicati2

TESTFIXE Lorsque cette option est validée, le systémeééqffectue des
appels de testréguliers avec une périodicité prédéterminée.
Sélectionner I'heure a laquelle le test dmt%@%ﬁte etindiquer
la période séparant 2 appels. @

INTEGRITELIGNE Lorsque cette option estvalidée, Ietrang}hetteur effectue une
prise de ligne toutes les 12 heures éf numérote le premier
chiffre du premier numéro de téléfhone programmé. Si la
tonalité disparait, laligne est consﬁderee comme bonneetle
transmetteur raccroche. Dansde cas contraire (oulorsdela
présence d'une tonalité ﬂ%e dérangement), l'alarme
préprogrammeée encasde @fautsur lalignetéléphonique est
activée. Si Ietransmetteufeffectue unappel, latemporisation
de 12 heures est rem|s§ a zéro.

CONTROLELIGNE Lorsque cette opﬂo@st validée, le transmetteur examine la
ligne pour deteqﬁér une éventuelle chute de tension
(Unominale = 5@&/). Silatension passe en dessousde 4V,
l'alarme prépggrammée en cas de défaut sur la ligne
téléphonique‘est activée.

FORMAT Le systélgg.‘é autorise l'utilisation de 3 protocoles :

- Scarfcom 1400 Hz (16 canaux
o(,%Qincendie

A Q? Alarme agression

Intrusion (par défaut canal 3/ Partition 1)

_\\fAr Systéme al'arrét (par défaut canal 4)
Q§ Ma Systéme en marche (par défaut canal 4). Se reporter
Qb° au § "Signalisation MES si plus d'une zone isolée"
.§ dans les pages suivantes.
o . L . . .
b@q Is Zoneisolée alafermeture deslocaux (pasd'assignation)
2 Ap  Autoprotection (pasd'assignation)
@o? Sec Coupure secteur (pasd'assignation). Déclenchement
S uniquement si la coupure dépasse 15 minutes.
° E Transmission réussie pour activer les sorties
programmeées en écoute.
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&
At Alarme technique (par défaut canal 6) @@@
Ab  Annulation d'alarme (par défaut canal 5) 589
C Alarme vérifiée ou confirmation d'alarme (par déf@‘ﬁt
canal 7) X3
12 Intrusion partition 2 (pas d'assignation) g}@
MA2 M/A patrtition 2 (pas d'assignation) Q@Q
13 Intrusion partition 3 (pas d'assignation) é\\q’
MA3 M/A partition 3 (pas d'assignation) s
14 Intrusion partition 4 (pas d'assignatior\po
MA4 M/A partition 4 (pas d'assignation) ¢
Tr  Défaut N

S
Chacun des messages listés peut étré%éassigné ad'autres

canaux. Utiliser les touches C et D,\ﬁ%ur déplacer le curseur
surle message approprié puis, u;i\&%er lestouches AetB pour
sélectionner un numéro de cangl (ou entrer via les touches
numeériquesle numérodu car@?souhaité). Presserensuitela
touche "Enter" pour valider I?%aisie. Utiliser latouche "0" pour
supprimer l'assignation egﬁstante des canaux.

Note : si I'on souhaite obtenir un simple signaldntrusion et M/A sur un systeme multi-
partitions, utiliser I'assignation des canaux j\\é?rusion et M/A de la partition 1.

@
TRANS. Valider cette optiog@‘gi l'ondésiretransmettre lesfinsd'alarme.
Ny

REARMEMENT S

S

3PASISOLEM/A  Valider cette ‘option, si I'on désire ne pas transmettre
d‘informati%? Marche/Arrét lorsque plus de 2 zones sont
isolées. @;9

INVERSE M/A Valider\ﬁette option, si I'on désire inverser le sens de
transtgqqission de l'information Marche/Arrét.

INTRUSION MEMO N%ﬁas valider cette option.
2= Scancom SIA

§Ci;a centrale 8136 permet|'utilisation du protocole SIA niveau

§Q | etll, en employant les fréquences FSK en mode modem

& V21a300bauds (CCITT). Ce protocole fonctionne avec un
QO%\\ acquit par fréequences ou par données.

& Lestransmissions SIA sontappelées"Télégrammes". Chacun

2 d'eux contientle numéro d'identification du site (normalement
& 6 chiffres) etdesindications surl'événement ayantgénéré le
Qo@ rapport.
o
&
Y
W
N
0@
v
& 104 496310 version b



7. Guide de référence programmation - Menu 71 &
S

Lestélégrammes de niveau | sont constitués d' mformatlonsf
événementielles simples, sans que soit précisé ou et quagﬂ
I'événement s'est produit. Les télégrammes de nivea Il
contiennent, quant a eux, la date, I'heure ala secondbgaprés

ainsi que d'autres informations caractérisant I evenegment Il

est ensuite possible d'adapter le télégramme s@\/ant les
besoins en sélectionnantle mode de rapport (voir gh—dessous)

MODE TRANS Cette option est uniquement valide si I'on ﬁlectlonne le
protocole Scancom SIA. Elle permet de chogatr le mode SIA:
Basique, Sommaire, Intermédiaire , TotaL@u Spécifique.

La figure 54 indique les différents tyg%s de rapport pour
chacun des modes. Utiliser le tableal@our décider celui qui
est approprié au systéme. @«
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S

Basique

Résumé

Intermédiaire

Complet

IAccés Technicien

o

O

Défaut alimentation DC auxiliaire

Rétablissement alimentation DC aux.

Défaut batterie / Batterie absente ou
nversion des polarités

Rétablissement défaut batterie

[Test batterie infructueux

Rétablissement test batterie

ITéléchargement

o

s

ITéléchargement valeurs par défaut

o

Effacement codes

@

Départ Technicien

0,

[Test présence tonalité

lAire(s) hors service

IContrainte

Défaut EEPROM

Dépassement temporisation d'entrée

)Alarme incendie

Rétablissement alarme incendie

IAutoprotection bus IDIS

IAutoprotection bus clavier

Rétablissement autoprotection bus clavier

ITouches agression clavier

IAutoprotection clavier

Rétablissement autoprotection clavier

o|0|0

ICoupure secteur

Rétablissement coupure secteur

Modification codes

Marche / Arrét

O
N N
JAlarme agression N

Rétablissement alarme agression §

o

ITrop de touches utilisées g

IAutoprotection capot centrale S

Rétablissement autoprotectioncﬁ?ipot
lcentrale O

IChargement codes par déjﬁﬁt

O] O |O|o|0o|0O|0

Défaut ligne téléphoniqqﬁb

Rétablissement défaq\tfibne téléphonique

RAZ N

JAutoprotection si@e

Rétablissement@utoprotection siréne

JAlarme technigue

Rétablisserfient alarme technigue

o|0o|o|0|0

Changeq%nt heure

O|0|0|0|0|0|0|0|0| O OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOg@OOOOO O |0|0|O

Défaq(o

[Télebhargement utilisateur

@@?me zone

JRétablissement alarme zone

o|o

[Zone isolée

|Autoprotection zone

Rétablissement autoprotection zone

Défaut zone

O

O|0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|0

Figure 54. Rapports protocole SIA
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Siaucun des modes standards ne répond aux besoins, il es'r,f
possible de créer grace au logiciel de téléchargement uﬁ'
nouveau mode "spécifique"”. Celui-ci peut alors contemr(g%ut

type de message extrait des modes basique, som@alre
intermédiaire ou total. Il est a noter que le centre de
télésurveillance doit créer le nouveau mode etle teé@charger

dans la centrale avant qu'il ne puisse étre ut|I|ng

Les transmissions d'alarmes basées sur Ie@otocole SIA
prennent beaucoup plus de temps que celles effectuées via
le Scancom 1400 Hz. Ceci est d( au f@'ﬁf’que la quantité
d'informations envoyéesversle telesuere@’Ileur estbeaucoup
plus importante dans un cas que dansﬁ autre.

FORMATTONE  Cette optionest umquementvallde§ﬁ on choisitle protocole
SIA  Scancom SIA. Elle pern&fet de sélectionner une
méthode d'envoi d' mformatlong)entre le transmetteur et le
centredetelesurvelllancewa@esfrequencesd|ﬁerentes Les
2 choix possibles sont : Beg\‘103 ou CCITT V21.

SIASPECIAL Cette option est umquerrgé'ntvallde sil'on choisitle protocole
ScancomSIA.Elle permetde sélectionnerlamanieredontla
centrale percoit IacgEﬂt en provenance du télésurveilleur,
apres que celui-ci @ﬁ recu un télégramme SIA. Les 2 choix
possiblessont, a wtpardonnees oupartonalité. Consulter
le télésurveillebgr’pour effectuerla sélection appropri€e.

Menu 72 - NUMEROS D@QI'ELEPHONE

Grace ace menu, il est possi@‘fé de programmer les numéros de téléphone que
le transmetteur doit utlllser{é’(_e systeme accepte un numéro de téléphone, sile
mode "Simple" estselectlé?me dansle menu 71 ou 2 numéros, sile mode "Double
ou "Alterné" est choisi,®

Les numéros de telegahone peuvent comporter jusqu'a 32 digits.

Pour insérer une atténte de tonalité, entrer la lettre "W" (presser 3 fois la touche
"A") puis, presseéfa touche "fleche vers la droite" pour déplacer le curseur.
Leprotocole Sga%com 1400 Hz rapporte uniguementun numéro d'abonné versun
numérode tgﬁéphone Ilest possible d'envoyer une alarme etune information de
Marche/arleét par partition (menu 71) avec le méme code client.

Les alar%hes liées a l'aire commune utilisent toujours le numéro d'abonné de la
partlthn 1.

Avqﬁe protocole SIA, le systéme peut transmettre les alarmes concernant une
pgﬁltlon spécifique. Pour cela, il est nécessaire de programmer un numéro
fabonne séparé pour chaque partition.

&

O
s
@

& 496310 version b 107

N



7. Guide de référence programmation - Menu 72 &
S
Lorsque le systeme rapporte un événement concernant une partition spécifique, @@
il utilise le(les) numéro(s) d'abonné pour cette partition. Dans tous les autres casa
ou si le numéro d'abonné de la partition n'est constitué que de "0", le systetﬁe

utilise le numéro d'abonné de la partition 1. Q@

Sil'on souhaite un rapport d'alarme par partition associé au mode "Alteg)a
systéme autorise que I'on programme un numéro d'abonné différent pou@haque
partition et pour chaque numéro de téléphone (protocole SIA unlququfént) Cela
signifie qu'il peut exister jusqu'a 8 numéros d'abonné (un pour cI*@‘Cune des 4
partitions, qui elle-méme peut appeler 2 numéros de telephonesdlstlncts)
Note : le numéro d'abonné peut posséder jusqu'a 6 chiffres, si le t(ﬁ%smetteur utilise
le protocole SIA ou si I'opérateur du centre de télésurveillance /%wge Si nécessaire,
placer en téte du numéro des "0" jusqu‘a ce que celui-ci cont/enn@?le nombre de chiffres
voulu. A titre d'exemple, le numéro 1234 est programmé : 06&234

Menu 73 - OPTIONS DE TELECHARGEMENT

Ce menu permet de contréler |'utilisation du Iog|C|eJ;%ie téléchargement :

NOMDUCLIENT Cette option permetde wsualdlser (etnon de modifier) le nom
d'abonné de lacentrale qui e&ttransmlsapartlr del'ordinateur
lorsdu premlertelechar%@’ment

Cenomd'abonné peut@i’re alphanumérique. llestimpriméen
en-téte detoute edltlgﬁ dujournal de bord, de la configuration
systéme ou des oé@ﬁnons de test.

Note : une fois le nom d'abonné telec@ﬁrge dans la centrale a partir d'un ordinateur,
ne pas effectuer de modification de c\@?w -ci en utilisant le menu 11 a partir d'un clavier.
La raison de cette recommandatiorfrepose sur le fait que dés que l'ordinateur établit
une liaison avec le systéme, il gﬁmmence par Vvérifier que les noms d'abonnés du
systeme correspondent bien 3 Ceux qu'il a en mémoire. Si 2 noms sont différents,
l'ordinateur interrompt /mme tement la liaison en cours.

NOMBREDE Utlllse‘? cette option pour programmer le nombre de sonneries

SONNERIES qug@lon attendre la centrale avant de répondre a l'appel
entrant (en provenance de l'ordinateur distant). Le nombre de
<Sonner|es maximum étant de 15.

Ny
F
Q

1ERESONNERIE Utiliser cette option, si la centrale partage la ligne téléphonique

avec un autre équipement. Le logiciel de téléchargement "avertit"

Q
§° le systéme qu'un appel est en cours en faisant sonner le numéro
_@QO de la centrale 1 ou 2 fois puis, en raccrochant. Le systéme attend
\Qf’\ un appel dans les 10 a 90 secondes qui suivent. Dans ce laps
2 de temps, le logiciel de téléchargement appelle a nouveau la
@&Q centrale. La centrale répond aprés la premiére sonnerie.
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Note : lorsque l'option "Réponse aprés la premiere sonnerie" est utilisée, le nombref’
de sonneries programmé pour l'option "Nombre de sonneries avant réponse” doit e[ge
supérieur a celui servant a I'équipement qui partage la ligne avec la centrale. Dang? le
cas contraire, l'autre équipement ne pourra jamais répondre a un appel entra@?

CONTRE APPEL  Cette option permet de valider ou d'invalider la fongtblon de
téléchargementpar contre-appel. Il est possible grqp*e acelle-
cid'augmenter encore lasécurité lorsque I ordln@?eurdlstant
tente d'entrer en communication avec la cgc‘htrale Si ce
dernier appelle, la centrale attend le nombrepreprogramme
de sonneriesavantderépondre. L' ordmat@%rtransmet alors
le numéro d'identification de la centrale, L&versmn dulogiciel
de téléchargement et un numéro pou@é rappel. La centrale
vérifie que la version logiciel et le @umero d'identification
transmis sont corrects. Si la régdnse est affirmative, la
centrale raccroche puis, aprés ug%:ourtmoment décroche et
compose le numéro de rappg? Si la vérification n'est pas
concluante, la centrale gé contente simplement de

raccrocher. ¥
Q
&
Notes: Qo
a) Si la fonction de contre-appel a été @va//dee il est nécessaire de répondre
manuellement aux appels provenant de [\@Td/nateur distant, en mode programmation

a l'aide du menu 66 ou en mode ut///s%@ur a l'aide du menu 5.

b) La fonction de contre-appel doit eg% invalidée (valeur par défaut) jusqu'a ce que le
premier téléchargement ait eu I/eeﬂ’ Dans le cas contraire, la centrale peut ne pas
autoriser l'acces manuel ou ref%s%r de fonctionner.

NUMERODE Utiliser g‘ette option pour programmer un maximum de 3

TELECHARGEMENT numéros de téléphone différents (jusqu'a 32 digits chacun).
Lorgﬁq’u‘une connexion a été établie, I'opérateur en face de
I'ordinateur distant sélectionne le numéro de téléphone que la
g%ntrale doitrappeler.
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8. Transmissions

Introduction ;

T z .. .b(b A
Le carte principale de la centrale 8136 est équipée d'un transmetteur, I%Pmeme

doté d'une partie modemtype V21 CCITT avec appel automatique. De @}us cette

carte possede un connecteur a broches permettant le raccordg?'nent d'un

transmetteur enfichable supplémentaire type 960, parexemple. Leghrte interface

9076-02 (correspondant également au connecteur a broches) gsut étre utilisée

pour le raccordement d'autres types de transmetteurs. \\o

Le transmetteur peut étre utilisé pour : ng‘b

» envoyer les informations d'alarme vers la baie de re%epnon du centre de
télésurveillance fonctionnant sous le protocole Scan%gam 1400Hz ou Scancom

($)

SIA (Security Industry Association). S

» permettre laconnexionavec unordinateur PC diéqfant situé parexemple chez
l'installateur. En ut|l|santleIogmmldetelecharg%ment Scantronic, l'ordinateur
peut charger ou décharger les parametr@% dans ou en provenance du
systeme (y compris I'historiques et les d@ﬂnostlcs) Par son intermédiaire, il
est également possible de mettre Ia@entrale en marche ou & l'arrét et
d'exécuter d'autres fonctions specn‘lgﬁjes Se reporter au § "Utilisation du
logiciel de téléchargement" dans C@thapltre

Ligne téléphonique §Q’

Le transmetteur intégré peut étre;¢ é@rectement raccordé a un ligne téléphonique
utilisée uniquementpourle trangertd informations d'alarme.

Si aucune ligne directe ne§‘f disponible et que d'autres équipements sont
raccordés sur celle-ci, unreg%ndeurparexemple le transmetteur intégré possede
des connexions permettoa?ﬁt de rediriger la ligne suivant les besoins. Une fois
déclenché, le transmetteur prend la ligne et déconnecte les autres appareils
pendant le temps de [a& communication. Dés que cette derniére estterminée, les
autres équipementssonta nouveau opérationnels.

.y L . . A . . .
Note : dans l'idéalzaucun autre équipement ne doit étre raccordé sur une ligne directe
(réservee au trqﬁsmetteur).

Contréle QL@ ligne

La centr%@ 8136 possede 2 fonctions programmeées a l'aide du menu 71, qui
permet{gent de s'assurer que la ligne téléphonique est bien raccordée, qu'elle
fonct'pnne correctement et que tout défaut présent sur celle-ci sera signalé :

gontrole de ligne : permet une surveillance permanente de la tension de
Ilgne afin de s'assurer que celle-ci est bien raccordée.
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&
®Q®

« Intégrité : permet de vérifier que la ligne est toujours fonctionnelle. @@

. N z . z by Q
Pour chacune de ces fonctions, des la détection d'un défaut, le systéme acti @g@
laréponse appropriée, programmeée via le menu 63. Ny

(7]

Appels de test b“

Lacentrale peutétre programmeée afin d'exécuter des appels de testverslg centre
de télésurveillance. Les appels "statiques" sont programmés pouro?ntervemr
chaque jour, a une heure donnée. Les appels "dynamiques"” se pr@dwsent 24
heures aprés le dernier appel réalisé par la 8136.

Pour de plus amples détails concernant la programmation des @?s fonctions, se
reporter au § "Programmation des fonctions liées au centre de‘ztelesurvenlance

de ce chapitre. q§§
. . . &
Informations complémentaires &
R . N
Application 'éq,«@
N

Le transmetteur peut étre raccordé aux réseaux sgivants:
(@) Autocommuté (RTC) avec numérotation @él\'MF oudécimal.

(b) Interne d'entreprise (sous réserve qugﬂe standard privé ait les mémes
caractéristiques que le réseau RTC tg@ngals)

Note : le transmetteur intégré n'est pas pr(—;g?u pour étre raccordé comme extension
a un appareil téléphonique payant (pomtgphone etc).

Standards téléphoniques corgﬁpatlbles

N
Letransmetteur estagréeé umquegaents il estutilisé avec un standard compatible.
Un fonctionnement correcten [@\utes circonstances ne peut cependant pas étre
garanti. @@

Le transmetteur intégré a @?e agréé pour les utilisations suivantes :
(@) Appel automanqu@

(b) Numerotatlon@ﬁtomathue
(c) Modem §°

(d Raccorde?nentserle
(e) Tentagwes d'appels multiples
® Superwsmn d'étatdelaligne

L ut|I|sg)t|on adesfins différentes de celles pour lesquelles le transmetteur aregu
son g‘grement oule nonrespectdesinstructions d'installation ou de programma-
tlog peut invalider la certification du produit.

Ig""apparell cesse alors de répondre aux exigences des normes via lesquelles
Sl'agrément a été obtenu.
’Z>
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Etiquette d'agrément

agr. 95006S

* X %
* * Sre:[& 10.01.97
* » DRG

* e Co,nnectable '
chargé des au réseau public

* * * télécommunications fran (;ais

Scantronic
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Installation

Avertissement concernantlasécurité
Les différentes bornes de la centrale 8136 correspondent & des circuits de Lype
TBTS (Trés Basse Tension de Sécurité) ou TBT (Tres Basse Tension), sun@nt la
norme EN 60950. &

N
Q
O
Note : les informations TBTS ou TBT qui sont indiquées sur la figure 5.‘5, servent
uniquement a titre indicatif. Elles ne sont pas réellement sérigraphiées §i1r le circuit
imprimé de la centrale. @

Il est important que l'installateur vérifie que les bornes TBT scﬁént raccordées
UNIQUEMENT au réseau RTC ou a des circuits de type TBTJ’_es bornes TBTS
ne doivent étre raccordées qu'adescircuitsde type TBTS. Uné stricte observance
desinstructions d'installation permetd‘assurer que I apparéﬁ continue a satisfaire
aux normes de sécurité pour lesquelles il a été agree

Le bornier de raccordement principal, le connecteur (Zh?l transmetteur enfichable,
les connecteurs pour les cartes d'extension, le congécteur RS232 ainsique ceux
du circuitd'autoprotection al'ouverture de la centrale, de raccordement batterie,
de raccordement du secondaire du transformateur (21 Vac) et de l'imprimante
correspondent a des circuits de type TBTS. le@connecteur de raccordement de
la ligne téléphonique est prévu pour un cw@':ut de type TBT.
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Connecteur TBTS
autoprotection capot centrale

Bornier TBTS
raccordement principal
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&
9 Connecteurs TBTS pour q Q)Q
9||—— transmetteur enfichable ou —| o é\
J 9076 3 «@
9 ol >
9 3 S
@9
Q
Re;
22
g
S
K
L
be
o
§
9
o?%
NS
)
<Z1(0.
Bornier TBT
Q‘accordement ligne
I2) téléphonique
Q
)
Connecteurs TBTS pour \QJ
cartes d'extension EE onnecteur TBTS
g‘n} imprimante
Q@ EI Connecteur TBTS
\O‘ batterie
IS
&
@ Connecteur TBTS Secondaire
transformateur 21 Vac
oooo%@o
X

IS

Q
Figure 55. Cogﬁecteurs TBTetTBTS
§

@

Raccordement d'un trang?ﬁetteur enfichable

Attention : avant de raccorgigr une quelconque interface, s'assurer que
toutes les sources d'ali\ng@ntation de la centrale ont été supprimées
(secteur et batterie). L%b@ de la remise sous tension, la batterie doit étre
connectée en premie@ Dans le cas contraire, la centrale peut subir de

S
graves dommages,s,b

O
Lors de l'alimentation de la centrale avec la batterie seule, il est nécessaire de se
souvenir que I§§ broches "Kick Start" doivent étre court-circuitées.

Interface 9676-02

QO
La carte g’ﬁerface 9076-02 posséde 8 contacts relais 1 RT disponibles pour la
signaligétion Incendie, Agression, Intrusion, Marche/Arrét, Défaut, Défaut batterie
bassg?alarme technique et alarme (utilisée pour la confirmation d'alarme).

S
S

&
N
@B
>
N
S
0@
v
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Sur cette interface, les 3 premier relais Incendie, Agression et Int (Intrusion) @@
peuvent se voir assigner le mode sécurité positive (relais excité au repos) oga"
sécurité négative (relais non excité au repos). L'état de chaque relais peut ?%g?e
sélectionné al'aide de petits cavaliers placés a proximité des 3 relais situésyers
le haut. Le mode sécurité négative est choisien mettant en place le strap. l@autre
mode est sélectionné lorsque le strap est 6té. Q°

Tous les appareils raccordés sur ces bornes doivent étre agréés @ﬁlvant les
exigences France Télécom. Tout autre usage a pour effetd’ mvahd@‘?l agrément

obtenu. Ow
Les personnes en charge du raccordement du transmetteur sgzngle réseau sont:

a) Linstallateur &

&

b) Letélésurveilleur @q§

Raccordement de la ligne téléphonique &
N

Le raccordement de la ligne téléphonique s effectue@@e la maniére suivante (se
reporter aux figures 56 et 57) : @

1. Utiliseruncable a3 conducteurs (typetelephobgt‘e) Dénuder 2 conducteurs sur
5mm etintroduire le cable par I'un des passages pratiqués al'arriere du coffret
de la centrale. Raccorder les 2 conductgﬁrs dénudés sur les bornes A et B
(arrivée de ligne) situées sur le circuit L[:m(brimé principal.

2. Raccorderles conducteurs & l'autre extrémité du cable sur un conjoncteur ou
une boite de dérivation murale éée. Si d'autres équipements doivent
partager laméme ligne avec la cgﬁtrale raccorder |'appareil principal sur les
bornes repérées Al etBl. La cgentrale 8136 posséde un affaiblissement en
insertion correspondanta 18 EnV, entre l'appareil principal etle RTC (avec un
courant de 40 mA DC). C,o@

Attention : un seul appareilg‘é)ut étre raccordé entre un appareil principal
(un téléphone, par exemple) et le réseau RTC.

S

Prendre soin de s'assurer que laligne est correctement connectée surles bornes

AetB (polarités correg%es) Le transmetteur intégré supervise en permanence la
ligne pour la detect@n de sonneries.

N
NS
]
4 Ligne
téléphonique

Borne 1l

Réseau RTC

Borne3

Conjoncteur

Ligneen mural

3 dérivation
@
2
)
N

§ Ligne téléphonique vers d'autres équipments,
fax ou répondeur par exemple

OO0

<
S
2
Q
&
&

(4]
$
Q . - z z
\@Q’ Figure 56. Raccordement du transmetteur intégré
S
9
&

$§ 116 496310 version b



&
%)
K
fo@
N
@
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o
Transmetteur enfichable (960, par gbo’
exemple) ou autre dispositif de @
signalisation R
K
Q
@
908 N
&S
o?@
N
@
§)@
&
@
&
Borne 1
AlD I Réseau RTC
, Bl@ | Borne3 (ligne spécifique)
Connexions du clo & gne speciiiq
transmetteur intégré &
Bl @ )
Al NE
%) S
g
é\qb

N
Ligne téléphonique vers d'autres équipments,
fax ou répondeur par exemple
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Programmation pour le centre de télésurveillance ¢

é"
Options de transmission (Menu 71) gz)\q’
Utiliserle menu 71 de lamaniére suivante, pour programmerles opﬂonsgenefales
de communication : Q&‘
Pour valider les communications, sélectionner un mode d'appel pazrml les 3
suivants : O§

@

SIMPLE pour appeler un numéro de téléphone.

DOUBLE pour appeler 2 numéros de téléphone (saufen pro\tﬁcole SIA)
ALTERNE pour appeler I'un ou l'autre des 2 numéros de telﬁphone.

Pour de plus amples informations sur chacun de ces mqﬁ@es, se reporter au
chapitre 7 "Guide de référence programmation - Merti 71 "OPTIONS DE
TRANSMISSIONS". gf’

Pour permettre des appels detestautomathuesversI@%entre detélésurveillance,
sélectionner I'option Dynamique ou Statique . Pou;@fetest dynamique, entrer la
durée d'attente apres la derniére communlcatlop Pour le test statique, entrer
I'heure a partir de laquelle I'appel doit étre exegﬁte

Pour déclencher une alarme, si la ligne telgﬁhonlque a été coupée ou est en
dérangement, sélectionner|'option "INTEQ&ITE LIGNE". Cette fonction assure
une prise de ligne toutesles 12 heures, I@nvauon d'untestetle déclenchement
de la réponse appropriée si la vérification est infructueuse. L'emploi de cette
fonction est déconseillé, sila ligne egfpartagee avec un autre équipement.

La fonction "CONTROLE DE LIGME" est également disponible. Elle permet de
vérifier continuellement la ligne.5Si la tension de celle-ci chute en dessous de
4V, laréponse programmeée ggns ce cas est activée.

La centrale 8136 posséde %@rotocoles de transmission différents :

SIA niveau I, SIA mve@r Il et Scancom 1400 Hz . Pour de plus amples
informations, se repor§r au chapitre 7 "Guide de référence programmation -
Menu 71". ,,Z,

Numéros de tél€phone et d'abonné (Menu 72):

« Le systéme@%ut sauvegarder des numéros de téléphone constitués d'un
maX|mum§e 32 digits.

. Pour|n§é°rerune attente de tonalité, saisirlalettre "W" (presser 3fois latouche
"A"). Qﬁe fois la lettre "W" entrée, presser la touche "fleche vers la droite” (C)
poug@éplacer le curseur.

. Sicl% menu 71 a été utilisé pour programmer le systeme, afin qu'il transmette

a le protocole SIA les alarmes issues de partitions spécifiques, il est

& hécessaire a l'aide du menu 72 de programmer un numeéro d'abonné pour
chacune des dites partitions.

S

O
s
@
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S
&
Lorsque le systeme rapporte un événement concernantune partition donnée,,*
il utilise le(les) numéro(s) d'abonné de cette partition. &

Dans tous les autres cas ou si le numéro d'abonné de la partition g)‘est
constitué que de "0", le systéme utilise le numéro d'abonné de la partition 1.
» Si l'on souhaite, via le protocole SIA, obtenir des rapports dalaﬁne par
partitions ou utiliser le mode Double ou Alterné, le systéeme autorlsqd@asggna-
tion d'un numéro d'abonné différent pour chaque partition et pﬁur chaque
numéro de téléphone. Cela signifie qu'il peut exister Jusquéa 8 numéros
d'abonné autotal (un numéro pour chacune des 4 partitions tgansmettantdes
informations sur les 2 numeéros de téléphone). §
Note : si le protocole SIA est utilisé (ou si le centre de té/ésugvei/lance l'exige), les
numéros d'abonné peuvent étre composés d'un maximum @e 6 chiffres. Des "0"
peuvent étre placés en téte du numéro afin d obten/r@qfa longueur souhaitée
(exemple : 1234 devient 001234) . @

Alarme en cas de défaut de ligne telephcga“lque (Menu 63)

llestpossible de programmer le systéme afin que;m réponse en cas de défaut soit
audible, silencieuse ou qu'elle corresponde agine alarme d' autoprotection. La
réponse exacte dépend du nombre de mvea@?‘k enservice ou al'arrét (sitous les
niveaux sont en marche, si un ou pIusuaurg% entre eux sont a l'arrét, etc.). Pour
de plus amples informations, se reportgr au chapitre 7 "Guide de référence

programmation - Menu 63 - Alarme en@sas de défaut de ligne téléphonique".

Options diverses (Menu 67) (@@Q)

Confirmation d'alarme : si ce:b?e option est validée dans le menu 67, le
transmetteur utilise normalemehqt, en protocole Scancom Fast, lecanal 3 encas
d'alarme intrusion. Siune augpg zone est ensuite activée, dans laméme période
de marche du systeme, il t@&nsmet les informations via le canal 7 (confirmation
d'alarme). Siun transmett€Ur enfichable est utilisé, celui-ci envoie I'information de
confirmation d'alarme surle canal 6. L'opérateur du centre de télésurveillance peut
alorsinformer l'autorité compétente qu'une alarme confirmée s'est produite, qu'elle
est bien réelle et quil ne s'agit donc pas d'un déclenchement intempestif. Pour
s'assurer que c%fte option fonctionne correctement, il est nécessaire

d'utiliser le mgﬁu 67 et de sélectionner l'information "EJECTE" pour

l'option "Prerg;nere zoneenalarme".  Celapermetde s'assurer quele systeme
n'‘envoie p%s unsignal de confirmation d'alarme si une zone est activée 2 fois de

suite. é@q

Annulazﬁon d'alarme : lorsqu'une alarme se produit, le systeme lance la
temp@rlsatlon d' annulatlon de 90 secondes. Siun utilisateur entre son code pour
mgtfre a l'arrét la partition en alarme pendant ladite temporisation, le systéme
Qésactlve le canal 3 et est en mesure d'envoyer un message de rétablissement
Q\%ur ce méme canal. De plus, la centrale peut transmettre un message séparé
9@0\ d'annulation sur le canal 5.
v
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Sila fonction de confirmation d'alarme a été également programmeée et qu'une
N

zone est activée pendant la temporisation d'annulation d'alarme, le systemea
transmet le signal de confirmation immédiatement. b@*@’

Transmission autoprotection en mode Jour X3
Si cette option est validée, toute activation d'une zone d'autoprotection Qﬁ’toute
tentative malveillante sur le systéeme est transmise au centre de telesurvoelllance
comme une "Alarme autoprotection”. Ce processus n'est valable une si cette
fonction est active lorsque le systéme est a l'arrét. Si une mterfaceg@O?G 02 est
raccordée et que cette option est validée, le relais d'alarme technigue est activé
en cas d'alarme d'autoprotection. Ne pas utiliser la fonction Qﬂé ‘transmission

d'alarme autoprotection centrale a l'arrét", sile systeme possﬁde déjaune zone

d'alarmetechnique. q;
N
Utiliser : Pour : Notes : &£
Qk_))
Menu 63 ) Réponse en cas de défaut de Audible, silencieuig;%u alarme autoprotection
ligne téléphonique @
)
NG
X
S
@bo
Menu 67 ) “Confirmation d‘alarme"Oui/Non Sila for@ﬁon est validée, s'assurer que la sélection
"EJE " de I'option "Premiére zone en alarme" est
bien&ctive
"Annulation d'alarme” Oui/Non 727‘\0
&

Fonction "Transmission des alarm%@
d'autoprotection en mode Jour" $

N
(Menu 71 ) sélection du mode d'appel b@ Aucun, Simple, Double ou Alterné

Sélection type de numer@t/on Décimale ou Fréquences vocales (DTMF)
Three Way Calling \Q’,\@ Non utilisé en France
&

Intégrité ligne O\éﬁ Non

Contréle de (I;}a%\l?gne Oui/Non
RN

Sé/ectiqégglu protocole SIA ou SCANCOM 1400 Hz
Qo
S
&
( Menu 72 ) mero(s) detéléphone 32 digits max.
g \@Q Utiliser un caractére "W" si une attente de tonalité est
,bb nécessaire.
N
>
2y Numéro(s) d'abonné Pour les numéros a 4 chiffres, utiliser des "0" en en-
@@ téte.
&
& Figure 58. Exemples de programmation transmission
&
@
N4
o
&
v
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Utilisation du logiciel de téléchargement

A l'aide du modem intégré et via le réseau téléphonique, le systeme peut gﬁe
connecté aun ordinateur PC distant. Le logiciel de téléchargement étant regﬁent
dansl'ordinateur, ce dernier peut alors examiner et modifier la programmg?on du
systéme. Pour que la centrale soit préte a accepter un tel fonctlonne@ent

» Utiliserle menu 73 pour sélectionnerlafonction de réponse auto@%thue aun
appel provenantde I'ordinateur distant. §

« Utiliser le menu 66 pour commander manuellement la thtrale lorsque
I'ordinateur distant entre en communication avecelle, poutPaprem|eref0|s Il
est a noter que le menu 66 peut étre également utilisé wr le site pour gérer
le transfert d'information vers ou en provenance d' uﬁordmateur local (un
ordinateur portable, par exemple). @\

Les options de téléchargement (menu 73) permette@lEA

» Lavisualisation (et non modification) du nom dL@qhentde la centrale transmis
apartirdel'ordinateur, lorsdu prem|ertelecha,§gement Cenomd'abonné peut
étre alphanumérique et est présent en gh-téte de toute impression de
I'historique, de la configuration systéme gﬂ des options de test .

Note: une fois le nom du client téléchargé dardS la centrale a partir d'un ordinateur, ne
pas effectuer de modification de celui-ci en tﬁgfllsant le menu 11 a partir d'un clavier. La
raison de cette recommandation repose s\&\r le fait que dés que l'ordinateur établit une
liaison avec le systéme, il commence par vérifier que le nom d'abonné du systéeme
correspondent bien a ceux qu'il a en Ofﬁémoire. Si 2 noms sont différents, I'ordinateur
interrompt immédiatement la Iiaiso\gben cours.

. Q) .
« Lasélection du nombre de sbnneries attendues par la centrale, avant qu'elle
ne réponde a un appel encl‘,?ant en provenance de l'ordinateur distant.

» Lavalidationoul' mval@ﬁtlon de lafonction de "Contre-appel". Cette fonction
permet daugmentebg%ncore la sécurité lorsque l'ordinateur distant tente
d'entrer en communication avecla centrale 8136. Lorsque l'ordinateur appelle,
la 8136 attend l§ nombre de sonneries prédéterminé puis, elle répond.
Lordmateureng%ne unnuméro d'identification de centrale, laversion du logiciel
de téléchargément et un numéro pour le rappel. La centrale vérifie les 2
premleres ormationsfournies. Sicelles-cine correspondent pas, lacentrale
raccrocl’@ Dans le cas contraire, la centrale raccroche puis, aprés un court
momegﬁ“ elle décroche et compose le numéro de contre-appel pour joindre
I orduzjateurdlstant

Notesx

a) §1 la fonction de contre-appel a été invalidée, il est nécessaire de répondre
~manuellement aux appels provenant de [l'ordinateur distant, en mode
programmation a l'aide du menu 66 ou en mode utilisateur a l'aide du menu 5.

§
Y
O
N
o)
&
v
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8. Transmissions &
&
QO

&

b) La fonction de contre-appel doit étre invalidée (valeur par défaut) jusqu'a ce que le .~

premier téléchargement ait eu lieu. Dans le cas contraire, la centrale peut ne pa:gg,k

autoriser l'accés manuel ou refuser de fonctionner. . é@)
Réponse ala Utiliser cette option, sila centrale partage laligne téIéphon@‘Ue avec
premiére avec un autre équipement. Le logiciel de telechargement'igverut
sonnerie systeme qu'un appel est en cours en faisant sonne? le numéro

delacentrale, enattendant 1 ou 2 sonneries puis en ra%crochant Le
systeme sait alors qu'il peut attendre un appel d&ﬁs une période
de 10 & 90 secondes. S

e Laprogrammation de 3 numéros de téléphone distincts, cg?nposés chacun
d'un maximum de 32 digits. Une fois la communication établie, I'opérateur
présent devant le PC distant sélectionne les numerosg&e téléphone que la
centrale doitrappeler.

Utiliser : Pour : Notes :

Menu 73) Visualisation du nom du client &
X
boo

Saisie du nombre de sonneries
attendues avant réponse

"Réponse ala premiére sonnerie"
Oui/ Non

"Contre-appel” Oui/Non

Saisie des numéros de téléphone é«%umems composés chacun d'un maximum de 32 digits

(logiciel de téléchargement) & @Saisir un caractéres "W" pour une attente de tonalité
Ny
Oo
Figure 59. Programmatlon pour le téléchargement

Configuration du port série (Menu 66)

1. Sélectionner le menu 66<é‘t presser la touche "Enter".

Le message suivants aﬁlche SORTIERS232
s' IMPRIMANTE

2. Utiliser les toucheis "fleche vers le haut" ou "fleche vers le bas" pour
sélectionner le P€: distant.

Presser la toqg‘he "Enter" pour confirmer la sélection.

Le messaggbsuwant s'affiche : ATTENDRE
& SONNERIE!
3. Attendr\gﬁque l'ordinateur distant établisse le contact :
Le mqggsage suivant s'affiche : REPONSE APPEL
Suiyide : SYSTEME SOUS
OO@ CONTROLE PC
S
£
N
9
ol
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8. Transmissions &
&
)
Les autres claviers du systéme indiquent : SYSTEME EN f
PROGRAMMATION}‘*
Une fois que l'ordinateur a terminé le téléchargement et qu'il a envoy%@un
signal d'acquit de fin de transmission, le message suivant s'affiche : @b
TELECHARG\éMENT

suivi du menu 66.

Raccordement d'un ordinateur PC local pour I utlllsatLé)‘n
du logiciel de téléchargement o%

Le port série peut également étre utilisé comme liaison entreun ordinateur PC
local et le systéme. L'ordinateur local permet I UtI|IS§YIOn du logiciel de
téléchargement et la modification de la programmation qa systéme de laméme
maniéere qu'un ordinateur distant. Qf)

La figure 60 indique les différents signaux presgﬁts sur les 9 broches du
connecteur série, implanté sur la carte de la ¢entrale. Le schéma donne
égalementle brochage d'un port série d' ordmate[:?f standard etles connexions a
établir pour une liaison locale. Il esta noter que&és 2 extrémités du cable servant
au raccordement doivent étre munies de comﬁecteurs femelles.

s

Centrale  Port série ordinateur

Connecteur SUB-D 9 broches sur connecteur SUB-D 9 broches
(%) 1

Non utilisé 2. I 3 1 2. DCD
Entrée réception données (RX Data) 3. 3. Entrée réception données (RX Data)

Sortie transmission données (TX Data) 4. N 4. Sortie transmission données (TX Data)
+V (10 V nominal / Limitation 5 mA) 5 5. DTR
oV @u—l L. ov
Non utilisé °7 T?. DSR
Sortie CTS 8. 8. Entrée RTS
Entrée RTS 9. 9. Sortie CTS
Non utilisé Indication sonnerie
.\§
Connecteur SUB-D 9 broches sur connecteur SUB-D 25 broches
Non utilisé 2. 2.
Entrée réception données (RX Data) 3. 3. Sortie transmission données (TX Data)
Sortie transmission données (TX Data) 4. 4. Entrée réception données (RX Data)
+V (10 V nominal / Limitation 5 mA) 5. \ 5. Entrée RTS
0V 6. 6. Sortie CTS
Non utilisé 7. N—|—7.
Sortie CTS 8. 8
Entrée RTS 9. 9
Non utilisé
N 20.
&
@ Figure 60. Signaux présents sur le connecteur série
\be
o
&
é’?
S 496310 version b 123

S



8. Transmissions

Les parametres de communication sont : 4800 bauds, 8 bits de données,

9
parité paire et 1 bit de stop. Qﬁ
X
%)
1. Sélectionner le menu 66 et presser la touche "Enter". b@@b
Le message suivant s'affiche : SORTIERS232
IMPRIMANgSE
2. Utiliser les touches "fleche vers le haut" ou "fleche vers Ieﬁ>as pour
sélectionnerl'ordinateurlocal. S
Presser la touche "Enter" pour confirmer la sélection. Oo?@
Le message suivant s'affiche : &@TIRERIMPRIM
LONNECTERPC

3. Raccorder le cable entre le port série de la centrale eglcelm de l'ordinateur.
Valider la liaison entre les 2 équipements a l'aide dg I'option "PC local" du
logiciel de téléchargement

Réponse pour téléchargement &

La 8136 permet al'utilisateur d'autoriser une regﬁnse pour téléchargement. Ce
dernier doit étre autorisé par l'utilisateur a I al(g:@ du menu 5.

L'utilisateur autorise une réponse via le menu 5 "Autoriser téléchargement".
Lorsque le clavier affiche le message: "AT;EﬁNDRE SONNERIE !, il peut presser
simultanément les touches 4 et 6 du claiﬂer de la centrale pour repondre

Note : l'ordinateur de téléchargement dg‘r‘t déja posséder les informations concernant
l'abonné avant d'accepter I'appel ent/@cht
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9. Tests

Une fois terminée la programmation du systéme, il existe plusieurs options dans
les menus qui permettent de tester le fonctionnement du systeme etde venf&r que
l'installation correspond bien aux spécifications. @

Il est possible de sélectionner les options de ces menus lorsque le @pot dela
centrale estouvert. Cependant, avantd'exécuterun quelconquete%b”fonctlonnel
s'assurer que le cablage des zones est entierementterminég, que te%s les boitiers
desdivers équipements sontfermés (boucles d' autoprotectlono}gat gquetoutesles
sorties, tous les raccordements d'alimentation auxiliaire ougbattene sont bien
réalisés. QQ@

Les options disponibles permettent : @
« devisualiser la version du logiciel chargé dans I@Zcentrale

 d'effectuer divers tests sur les zones et sur Iegballmentanons

@
« de configurerl'imprimante pour I'édition. g‘”
$

Numéro de version du logiciel de la géntrale (Menu 01)
Pour visualiser la version du logiciel cont@u dans la centrale :
1. Sélectionner le menu 00 et presser Iagfouche 'fleche versle bas" (B) ou saisir

les chiffres "01". @Q’Q
Le message suivants'affiche: ¢ 01:VERSIONDE LA
& CENTRALE
(]
2. Presser la touche "Enter". @b
Le message suivants' affu;ﬂe (par exemple) : M8136EUR-00 V1.0
& 09:19 15/01/96

Laligne supérieure cagrespond au numéro de laversion du logiciel contenudans
lacentrale.La Ilgne@ferleure faitapparaitre I'neure etla date de compilation du
logiciel. .Sq,

3. Presser la tou.gﬁe "Enter" pour quitter le menu 01.
Options de test (Menu 04)

Pour selcgttlonner un test :

1. SelecER)nner le menu 00 et presser la touche "fleche vers le bas" (B) jusqu'a
ce que le message "04: OPTIONS DE TEST" apparaisse ou saisir les chiffres

"04?‘*
2 @resser la touche "Enter".
Le message suivant s'affiche : CHOISIRTEST:
o\\@ TESTDETECTION
(%)
P
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9. Test &

&
sélectionner 'un des test suivants : §z?
TEST DE DETECTION TEST SORTIES TEST SONORITES TEST ZON@”@

ALIMENTATION AUX  CHARGEBATT. ALIM.CENTRALE TEST BATTEIng’E
4. Presser la touche "Enter" pour sélectionner le test souhaité, puis se reporter

. .. L
dans les pages suivantes au paragraphe concernant le test choisi. &2
]

Test de détection §’

O
Note : si une zone est déja activée, elle doit étre préalablement refegﬂée avant que

le test puisse étre exécuté. S

9
L'afficheurindique les premiéres zones (etlesboucles d'auwtﬁprotection qui
N

leur sont associées ) disponibles pour le test. S

@
Par exemple : 8ZONES ATESTER
LT12T23T34
1. Ouvrir puis refermer les boucles d'intrusion et qﬁﬁutoprotection de chaque
zone. Lesnuméros de zone et d'autoprotection disparaissent de I'afficheur au
fur eta mesure que les boucles sont testées eoﬁe HP délivre une signalisation
sonore locale. K2

JXSN
OH A N 1 n hY n
2. Utiliser une des touches "fleche vers le haut" ou "fleche vers le bas" (A ou B)
z () . n n
OU entrer le numéro de zone. PreSOSer ensuite la touche "Enter", pour
visualiser les zones n'étant pas enco@ présentes sur l'afficheur.

Note : si I'on presse momentanément & touche "Enter", le nom correspondant au
numéro de zone situé a l'extréme gagf\)ve de I'écran s'affiche brievement.

. NP )
Unefoisletestde passage terrgw\ne, unmessage confirme que toutesles zones
testées sont operationnelles{OK).

(¢)

Siune imprimante est raccqgé‘ée au systeme, celle-ci imprime les particularités

liéesauxtests, aufureta rz)@sure queles zones et boucles d'autoprotection sont

essayées. Alafin du testsun message "Test détection complet” estimprimé (se
reporter au 8§ "Options S&ﬁmpression", pages suivantes dans ce chapitre).

3. Presser latoucheMenu" pour revenir al'en-téte "CHOISIR TESTS".

© . o R
4. Pourretourner gl menu"Options de test”, utiliser une des touches "fléche vers
le haut” ou "fgé%he vers le bas" (A ou B) OU presser la touche Menu.

Test des sg‘ﬁies
QO
Le mesgﬁge suivant s'affiche : 001: SIRENE
2 SORTIEOFF

b
1. Presser une des touches "fléche vers le haut" ou "fleches vers le bas" (A ou B)
ogfsaisir un numeéro pour sélectionner la sortie que I'on souhaite tester.

2Q§él%resser la touche "Enter" pour activer la sortie concernée.

&
N

0@

v
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Le message suivant s'affiche (par exemple) : 001: SIRENE o
ON &
&
Si cette sortie est raccordée a une siréne ou a un flash, il est ainsi possiblé de
contréler auditivement ou visuellement le déclenchement du dispositif .&”
3. Presser la touche menu pour désactiver la sortie. Q-g}@
O

4. Continuer a tester les autres sorties a l'aide des touches "fleche \éers le haut"
ou "fleche vers le bas" (A ou B). &

O
5. Presserlatouche "Menu" pour quitter le modetestetrevenirag,ﬁ]enu"Options
de test" &

b
. . . < N .. (%) . e
Note: Si une imprimante est raccordée au systeme, celle-ci impgime les particularités
liées aux tests de chaque sortie, des que celle-ci est activée pbur la premiére fois.
o

© . N
Test sonorités &
($)
Le message suivant s'affiche : ,q,)@‘\ ENTEST : -
@ BUZZERCLAVIER
(2}
Les buzzers des claviers doivent émettre @n@ signal sonore discontinu et

2 zaman o
répétitif. §P
1. Utiliser les touches "fleche vers le haut'@ "fleche vers le bas" (A ou B) pour
sélectionner le HP ou la siréne extéri%@?e.
Chaque dispositif est activé en fonc§8n de la sélection effectuée.

&
n n D H ra
2. Presser latouche "Menu" pour fajfe cesser le fonctionnement des sirenes.
O

Test des zones &

Cetestpermet principalementaﬁf‘installateur de contrdler larésistance de boucle
des zones ZFS et d'identifier@“gs défauts qu'elles peuvent présenter. Le test se
poursuit ensuite avec toutes les zones IDIS raccordées.

Le message suivant so&ﬁ?fiche (par exemple): 001:ETATZFS
O 2K18 (NORMAL)
1. Presser Iatouche;fnter" pour gue le nomde zone s'affiche pendant 2 secondes
ou .

<
Presser I‘une@es touches "fleche versle haut" ou "fleche vers le bas" (A ou B)
pour que d@tres zones s'affichent

QO
ou
Q
Entrergt% numéro de zone.
Q0 . . ;.
Le clavier affiche la résistance de la boucle ZFS concernant la zone

6‘/)}

séléctionnée. Par exemple : 003:ETAT ZFS
OO@ 2K12 (NORMAL)
I%gnemples d'affichages typiques :
g
N
9
&
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9. Test &
&
)
2K2NORMAL Laboucle ZFS estcorrecte. Larésistance defindeligneaune .

valeur de 2,2 kQ. ,g)$

6K9 (ALARME) Le contact d'alarme est ouvert. La résistance de fin de Ilg,ﬁe
a une valeur de 2,2 kQ et celle du contact est de 4,7 Ig@

0K10 (AP) Laboucle ZFS estendommagée ou court-circuitée . L@\/aleur
de la résistance de boucle est de 100 Q. Q@
Valeurs courantes concernant les zones ZFS gq’
Lecture Signification s
0al,6kQ Autoprotection S
1,6a1,8kQ Défaut / Se reporter au chapltre 10 "Recherche de
défauts - Messages derreur”. &
1,8a2,6 kQ Normal (boucle alarme fermée) gRésistance deboucle
nominale 2,2 kQ + 20 % (Résgiution diagnostic + 5%)
2,6a28kQ Defaut / Se reporter au chapitre 10 "Recherche de
défauts - Messages d' err@*ﬁr
2,8a5,5kQ Autoprotection <
55a8,3kQ Alarme $
> 8,3 kQ Autoprotection ¥
Une des branches S
au ov Autoprotection ¢
Une des branches &
au+12V Autoprotecg@n

Scantronicrecommande que la resngﬁance totale comprenantlaligne de cablage,
les différents raccordements, les €ontacts, etc. n'excede pas 100 Q.
b

Etat des zones IDIS
Sil'on sélectionne une zone U;BOIS le message suivant s'affiche :

Q@ Z15:ETATIDIS
N NORMAL

Un des messages suwsﬁns s'affiche pour chaque zone IDIS :

NORMAL Les boe%les alarme et d'autoprotection sont fermées

OUVERTE La bgﬁocle d'alarme estouverte

AP Laboucle d'autoprotection est ouverte

OUVERTEAPoﬁes boucles alarme et autoprotection sont ouvertes

ABSENT b@ Module ou dispositif IDIS manquant (se reporter au chapitre 10
»¥  "Recherche de défauts - Messages d'erreur”)

2. Preéger latouche "Enter" pourvisualiserle nom de zone pendant 3 secondes.

3. Pc?esser latouche "Enter" pendantque le nom de zone estvisible, afin d'obtenir
éf%s diagnostics IDIS.

&
O
N
o)
&
v
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Le message suivant s'affiche (par exemple) : L1:029: Al1l:6.0
A2:2.9 A3:.0.0 R

La partie supérieure gauche de l'afficheur indique la boucle et la zone en Q@ﬁrs
d'examen. Al estlavaleur du courant dans la boucle d'autoprotection courgﬁte et
A2estlavaleurdu courantdanslaboucle d'alarme. A3n'est pas utilisée. Legvaleurs

courantes ont la signification suivante : Q@Q
Valeurs courantes concernant les zones IDIS é\\q’
Boucle Lecture Signification X

Al (AP) 3 mA Boucle d'autoprotection ouverte S

3a4dmA Défaut potentiel d'autoprotection Q\\O
4a5mA  Chute de tension sur la branched® V

5a6mA Boucle correcte (fermée) @0
A2 (Alarme) 0 mA Boucle d'alarme ouverte &
3mA Boucle correcte (fermée) @o(’

Al & A2 Fluctuation Corruption des donnéegSur le bus

(2}
4. Procéder de maniére identique avec toutes Iog\ébzones devant étre testées.
5. Presserlatouche "Menu" pourrevenirél'aﬁchage "CHOISIRTEST".

. . . 7 BN & 1 £
Siuneimprimante estraccordée au systerge\, tous les rapports concernant I'état
des zones sont imprimés a chaque fois géie I'une d'entre elles est sélectionnée
(se reporter au § "Options imprimante'splus loin dans ce chapitre).

7

Pourde plusamples détails surles dé@\uts concernantleszonesIDIS, sereporter
au chapitre 10 "Recherche de défgﬁﬁs - Messages d'erreur”.

Alimentation auxiliaire, Charge batterie, Alimentation centrale
et Test batterie S

O
Cestests permettent a l'instdllateur de vérifier la tension sur les sorties d'alimen-

tation auxiliaire, le coura@?de charge batterie et la charge systeme.
)

Pour lancer un quelcqx?que de ces tests, sélectionner celui-ci en utilisant les
touches "fleche vergfe haut" ou "fleche vers le bas" (A ou B) et en pressant la
touche "Enter". =~

N

ALIMENTATION@@X L'afficheur indique la valeur de la tension continue
S auxiliaire avec une résolution de 100 mV (exemple :
.@@ 13,7V)
CHARGEEéﬁTERIE L'afficheur indique le courant de charge de la batterie
o avec une résolution de 10 mA (exemple : 0.23 Asous
> 13,6 V). Lemessage "RESIDUELLE" peut également
@@ apparaitre pour indiquer que le courant de charge est
& trop faible pour &tre mesuré.
$
Q@
N
0@
v
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9. Test

ALIMENTATION L'afficheur indique la consommation totale du systéme. o

CENTRALE §Z)°

Note : avant de sélectionner l'option "Charge Systeme", s'assurer que la batter/ebést

bien raccordée. bq,@

TESTBATTERIE Lacentrale teste I'état de la batterie. Sila batLe‘?ie est
en bon état, I'afficheur indique "PATIENTg‘?—? SVP"
suivide "TEST OK". \\q’

Siuneimprimante estraccordée au systeme, toutesles valeurs com:ernantl état
du systéme sont éditées brievement aprés que le test ait été sg&ctlonne
Q)

Options impressions (Menu 09) @fo
Ce menu permet d'éditer les informations concernantI' |mgé|mante

1. Sélectionner le menu "00" et presser la touche "flechgivers le bas” (B) jusqu'a
ce que l'afficheur indique : "09:0PTIONS IMPI%ESSIONS" ou entrer la

séquence "09". f’
2. Presser la touche "Enter". N
o
Le message suivant s'affiche : §P IMPRIMER
& HISTORIQUE?

<
3. Utiliser une des touches "fleche vers Ieﬁ(éut ou "fleche vers le bas" (A ou B)

pour qu'un des messages suivants s @ﬁlche

Imprimer historique
TOUTESLESINFOS
INFOSCLAVIER
AIRES/PARTITIONS &
INFOSNIVEAUX ©
INFOSZONES
INFOS SORTIES
INFOSSYSTEME
TRANSMISSIONS <

3. Presser la touche "Enter".
L'imprimante e@te le rapport sélectionné.
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Le journal de bord (mémoire d'événements)

Le systeme garde en mémoire un maximum de 500 événements. Pour chaqj:?;e
événement sauvegardé, les informations suivantes sontimprimées : @b‘z’

001:13:09:5527/3/96 U02:A02:ARRET ) ¢
| |

Numéro de consultation Date de I'événement é\\{b
(n'apparait pas sur (jour, mois, année) X
I'afficheur du clavier) Heure de Description de I'‘événement
I'événement (heure, (numéro ateur, numéro
minute, seconde) d'ai@ événement)
§)(0
4;0
Notes : N
Dans la description de I'événement, il est possible de visualisgf’ies numéros d'utilisateur
suivants : Qﬁ‘
U00  lors d'un acces installateur x‘b
U9  lorsque le centre de télésurveillance a exécuté uﬁe RAZ a distance (RAZ PC)
U97  lorsque la centrale exécute un test interne (v@%chdog)
U98  losrque le systéme a été mis en service via gh contact a clé
U99 lorsque le logiciel de téléchargement a ser\é?’é mettre en marche ou a l'arrét le systeme

Q\
Consultation de I'historique a parg%‘ d'un clavier

llest possible de consulterlejournal deg?ord apartird'unclavierlorsque le systeme
est en mode utilisateur . Pour cela§

1. Entre un code valide. @bo
N
2. Presser la touche "Menu" sui¥ie de la touche 9.
Le message suivant s‘affic@% : 9:FONCTIONS
,\@‘2’ HISTORIQUE
@
3. Presser la touche Erg}@
Le message suivants'affiche : VOIR
o HISTORIQUE ?
A\
4. Pour consulter\fe journal, presser la touche "Enter".
Le messagegﬂ.uvant s'affiche (par exemple) : 15:28 26/03/96
Oo U01:A04: ARRET

&

La premiere ligne de l'afficheur indique I'heure et la date de survenance de
I'évén@'ﬁent. Laseconde ligne indique agauche I'utilisateur, suivid'un numéro
de zgfie, d'aire ou de niveau puis de I'opération effectuée.

5. Présser la touche "A" pour voir les événements plus récents ou la touche
" pour les plus anciens.

)
N
Y
O
N
o)
&
v
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9. Test ra

&
QO
S
)
6. Une fois la consultation terminée, presser la touche "Menu". @@
Le message suivant s'affiche : VOIR 5@’0
HISTORIQUE? ¢
(7]
Q
Utilisation de I'attribut "Test actif" o

N

Il se peut qu'une zone soit sujette a un fonctionnement anormal (declerléhement
intempestif), alors que les procédures de test disponible n |nd|quegﬁt aucune
anomalie. L'attribut "Test actif* permet de programmer le systenﬁs pour qu'il
surveille une zone suspecte pendant une période de 14 jours. Duyant ce laps de
temps, le systéeme ne déclenche aucune alarme si cette zgShe est activée.

Cependant, les événements survenant sontimprimeés (sil' |mpgs|mante estraccor-
dée au systeme). A chaque défaut constaté, le message "Dgf—‘ TEST DET." suivi
du message programmeé par l'installateur s'affiche sur I e§ran du clavier. ll esta
noter que sila zone n'est pas activée pendant la perlodg@de 14 jours, le systeme
retire automatiquement l'attribut de test assigné a Ia@ﬁe zone.

Pour programmer l'attribut "Test actif", utiliser le megau 32pourassigneralazone
suspecte le type "Alarme normale" et select|onn§r I'option "O" (valide) pour T.
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10. Recherche de défauts
@Q

Défauts d'ordre général f’

Aucune réponse lorsque les touches claviers sont utilisée g

- Vérifier le cablage du clavier. Q@Q

 Vérifier I'adresse du clavier. Se reporter au chapitre 3 "Installatiqh - Claviers".

» Entrer dans le mode de programmation puis, en sortir. @?O

» Mettre sous tension en court-circuitant les broches "RST[\@’ Se reporter au
chapitre 4 "Programmation - Codes RAZ Ut|||sateuretlngt%llateur

Aucune signalisation sonore sur les clav(@?s lors des

temporisations d'entrée ou de sortie &

C)
* Vérifierl'adressage du clavier. Sereporterau chap\gﬁf*eS 'Installation - Claviers".

« Vérifier que le fonctionnement du buzzer clavge‘r est "validé". Se reporter au
chapitre 3 "Installation - Claviers".

« Vérifierquele clavier estassigné au niveau q;ﬁvientd'étre mis enservice (menu
47). Q‘o\

* Vérifier que le clavier ne présente aucqﬁ dysfonctionnement.

La connexion manuelle a paff‘tlr d'un ordinateur distant

n‘aboutit pas. S

« Vérifier que lafonction de "Coms?e -appel" estinvalidée (menu 73).

La mise en marche et @1 “l'arrét a distance du systéme est

impossible Q,

 Vérifier que la fonctlorg‘M/A a distance" est validée. Se reporter au menu
utilisateur 3 - Opt|ons§3ysteme (ilestanoter que le codeinstallateur ne permet
pas l'accés a ce mehu).

O/)/
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Messages d'erreur &

<@
En différents points de la programmation, il se peut que des messages d' err%eﬁ
s'affichent surle clavier. La plupartd'entre eux sont clairement |nterpretable§ﬁ_a
liste suivante présente ceux qui sont moins facilement comprehensmles@
Messages d'erreur lors de la vérification de configuration ¢ kQ&
La centrale vérifie la configuration lorsque I'on quitte le mode de prog?ammanon
ou lors de la mise sous tension. Si une erreur survient a la mise soias tension, le
message "ERREUR CONFIGURATIONAPPELER INSTALLATECb‘?R"apparansur
I'afficheur duclavier. La centrale n'est plus opérationnelle tant aele problemen'a
pas été résolu (il est a noter que cet état se produit unlquem%ﬁ't sil'onasupprimé
I'alimentation de lacentrale pendant|'utilisation du mode prggrammanon avecune

erreur de configuration). ég)
La centrale ne permet pas que I'on quitte le mode dgbprogrammatlon tant que
I'erreur de configuration n'a pas été corrigée. &

o

La premiére ligne des messages d'erreur lors deglé vérification de configuration

correspondtoujours autitre "ERR. CONFIG." L@%econde ligne de I'afficheur peut

correspondre a l'un des messages suivants \0

AIRE 04 no P @é\

Signification : Airenonassignéeaune gﬁrtmon Dansl'exemple donné, I'aire 04
posséde un type de zong€ programmé, mais n'a pas été assignée
aune partition. Toutesfes aires programmeées doivent appartenir

§
a une patrtition. @

Action . Vérifier les menu§®32 et 35.
A2inP2noZz §

Signification : Aire vide asafgnee a une partition. Dans I'exemple donné, I'aire
2aété assggnee a la partition 2, mais aucune zone n'appartient

alaire 2.5
Action : Venﬂen&*’?e menu 32.
ERREUR RETARD

Signification : Lg§2f0nctlons"PreaIarme et"Retard de déclenchementsirene
Q@ht été validées simultanément. Cette combinaison n'est pas
§autorisée.

Action @QO Vérifier les menus 67 et 53.

ERR. PREALARME

S|gn|f|g@1t|on Les 2 fonctions "Préalarme" et "Annulation d'alarme” ont été

S validées simultanément. Seule I'une d'entre elles doit étre active.
O Lo
Action . Vérifier le menu 67.
A
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&
K
NIV. B in 2P o
Signification : Niveau assigné a 2 partitions. Dans I'exemple donné, le niveau@
posséde une aire qui appartient a plus d'une partition. S;,@’
Action . Vérifier les menus 35 et 41. &
Ain NC ERR. g}@

Signification : Aire inexistante. Dans I'exemple donné, le niveau C I%@ une aire
qui n'existe pas.

Action : Vérifierle menu 41.

SORTIEMES S

Signification : Sortie MES niveauinopérante. Dans ' exempl@donne lasortie 12
permetde signalerlamise enserviced'un nlg%au Cependant, son
assignation signifie qu'elle ne serajama|gf?onct|onnelle

Action . Vérifier le menu 51. &

Q
o
§
%

&
No zones in AC ol
Signification : Aucune zone dans l'aire commune;QPar erreur, aucune zone n'a
été assignée a l'aire commune. g
Action . Vérifier le menu 48 ou 49. §PO
Z type in CA Q{\\O

Signification : Flexi-Zone dans l'aire coWnune Une Flexi-Zone a été assignée
al'aire commune. Ce tyg% de programmation n'est pas autoriseé.

Action . Vérifier le menu 32. é\é\

Pas Z CLE in NA S

Signification : Aucune zone "C@ntact a clé" dans le niveau. Dans I'exemple
donné, une zone Contactacle aété assignée au niveau bienqu'il
n'existe aucu@e zone de ce type dans le systéeme.

Action . Veérifier le r)ﬁ!\anu 41 ou 32.

ZONESCLE z>°°

Signification : Une zghe "Contact a clé" assignée a plusieurs niveaux. Cette
zon gzﬁ été assignée a 2 niveaux d'une méme partition.

Action : Vegsrflerle menu 41.

SIA 2 ACQU|TQ

Signification & Le mode de rapport"double" etle protocole SIA ont été sélectionnés

Oé\‘ simultanément . Ce type de programmation n'est pas autorisé.
Action bQ Vérifier le menu 71.

Zone TR 18
Slgnm@canon : 2 numéros de zone qui se suivent ont été programmeés avec le
Qo méme type "Trouble". Dans |'exemple donné, lazone 18 estl'une
& d'entreelles.
Q, L g
\@Actlon . Vérifier le menu 32.
&
v
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Messages d'erreur concernant |'état des zones ZFS

Z01:ETATZFS 1K9(TROUBLE)

Signification : Valeurderésistance d'une boucle ZFSincorrecte. Cette valeurse
trouve située au dessus ou en dessous de la valeur normale%ies
zones endéfautn'empéchent pas|'utilisateur de mettre en @?arche
son systéme. Cependant, le message "Appeler Ingsﬁllateur"
apparait lors de la mise en service. N

Action . e Testde I'état d'une zone ZFS. Se reporter au cha@Qtre 9"Test -
Options de test". Parmi les causes possibles, ug“fieut s'agir de
connexions corrodées et présentantdonc une r§§istance élevée.

- .. . 2 ..
« Vérifier toutes les liaisons et connexions associées avec la(les)
N

zone(s) en défaut. &
o
Messages d'erreur IDIS S
PN
ZONE 09 ABSENT &

<
Signification : Menu33/ZonesIDIS manquantesgfa centrale atenté d'initialiser
tous les modules/détecteurs IDIS et cet essai a échoué.

Action : Sereporter au § "Recherche d@q’défaut IDIS".
$
Recherche de défaut IDIS S

<

Le paragraphe suivantindique comment@%céder pourisolerun défaut présentsur
la partie IDIS du systéme, notammentégfcelle—ci ne fonctionne pas correctement
alors qu'elle a été programmée et que tous les raccordements ont été effectués.
Travailler sur une boucle a la fooj's, afin d'éviter toute confusion. Les défauts
présents sur une boucle IDIS n‘%féctent pas les autres boucles, sous réserve que
celles-ci ne soient pas reliées€nsemble.

Silaboucle concernée ne pré%ente qu'un ou deux défauts, utiliser la méthode de
test simplifiée décrite danosﬁes pages suivantes. Dans ce cas, il est préférable
de s'assurer en premierﬁue les défauts sont bien localisés sur les modules que
le systéme indique comme défaillants.

S'il existe plus de_g‘\qaéfauts par boucle ou si l'initialisation est incorrecte de
maniére aléatoire itiliser laméthode de test compléte décrite égalementdans les
pages suivantesy

Avant de cor@%encer les tests, lancer pendant quelques instants le menu 33
"Initialisatiog? Si des défauts sont présents, la premiére anomalie constatée qui
est affichge@correspond ala zone ayant le numéro le plus important. Il est ensuite
possiblgﬁe visualiser les autres défauts en pressantlatouche “fleche versle haut"
(touch€ A). Le tableau 1, ci-dessous, donne la signification des messages qui
peuggnts'afficher.

o
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Tableau 1. Menu 33 - Rapports d'erreur lors de l'initialisation des zones IDIS @@
Rapportd'erreur Signitication &
No BUS IDIS x 1. Unmodule d'autoprotection est court-cirgﬁ’ité
SURINTENSITE par rapport au 0 V (non applicable siir les
LIMS). &2

2. Court-circuit entre le 0 V et le sg§nal bus.

3. Inversionsurplusieurs détecteursde laliaison
. x~
+12 V et du signal bus. s

ABSENT 1. L'autoprotection d'un modufe IDIS estcourt-
circuité parrapportau +1g“?/ (nonapplicable
sur les LIMS). K
.. , X
2. Liaisonendommagées
3. Charge capacitive gﬁormalement élevée sur
le bus IDIS. &

(°2)
COURT-CIRCUIT 1. Unou plusieurgé%odules possedentlaméme
identification{fD).
2. Une bouclgid'alarme d'un module est court-
circuitée gvec le bus (non applicable sur les
LIMS)..&

T
. a7
Note: S

cablage de celles-ci est modifié.{Cette procédure est la seule qui permette de
retrouver tous les modules qugbc’le systeme indique manquants.

2. Lors de la connexion ou dg@la déconnexion des fils du bus, vérifier que la
centrale est bien en mode_de programmation IDIS (Menu 22). Cela permet de
s'assurer que le bus sign@%st référencé au 0 V et d'éviter une reprogrammation
accidentelle d'un quelcgﬁdue module raccordé sur la liaison IDIS. Si le défaut est
constaté de maniere jfitermittente ou s'il semble difficilement décelable, vérifier
systématiquement @f premier les parties les plus importantes du systeme avant
de commencer Lé@ recherche de défaut plus poussée.

Méthode de test simple

1. Essayer d'éc@%\nger le module ou le LIM incriminé et programmer la méme
adresse. S(\P‘Te défaut persiste, il peut s'agir d'un dysfonctionnement lié au
cablage. &

QO
2. Décorga%cter le module oule LIMdubus IDIS etraccorder celui-ci directement

sur lg@centrale.

a)@'}S'iI s'agitd'une liaison directe a la centrale, initialiser le module al'aide du

Qo@ menu 33. Se reporter au tableau 1 pour consulter la liste des rapports de

§f défaut possible. Ignorertout message concernant des modules manquants

\@Q’ autres que celui qui est en cours de test.
4
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&
QQ;
)
b) Lancerlaprocédure de diagnostic surle module. Le tableau 2 donne une @@
liste des rapports de défaut possibles, obtenue a partir du menu 04. Le>
&
tableau 3 donne une liste des rapports de défaut possibles, obtenue apagﬁr
du programmateur portable. &@
<2

Tableau 2. Menu 04 - Etat des zones - Messages liés aux zones IDISOQ'@

Message Signification 2

NORMAL Les boucles d'alarme et d'autoprotection sont fern;ées

OUVERTE Laboucle d'alarme estouverte S

AP Laboucle d'autoprotection estouverte a\o

OUVERTEAP  Lesbouclesd'alarme et d'autoprotection sgﬁqt ouvertes

ABSENT Module ou dispositif IDIS manquant (se réporter au chapitre 10
"Recherche de défaut - Messages d' erEeur")

Tableau 3. Messages d'erreur é‘q}

Message Signification RS

HORS GAMME Lemodule n'estpas prqg‘ramme Continuer ettenterune

programmation. Si g@tte action est & nouveau sans
succes, utiliserun @duledlfferentet retourner celuiqui
estdéfectueux p@‘ur réparation.

ZONENONIDIS Il a été tenté I@programmatlon d'un numéro de zone
inférieur & 9§T’_es zones 1 a 8 sont de type ZFS.

MODULEABSENT Aucun dISBOSItIf n'est raccordé sur les broches de
prograr@matlon de la carte d'extension IDIS.

MODULEHS Le S)ésfeme n'a pas pu programmer le dispositif avec

sucees. Tenter de programmer anouveau le module. Si
cg,@te manipulation est encore infructueuse, utiliser un
:odule différent et retourner celui qui est défectueux

fpourreparatmn.
ERREURFREQUENCE" Le dispositif ou le module n'est pas correctement
0,5\\“ programmeé. Tenter une nouvelle programmation du
§Q module. Sicette manipulation estencore infructueuse,
S utiliser un module différent et retourner celui qui est
& défectueux pour réparation.
NON SCANFRONIC Le module employé n'est pas un dispositif IDIS
o Scantronic. Celui-ci ne peut pas étre utilisé.

c)gfenﬂer les courants mesurés sur le module. Le tableau 4 détaille une liste
Sdesvaleurs pouvant étre affichées.

@
N
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Tableau 4. Intensités mesurées sur les modules IDIS @@
Boucle Lecture Signification g
Al (AP) 1,5mA Boucle d'autoprotection court-circuitée au 0 V b@*@’
3 mA Boucle d'autoprotection ouverte %

3ad4mA  Défautpotentield'autoprotection o2
4a5mA  Chute de tension sur la branche 0 V N
546 mA  Bouclecorrecte (fermée) Q

o
A2 (Alarme) 0 mA Boucle d'alarme ouverte IS
3mA Boucle correcte (fermée) o
55 mA Boucle d'alarme court-circuitée pagfapport au bus

Al & A2 Fluctuation Corruption des données sur le bug.

3. Pourlesdispositifs autres que les LIMS, essayer de dé@%nnecter le détecteur
ou le contact qui lui est raccordé et strapper Iocalen(})g,‘ﬁt les boucles d'alarme
etd'autoprotection surle module. Sile défaut cessg;verifier un possible court-
circuitentreles boucles d'aIarme/d'autoprotectiogv“et le0V. Vérifier également
gue le détecteur raccordé au module posséd\@fun contact d'alarme libre de
potentiel et qu'aucun condensateur n'est brgﬁché en paralléle sur celui-ci.

Sile défautne peuttoujours pas étre supprimémalgre le changementde module
ou du cablage qui s'y rapporte, poursuiv(r,}e‘\en employant la méthode de test
compleéte. N
i
Méthode de test complet I
1. Le bus IDIS peut étre affecté pgf@une chute de tension trop importante par
rapportalabrancheOV. Pour\\fé’rifiercette tension anormale (utiliser le méme

multimeétre pour toutes les n;@sures) :

a) Vérifier la tension entre IéQO V et la broche "Sig" sur la carte d'extension
(généralement7,8V). &

b) Vérifier la tension ent@(ble 0V et le conducteur "Sig" a I'extremité de chaque
cable(branche). &

c) Si la différence entre les 2 tensions mesurées dépasse 1,2 V, suivre les
suggestions dé\éfe?’oppées dansle 8 "Réductionde lachute de tensionenligne".

Notes: 9

N)
La tension lue %s?n‘ varier en fonction de la maniére dont la mesure est effectuée et du
type de multimetre employe.

N
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2. Si les défauts sont toujours présents partager la boucle IDIS en 3 ou 4. &
branches plus petites. Tester les branches les unes aprés les autres e@
effectuer une réinitialisation a chaque fois (permet la recherche des zonﬁs
manquantes). Essayer d'isoler, si possible, les défauts d'une partie Qe la
boucle. @@

N

3. Une fois trouvée la partie défectueuse de la boucle, vérifier les cb?lesures
de courant effectuées sur chaque module (se reporter au tableau @Q Essayer
de déconnecter le détecteur ou le contact associé au modul&?et strapper
localement les boucles d'alarme et d'autoprotection sur le amodule Si le
probléme estrésolu, vérifier qu'il n'existe pas de court-circuit anl’rapportau oV.

4. Siaucundéfaut spécifique n'estencore trouve, partageranguveau laboucleen

sections plus petites et répéter les vérifications. qg

5. Une fois que toutes les parties de la boucle fonctlonngﬁt individuellement de
maniére correcte, remettre le cablage dans son etag\corlgmal et effectuer une
réinitialisation. Si la boucle compléte ne fOﬂCtIOI@S’Ie toujours pas, le défaut
provient sirement d'une charge capacitive trop @mportante oud'une miseala

masse accidentelle. &

6. Isoler 'ensemble de la boucle a partir de la ¢entrale et vérifier les connexions
entre le conducteur 0 V et la masse (il neéﬁmt pas y avoir de liaison).

7. Partagerlaboucle en deux parties appr§><|mat|vement €gales, avec au moins
quelques détecteurs sur chaque partie: Raccorder une des sections de boucle
alafois et effectuer une re|n|t|al|satké“n Sile systeme fonctionne avec l'une ou
l'autre des sections, mais pas a\géc les deux, le probleme rencontré provient
d'une charge capacitive anormsgle élevée.

Reéduction de la chute destension en ligne

Cette réduction est pos&bquen
- augmentant le d@%etre du conducteur 0V
- réduisant le cog?ant consommeé par chacun des différents détecteurs
- ajoutant desplocs d'alimentation déportés

Augmentation dudiamétre du conducteur 0 V. Doubler le conducteur (fil
d'alarme standa[ﬁj ou utiliser un cable muni de conducteurs spéciaux. Les cables
d'alarme stangards ont une résistance de l'ordre de 10 Q par 100 métres et par
conducteur. (Atltre d'exemple, 5 IRP (avec sorties a relais) consommant chacun
25 mA et (g;eﬁ sont connectés a I'extrémité d'un cable d'une longueur de 100 m,

provoqught une chute de tension de 1,2 V par rapportau 0 V.

&
N
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(ce qui correspond a un niveau plus acceptable). Il est possible d' augmenterslé
diameétre d'un conducteur de maniéere sélective. Six IRPS raccordés surun cable
d'une longueur de 50 m provoquent une chute de tension plus important%zgu'un
seul IRP branché sur un céble long de 100 m. Un chemlnementjudlmeux des
cables lors de I'étude du systéme peut éviter de tels problémes. oq*\

L

Réduction de la consommation. Eviter systématiquement’ que des
7 . Y - . . PN Y .
équipements aforte consommationintermittente (des sirenes, par gkemple) tirent
leur alimentation notamment sur le bus IDIS (0 et + 12V). §~

)
Cablage d'une alimentation déportée &
Une ou plusieurs alimentations peuvent étre ajoutées ensl:ertams points de la
boucle IDIS. Les conducteurs +12V provenant de Ia&:entrale peuvent étre
complétement déconnectés du bus IDIS ou ut|I|sesgpour alimenter quelques
détecteurs locaux. K@‘b
L'alimentation déportée est, quantaelle, chargegiiefournlrlatensmnreqwsea
I'ensemble des autres équipements. Soe reporter a la figure 61.

Détecteur Détecteur étecteur Détecteur
IDIS IDIS &7 IDIS IDIS
$
] &
Il <@
<
5
S
g
¥
Carte  sig 2
d'extension ov o~
DS +12v RS - -
Detecte@ Détecteur Détecteur
IDIS" IDIS IDIS
(s Ml
&
S
<
Q@
O
N
s
QQIZV
N
2
IS ov +12v
R
S
Y . .
N Alimentation
b z z
o déportée
@ p
§

Figure 61. Emplacement de l'alimentation déportée
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S
Si les détecteurs sont plus ou moins espacés le long du bus, un partage idéal @@
consiste & permettre a la centrale d'alimenter un tiers des détecteurs (ceux qui’
sont le plus pres d'elle). L'alimentation déportée se charge du reste. Elle gt
raccordée aux conducteurs du bus, en un point milieu par rapport aux détecggurs

dont elle a la charge.

Si(comme cela est probablement le cas) les détecteurs sont groupés Q@semble
via des boites de dérivation, il est nécessaire de trouver par une mesuse, le point
correspondant a la chute de tension en ligne la plus importante.@@%rcourir les
cables en sens inverse jusqu'a trouver le point ou la chute de tegsion mesurée
correspond alamoitié de lavaleurlaplus mauvaise. Le bloc d‘alir)g@o)ntation déporté
doit &tre placé a proximité de ce point. &
llestanoter que sil'alimentation supplémentaire est placéeﬁ'extrémité ducable
etqu'elle délivre satension a tous les détecteurs, il se peﬁt gue lachute enligne
sur le 0 V soit trés importante entre la centrale et le dg’%@ecteur le plus éloigné.

Le +12 V de l'alimentation déportée doit TOUJOURgétre isolé du+12Vde
la centrale. Dans le cas contraire, il se peut que\des problémes survien-
nent si l'alimentation supplémentaire ou si la cepitrale vient a s'arréter de
fonctionner. Il est nécessaire de s'assurer qu€'si I'alimentation déportee
tombe en panne, ce défaut soit immédiatgé?nent signalé d'une maniére
guelconque. ¢

(]

%

Perturbations transitoires I
Le systéme IDIS posséde une trés lgﬁé;me immunité aux perturbations d'origine
électrique. Cependant, il est forte@%nt conseillé de faire cheminer le bus IDIS a
bonne distance des divers cables$ecteur mono outriphasés ainsi que des cables
informatiques. Le busIDIS doi@fre également écarté d'au moins 20 cm (lorsque
celaest possible) par rapportaux cables servant au transport d'énergie pour les
machines électriques (ceug}@“?:i générantdes perturbations particulierementimpor-
tantes). Les cables IDIS geuvent cependant croiser des cables électriques sans
que l'immunite ne soit diminuée. Si un long cheminement parallele entre un bus
IDIS etun céble électfique ne peut étre évité, il estnécessaire d'utiliser alors pour
le bus, un céble d§%ype "a paires torsadées".
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1. Introduction

Z
Q@\#
Le systéme 8136 ¥ 4
D
Le systeme 8136 se compose d'un coffret contenant la centrale, un ou pigqéieurs
claviers et d'un certain nombre de détecteurs. Q';@

e - . o Q3
Le coffret métallique regroupe les élémerits principaux, Iallmenqt;étton et la
batterie de sauvegarde. La centrale est généralement installée d%ﬁs un endroit
sur, & 'abri des regards. o o
Les détecteurs peuvent étre installés a de nombreux endroits, dppelés "zones",
z . . N . . . N . s
repartis dans I'ensemble des locaux a surveiller. Si un détecfeur est activé, il le

signale immédiatement a la centrale. Celle-ci réagit en fgﬁction de son état :
marche ou l'arrét. L

Des qu'il est en marche, le systéme déclenche une afarme si un quelconque
détecteur est activé. L'alarme peut se traduire par \uhe signalisation sonore et
visuelle (siréne et/ou flash) située a I'extérieur doé”s locaux ou par l'envoi de
linformation d'alarme de maniére silencieuse ééﬁ’n centre de télésurveillance.
Lorsqu'il est a I'arrét, le systéme ne déclenche gtﬁcune alarme si un détecteur est
active. §

Il existe 4 niveaux différents de mise en nﬁrche appelés A, B, C et D. Chaque
niveau permet d'obtenir une aire surveillé\g‘différente. Le systéme déclenche une
alarme lorsqu'un détecteur appartenan? au niveau concerné est activé. Si un
deétecteur d'une aire appartenant 4 urﬁ’\iveau a l'arrét est activé, aucune alarme
n'est déclenchée. L'installateur programme les différents niveaux pendant
linstallation et renseigne ensuite [iftilisateur final sur I'affectation des différentes

eep . D.
zones aux différents modes deémlse en marche.

L'installation peut étre dotég&de zones appelées 24h/24h, agression et
incendie. Dés qu'elles son&ﬁctivées, ces zones déclenchent une alarme, quel
que soit I'état du niveau Q}@%rche ou arrét) auquel elles appartiennent.

Le clavier déporté est wtilisé pour commander le systéme. Grace & lui, il est
possible de mettre en.gﬁarche ou a l'arrét I'installation, de consulter le journal de

S ge . . .
bord et d'effectuer des modifications mineures concernant ie fonctionnement de

N
la centrale. Q

Q ’ . g
Avantque le syst8me n'accepte les commandes entrées surle clavier, I'utilisateur
. . e . N . s . N
doit saisir preoa,ﬂablement un code d'acces valide. Le systéme accepte jusqu'a
95 codes utilisateur différents. Un des codes est réservé pour le superviseur du
systeme. Gelui-ci peut modifier les codes de tous les autres utilisateurs, alors que
son code he peut étre changé par personne d'autre que lui-méme.
Note igpour plus de détails sur les différentes caractéristiques détaillées dans ce
docugient, consulter l'installateur. Beaucoup d'entre elles sont optionnelles et peuvent
éir\gé‘\sélectionnées par le technicien lors de la programmation du systéme.
O\§7
9
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Glossaire
Zone 24h/24h

Code utilisateur

Aire

Route d'entrée

Mise a l'arrét

Temporisation
d'entrée

Signalisation
sonore de temp.
d'entrée

Temporisation
de sortie

Signalisation »
sonore de tegp.

O
S
Q

v N
Ce type de zone provoque systématiqguement un déclenchiement
d'alarme, dés qu'il est activé. Aftitre d'exemple, une telle.2one peut
étre utilisée pour un détecteur d'ouverture magnétigie fixé sur
une porte coupe-feu devant rester fermée. Que le systéme soit ou
non en marche, une alarme est déclenchée, dés\gUe la porte est

ouverte. §
(%)
Il s'agit d'un code a 4 ou 6 chiffres, que I'utilisateur doit entrer sur

un clavier pour étre reconnu par le syst‘gg%. Si ce dernier ne
reconnait pas le code, aucune des comgiandes entrées par cet
utilisateur n'est alors prise en compte. §’

S

S

R o
Ensemble regroupant une ou pIusae@@s zones.

2]
Ce type de zones constitue un &gﬁemin qui doit étre suivi dés
I'entrée dans les locaux par la dgfhiére issue jusqu'au clavier, afin
de mettre e systéme a I‘arrét@féeci permet de ne pas déclencher
d'alarme bien que l'installaéoi&n soit en service.

Permet la mise a l'arrét dés sirénes aprés déclenchement d'une
alarme. Une fois la n@e a l'arrét effectuée, il est nécessaire
d'effectuer une RAZ afin de s'assurer qu'une nouvelle mise en
marche du systémg%oit possible.

Y
Il s'agit d'une pegdode temporelle programmée par I'installateur.
Celle-ci autorige I'utilisateur & se rendre de la demiére issue
jusqu'au cla\v@r déporté de maniére a arréter le systéme, sans
qu'une alarhe ne soit déclenchée.

S S I~
Lorsquedla derniére issue est ouverte et que la temporisation
d'entrgg est lancée, le clavier émet alors un signal sonore
spégg?ique.

O - . "
] §’agit d'une période temporelle programmée par l'installateur.

@en que le systeme soit mis en marche, celle-ci autorise
Mutilisateur a se rendre du clavier déporté jusqu'a la derniére

issue sans qu'une alarme ne soit déclenchée.

L'installateur peut p;bgrammer cette information sonore qui
est délivrée pendant toute la temporisation de sortie. Le signal

de sortie § sonore s'arréte une fois le systeme réellement en marche (fin
& de la temporisation de sortie).

Dernié@\aq}issue Il s'agit généralement de la porte par laquelle |'utilisateur quitte
& les locaux une fois son systéme mis en marche. Au retour,
$ il doit emprunter cette méme issue pour pénétrer dans ses

@Qf’ locaux, alors que le systeme est en marche.
é&Alarme locale Ce type d'alarme a pour effet de déclencher le buzzer du clavier,

@60 ainsi que les sirénes intérieures (haut-parleurs).
&
§$
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Contact a clé

Niveau
isolation

Alarme agression

Partition

RAZ

Mise en marche
(MES)

Mise en marche
silencieuse

Mise a l'arrét

Zone

1. Introduction

(2]

. . . : Q

Cependant aucune information n'est transmise au centre de.&
télésurveillance. @0@

£
Le technicien peut installeMce type de contact pour permettreéé\r\e
mise en marche et a l'arrét manuelle du systéme, ainsi gfﬁ'une
RAZ. o0

S
@
Il s'agit d'un ensemble d'une ou plusieurs aires qui soréfmises en
service en méme temps, via l'une des touches A, Bdfl') ou D.
N

. I - v A
Cette fonction permet disoler une zone qui declenc[}@ normalement

une alarme lorsqu'elle est activée. &

Le systeme peut étre doté d'un bouton-pousg%ir qui permet de
déclencher une alarme en cas d‘agressiongf]ne programmation
permet également de déclencher une tellgalarme si les touches
1 et 3 d'un clavier sont pressées simultanément. Une zone
d'alarme agression est également ury”zone 24 h.

Une partition est une portion du sygﬁfgme qui se comporte comme
une unité complétement indépendante. Une partition posséde
ses propres codes utilisateur. %ITe peut étre mise en marche ou &
l'arrét et peut se voir appliquér une RAZ sans que le reste du
systeme n'en soit affecté.gfa centrale 8136 permet d'utiliser
jusqu'a 4 partitions. ®§

2
Aprés une alarme, une fois les signalisations sonores arrétées par
mise hors service deJa centrale, il s'agit d'une action qui permet
de réinitialiser le sﬁiéme afin qu'il puisse étre ensuite remis en
marche. Ry
Le systéeme dé@%nche une alarme si une ou plusieurs zones sont
activées. &

c') . N -
Le systénie est mis en service sans qu'aucune signalisation
sonore gé soit délivrée par les claviers.
O

Le s@&eme ne déclenche aucune alarme si une zone est activée.
Se geporter cependant au paragraphe “Zone 24h/24h".

N \ . . o
,§§cteur que le systéme traite comme un point de détection.
N

.- Q . . s "
Descriptif de zone &1l s'agit d'un nom comportant un maximum de 16 caracteres qu'il
¥ estpossible d'associer parprogrammation & une zone. Lorsqu'une

<
$
23
O
&

alarme se produit, le descriptif de la zone activée s‘affiche sur
I'écran du clavier.

&
Utilisatién du clavier

o
La ﬁng@ 1 de la page suivante décrit en détail le clavier.
©)
¢

&
&
0
@
N
S

QO
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LEDS des
niveaux (Marche
ou arrét)

Secteur

Touches de mise
en marche des
riveaux

Clavier avec
touches
caoutchoutées

@
. @
igEr ;)t I &

g Aticheur LCD 52,5

caractéres sur zoygnes

H

0o0c00]
00000
oooo0f
00000

00000 |

Touches 397&)Qlon
programmab@s {option).
Presser s@unanement les

touches éoet 3
. r l; Touc&g de commande
pr,%h&mmables Presser
.i [ simuitanément les
7 &%’uches Tet9

N
Q

o S

“k, Touches Menu et Enter

W

Figure 1. Clavier @f

Le clavier posséde les signalisations et commandgs suivantes :

LEDS de niveau

LED "Secteur"

Afficheur LCD

O
QA
Q
S
z ” . . Q
Rétroéclairgge
O
R
&
Touchgde MES
des niveaux

S
&

@
&
NG
@
~
S

Chacune de ces LED,§ rouges s'allume lorsque le
niveau correspondaﬁt est mis en service (MES). La
LED est éteinte |og§que le niveau estal'arrét. llesta
noter que I i@%tallateur peut effectuer une
programmatioft de maniere a ce que les LEDS de
niveau s'éteignent aprés un court instant.

&
Cette LED'est allumée de maniére stable tant que la
tensionsecteur est présente. Si elle clignote, cela
|nd|qqé’ que le secteur est absent et que la centrale
foncﬁﬁonne uniquement sur la batterie de secours.

G@‘éce a cet élement, le systéeme peut délivrer des
\«ﬁiformatlons et des instructions. A titre d'exemple,

< lors d'une alarme, le détecteur ayant éte activé est
§§’ signalé sur l'afficheur par son numéro de zone. Il est

Q également possible d'utiliser le clavier afin d'attribuer

aux zones des noms "en clair”. Lorsqu'une zone est
activée, c'est alors cette information qui s'affiche
(contacter l'installateur pour plus de détails).

Une programmation est possible afin que les touches
du clavier soit éclairées par l'arriere.

Cestouches sont utilisées pour mettre les niveaux en
marche individuellement (il est a noter qu'un code
utilisateur valide doit étre préalablement saisi).

496256 version 1



QO

\%’.U
\%&

1. Introduction

%

;

Q
Touches d'alarme Pour déclencher une alarme agression, pres,ser@”Q
agression simultanément les touches 1 et 3 (vérifier avgé’
linstallateur quevle systéme est programmé.den
conséquence). @b@

Q
Touches de commande Le systéme peutcommander des dispositifs ex?ernes
(des équipements d'éclairage, par exemplegs\qf’resser
simultanément les touches 7 et 9 pou;fbctiver ou
désactiver ces dispositifs (vérifier aveg\\l’installateur
que le systeme est programmé en cogﬁséquence).

Touche "Menu" Cette touche permet de lancer la Qgrammation du
systeme et de modifier certaines de ses fonctions (se
reporter au chapitre 6 “Supeng%eur"). En cours de
programmation, la touche :ﬁenu" sert de touche
“Echap", permettant ainsi de quitter ce mode pour
retourner a l'affichage d%;dgheure et de la date

<

Touche "Enter" Cette touche permet g% valider la saisie d'un code
utilisateur (ou celle gitine autre commande).
Q@

NI
Au sujet de ce manuel &

Le reste de ce manuel indique plus en detail comment utiliser le systeme :
>
. . . N
2. Fonctionnement journalier &
N
Indique comment mettre le systéfhe en marche ou a l'arrét.

. N
3. Apres une alarme &

. . N o s
Indique comment arreter@i%s signalisations sonores aprés une alarme,
commentdétermineries causes de l'alarme puis comment effectuer une RAZ
afin que le systeme pui§§e a nouveau étre remis en marche.
S

4. Fonctions spéciales§ ‘
Indique commentol;ﬁ’iliser les fonctions les plus évoluées du systéme.
NS
5. Organigrammede programmation _
; S . : P
Résume toutes les commandes disponibles a {utilisateur
BN
)
6. Superws%gf

S
Indiqu%@omment gérer 'acces des différents utilisateurs et limiter les actions
qu'ils (muvent entreprendre. Ce chapitre s'adresse auresponsable du systeme.

&
&

&
N
NG
@
N
S
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2. Fonctionnement journalier

La 8136 peut étre mise en marche de plusieurs maniéres. Toutes ces méthodes
(exceptées celles o l'utilisateur a recourt & un contact a clé) nécgssitent la
saisie préalable d'un code utilisateur valide sur le clavier (alors qu'avec un
contact a clé, le simple fait de tourner celle-ci autorise la mise eg‘%ervice oua
Farrét). Le paragraphe "Mise en marche du systeme”, ci-dessoussdécritchacune
de ces méthodes. Consulter linstaltateur pour déterminerlamé thode convenant
le mieux au site. S

by

Au cours de l'installation, le technicien programme le sysgeqfne afin de créerune
route de sortie pour quitter les locaux. Lors de la mise gn marche du systeme,
il est nécessaire de suivre impérativement cette roqg‘é\ pour pouvoir sortir. De
méme au moment du retour dans les locaux, une rogte d'entrée doit &tre suivie
afin de pouvoir mettre le systeme & l'arrét. Sices c\ggmins ne sont pas respectés,
une alarme est déclenchée. \Q)@‘

Note : le systéme peut étre programmé de manigg% a ce que certains codes utilisateur
ne permettentla mise en service que de cenainégniveaux, mais pas d'autres. Se reporter

au chapitre 6 "Superviseur". S

O
. X @
Mise en marche du systeme &

Mise en marche temporisée

Dans ce cas, le systéme est réeliément en service dés que la temporisation de
sortie programmée aexpire. &tifier avec l'installateur si cette temporisation est
suffisamment longue, pour qu il soit possible de quitter les locaux et de fermer
la porte de derniére issue séns probléme. La temporisation de sortie est lancée
désque lacommande dqﬁise en service estentrée surle clavier. Pendanttoute
la durée de celle-ci, Ieg;%laviers émettent une signalisation sonore continue
pour avertir 'utilisatedrr. Si le signal émis par le clavier est discontinu lorqu'on
tente une mise ef marche, cela signifie qu'un détecteur est activé (cette
signalisation son\g?e est cependant normale, sil'on passe devant les détecteurs
de la route d'en‘ﬁ'ée). S'assurer que personne n'est présent dans les locaux et
que toutes lesg’portes et fenétres sont bien fermeées.

Q . ge . N .
1. Entreg%n code utilisateur valide sur le clavier.
2. Pr%s%er la touche de niveau appropriée, suivie de la touche "Enter".
Un signal sonore continu est émis par le clavier, la LED du niveau

Lorrespondant s'allume et le message suivant s'affiche : AIRE OK
QUITTER LIEUX

gﬁ’ Quitter les locaux par la route de sortie spécifiée. Fermer la derniére issue.
& Dés que la temporisation de sortie expire, le systeme est réellement en
§, service et la signalisation sonore s'arréte. Le technicien peut avoir
? programmé le systeme afin qu'une LED indique le niveau en service.

8 496256 version 1
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2. Fonctionnement journalier &
O
@0,&
Il est également possible de mettre le systeme en service en entrant un code,’

utilisateur valide puis, en pressant surla touche "Enter”. La mise en marche eog\t
alors assignée au niveau le plus élevé que Yinstallateur ait programmé. ¢

Si la derniére issue n'est pas fermée a la fin de la temporisation de so 'b, le
systéme déclenche une alarme intérieure et lamise enserviceestinterrampue.
Retourner a proximité du clavier et mettre le systéme a l'arrét. Se reporter au
chapitre 3 "Aprés une alarme". \qf?

Note : certains niveaux du systeme ont pu étre programmeés pour une m@[@e enmarche

silencieuse. Lorsqu'un de ces niveaux est mis en marche, aucune s/géaalisa tion sonore

n'est délivrée par les claviers. &

by

Mise en marche par fermeture de la derniéreog;é’sue

Dans ce mode de mise en marche, le systéme est régﬁ%ment en service 7
secondes apres la fermeture de la(des) porte(s). P

2]
1. Fermer toutes les portes et fenétres. ‘@*‘0
2. Entrer un code utilisateur valide sur le clavier.s’
3. Presser la touche de niveau appropriée suig@% de la touche "Enter". Un
signal sonore continu est émis par le clavigr (signal de temporisation de
- sortie), la LED du niveau correspondant.§'allume tandis que le message
suivant s'affiche : S AIRE OK
N QUITTER LIEUX
4. Quitterles locauxparla route de soqg@ spécifiée etfermerlademiéreissue.
La signalisation sonore s'arréte 7 secondes aprés que celle-ci ait été
fermée. N

O
Bouton de mise en service@?inale

(4]
Lorsqu'un tel dispostif est insta!lgfﬂa mise en service du systéme devient réelle
apres une pression sur ce boutdn (qui est généralement situé a I'extérieur des
locaux, prés de la porte d'enj¢ée/sortie).
. A

1. Fermertoutes les po@gs et fenétres.
2. Entrer un code utilisateur valide sur le clavier. .
3.  Presser la touche de niveau appropriée suivie de la touche "Enter".

N

Un signal sonore continu est émis parle clavier (signal de temporisation de
sortie), la LED@u niveau correspondant s'allume tandis que le message
suivant s'affighe : AIRE OK

& QUITTER LIEUX

O
4. Quitter lesfocaux par la route de sortie spécifiée. Fermer la derniere issue.
5

Presserfé bouton de mise en service finale. La signalisation sonore s'arréte
et 7 setondes plus tard le systéme est en marche.

x
Note : l’iné?allateurpeut avoir programmé le systéme de maniére a ce qu'il se mette en
marcheo prés une période fixe, méme sile bouton de mise en service finale n'a pas été
pressg’@'Cela permet de s'assurer que les locaux sont surveillés méme sil'on oublie de
presq}'z'?er sur le bouton. Demander a l'installateur si cette fonction est active.
S
9

f 496256 version 1 9

S



2. Fonctionnement journalier &

(%)
’\‘g)Q
. - re 9
Mise en marche instantanée @$
'S
Lorsque ce type de mise en service est Uﬁ”sé, le systeme estenmarche doézs que
la commande est entrée sur le clavier. &

1. Fermer toutes les portes et fenétres.
2. Entrer un code utilisateur valide sur le clavier.
3. Presser la touche de niveau appropriée suivie de la toucheg,*Enter".

Le systeme se met en marche immédiatement. La LE@@ du niveau en

2
g
IS
L
O

service s'allume. &
» N . ~ ” S
Mise en marche a l'aide d'un contact a clé N
1. Fermertoutes les portes et fenétres. K

2. Véritierque le voyant CONTROLE surle boitier cg?contact acléestallumé
(si ce voyant existe). Dans le cas contraire, celasignifie qu'un ou plusieurs
détecteurs sont actives. ‘@*‘O

3. Tourner la clé (le boitier étant normalegfent installé dans une zone
surveillée).En fonction de la programmation du systéme, il peut se mettre
en marche instantanément, aprés I'expiration d'une temporisation, apres
fermeture de la derniére issue ou Ioggque le bouton de mise en service

finale est pressé. Q‘é’

Il est a noter que certains contacts a<lé possedent 2 positions : "Total" et
"Partiel". Consulterl'installateur pourgﬁloir quelles sontles parties de l'installation
qui sont surveillées, en fonction dig‘}a position de la clé.

. ' N,
Mise en marche d'une aire

Le systeme a pu étre parargé’tré de maniére a ce qu'un niveau comporte

plusieurs aires distinctes. licest possible de mettre le systeme en marche de

maniére ace qu'une aire d'yn niveau soitactive, alors que les autres sont al'arrét.

Consulter l'installateur p\@‘%r savoir quelle aire est activée par quelle touche de

niveau. S

Pour mettre en sengié‘e une aire :

1. Fermertoute$les portes etfenétres. S'assurerque personne ne reste dans

l'aire concgrnée.

2.  Entrer ug%ode utilisateur valide sur le clavier.

3. Pressefla touche de niveau appropriée.

4 Entrgﬁe numéro de l'aire concernée puis, presser la touche "Enter”. Un
sigbrg%| sonore continu est émis par le clavier, la LED du niveau
cqgrrespondant s'allume tandis que le message suivant s'affiche :

@5’\ AIRE OK

S _ QUITTER LIEUX
En fonction de la programmation du systéeme, il peut se mettre
en marche instantanément, aprés l'expiration d'une temporisation, aprés
fermeture de la derniere issue ou lorsque le bouton de mise en service

PS finale est pressé.

S
o
N
0
@
N
S
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2. Fonctionnement journalier @
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Si le systéme refuse la mise en marche &

()
Lorsque la centrale détecte un probléme sukun ou plusieurs des détecteurg@%i

lui sont raccordés, le clavier émet un "bip" et affiche un message. @b@

Le message signifie qu'un ou plusieurs détecteurs sont en défaut (une pg'r’te ou
Py - ~ O e

une fenétre restée ouverte, par exemple). Le systéeme ne peut etrgq’mls en

marche tant que tous les défauts n'ont pas été su rimeés. N
2
N

Le message suivant est affiché (exemple) : s
MES STOPPEE
02 DEFAUT(S)
Le systéme ne poursuit pas la mise en service car2 détegt\eurs sontactivés.
1. Presserlatouche A ou B. g‘b
L'afficheur indique chacune des zones activées. L
2. Presser la touche A ou B de maniere répétée jisqu'a ce que tous les
défauts aient été visualisés. Noter les zones indiquées.
3. Serendre surchacune de ces zones et rechené%erla cause de l'activation
du détecteur. Si possible, remédier a I‘anongﬁlie.
4. Retournersurle clavier, presserlatouche Menu ettenter une nouvelle mise
en service du systeme. ¥

3 496256 version 1 11



2. Fonctionnement journalier

9
Mise a l'arrét du systéme . <
o9
S'il existe un contact a clé 5
Placer la clé surla position "Arrét". Le systéme estimmediatement hor@bserwce

QJ
Utilisation du clavier <§
Le systeme posséde une temporisation d'entrée. Consuiter I msfallateur pour
s'assurer que cette temporisation est suffisamentlongue pour g§netrerdans les
locaux via la route d'entrée, rejoindre le clavier et mettre le systeme a l'arrét.
La temporisation d'entrée débute dés que la porte spécifiogf)e de derniére issue
est ouverte. Pendant tout le temps ol la temporisation s'éCoule, le clavier émet

un signal sonore spécifique d'avertissement. &

1.  Entrer dans les locaux par la route spécifiée et ge rendre devant le clavier.
Des l'entrée, le systeme lance la temporlsatleh d'entrée et le clavier émet
un signal sonore caractéristique.

2. Entrer un code utilisateur valide, puis exeqﬁter l'une des actions suivantes :
- presser la touche "Enter" pour mettrebcﬁ Farrét 'ensemble du systéeme.

- presser l'une des touches de nivedu de mise en service suivie de la
touche “Enter” pour mettre a I arre?un niveau en particulier.

- presser I'une des touches de nlvg%u de mise en service, entrerle numéro
d'une aire et presser enfin la togﬁche "Enter" pour mettre a 'arrét une aire

en particulier. w
La signalisation sonore degémporlsatlon d'entrée cesse. Le systeme est
maintenant hors serw

ATTENTION : sil'on penqtfe dans les locaux et que le clavier n'émet aucun
signal sonore, cela peut s@nmer qu'un intrus est présent.

Activation d'une g@ne d'autoprotection

Les zones et C|rcg§s d'autoprotection du systéme servent a prévenir les
tentatives de sabatage des boitiers, coffrets ou cables. En cas d'activation d'un
circuitd' autoprcéectlon une alarmelocale estdéclenchée etl'afficheurduclavier
délivre l'un d%s messages suivants :

AP CENTR@?_E Tentative d'ouverture du coffret de la centrale
A01 AUT@PROTECT L'autoprotectionassociéealazone4del'aire 1 aéte
ZONE 664 activée.
AP &tREN E Tentative d'ouverture du boitier de la siréne extérieure
@ ou de coupure de son céble de raccordement.
/36?’ CLAVIER Tentative d'ouverture du boitier du clavier 2 ou de
@302 coupure de son cable de raccordement.

& T . T T
®§ Noter I'emplacement correspondant a I'activation d'autoprotection indiquée et
\f appeler immédiatement l'installateur.

\S
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3. Aprés une alarme

A\ )
Lorsqu'une alarme est déclenchée, il est nécessaire de mettre ensuité le

systeme a l'arrét, de maniére a ce que les sirenes et flash cessefit de

fonctionner. Le systéme garde unetrace detoutes les zones ayant provqﬁhé une

alarme et celles-ci sont indiquées sur 'afficheur du clavier. Une fois La?centrale

a l'arrét, il est nécessaire d'effectuer une RAZ avant de pouvoigﬁemettre le
<

systéme a nouveau en marche. S

- - . (=N
Alarme incendie S

N

Dansce cas, le systéme déclenche une signalisation sonore spécifique (claviers
et sirenes intérieures). Le clavier délivre également le meSsage suivant:

o *** INCENDIE ***
@Qé” EVACUEZ SVP !

N
1. Evacuerimmédiatement les locaux etpréveniries pompiers. Ne pas tenter
2

de mettre le systéme a I'arrét, NS
2. Une fois les locaux & nouveaux sirs, suivee les instructions ci-dessous.
. s A P 4
Mise a I'arrét du systéme &

<
. , . O R .
1. Se rendre jusqu'au clavier en emprustant la route d'entrée.
2. Entrer un code utilisateur valide et presser la touche "Enter”.
Les sirénes s'arrétent et le messgdge suivant s'affiche sur I'écran :

S

& ARRET SYSTEME
NG RAZ REQUISE!
X _
suivie d'un descriptif de I'atarme (par exemple) : A01: AIRE 01
@,;9 ZONE 1
3. Déterminer la cause q§ I'alarme et effectuer une RAZ du systeme.

. s
RAZ du systéeme
N
La centrale 8136 disp;@qée de 2 méthodes de RAZ différentes :

RAZ utilisateﬁ? : le systeme peut étre remis a zéro directement par
Futilisateur, &partir du clavier ou d'un boftier avec contact & cle.

RAZ technicien : le technicien chargé de l'installation doit se rendre sur le
site pou@@ﬁﬁeetuer une RAZ, a l'aide du clavier.

Consulter I'Lﬂ%tallateur poursavoir quel estle type de RAZ utilisé sur le systéme.
K
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3. Aprés une alarme

RAZ Utilisateur

A partir d'un clavier

1.  Entrer un code d'accés valide et presser la touche "Enter”. N7
Le message suivant s'affiche : RAZ 8YSTEME
suivi de la date et de I'heure. K

L
[l est maintenant possible d'utiliser le systeme de maniérg@ﬁormale.

&
g
v IS
g
3
S

9

<
A partir d'un boitier avec un contact a clé &
Sile systéme est équipé d'un contacta clé impulsionnel, la F@iz peut s'effectuer
de la maniere suivante : Q,

1. Tourner la clé pour mettre en marche le system@ puis, la relacher pour
qu'elle revienne enposition “Arrét" (Off). Les snren\@s cessentdefonctionner.
2.  Toumer a nouveau la clé pour mettre en. naarche le systeme puis, la

relacher pour qu'elle revienne en position “A‘r‘ret" (Off).
Le systeme peut étre utilisé normalement@

RAZ Technicien SQ’

R . o
1. Entrer un code d'acceés valide et presgser la touche "Enter".
Le clavier délivre un message mvﬂ@ht l'utilisateur a appeler l'installateur,

par exemple : 5@’ APPELER INSTALL.
& 0123 456789
2. Appeler l'installateur pour qg\iﬁn technicien vienne effectuer une RAZ du
systeme é)o\’
N
¥
o
@90
&
(?(27
O
§
&
S
§D
.\()"
S
S
>
6@&
Q@
\‘fb
@@‘”
S
&
&
S
9
al
S
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4. Fonctions spéciales

Introduction ¥

R - - s s . . 0. L
Certains utilisateurs peuvent étre autorisés a exécuter des fonctions particulieres,
en dehors des mises en marche et a l'arrét du systeme. Celles-\g’isont :

- mise en marche du systéme alors que certaines zones@@%nt isolées.

- activation/désactivation du mode Carillon. &
- test des zones et des sirénes. Q)\\OQ
- modification de la date et de 'heure du systeme. &

- modifications des descriptifs des zones. §°

- consultation de I'historique (mémoire d‘évé_ngjvnents).
Pour utiliser ces fonctions, il est nécessaire d'entrér un code utilisateur valide
puis, de presser la touche "Menu" suivid'un chiffre. De plus, le superviseur (se
reporter au chapitre 6 “"Superviseur") doit progga%mmer le systeme de maniere a
ce que chaque utilisateur puisse accéder@ un certain nombre de menus
individuels. Le reste de ce chapitre part du@ﬁncipe que les utilisateurs ontacces
$

aux fonctions décrites. S

Isolation de zones (touches Menu + Niveau)

S
Le systeme peut étre programmeé p@rqu'il soitpossible d'isolerindividuellement
des zones de la centrale. A titre d'exemple, cette fonction est utilisée lorsqu'un
détecteur doit étre inhibé pendant que des travaux ont lieu dans une zone
spécifique. Consuiter I'instal@?eur pour savoir quelles sont les zones pouvant
atre isolées. Il est a noter que l'isolation n'est pas permanente. Cette action doit
étre entreprise a chaqu%ﬁ)is que le systéme est mis en marche.

Pour effectuer une mi%eq’en service avec une zone isolée :

1. Entrer un code d'accés valide.
2. Presser la touche "Menu".

Le messa@suivant s'affiche : 1: MARCHE
3 ET ISOLATION
3. Presseg}l% touche "Enter".
Le mgsosage suivant s'affiche : MES NIVEAUX
R A
4 L_Jt'ﬂhbser les touches de niveau pourvisualiser celles que I'on souhaite mettre
eh service
5 ¢ Presser la touche "Enter”.
.~ Le message suivant s'affiche : ISOLER ZONES?
;. Presser la touche "Enter”. :
®o\° Le message suivant s'affiche (exemple) : ZONE 002
& 002 : NON ISOLEE
S
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4. Fonctions spéciales

3

O

Q

Q

5. Presser la touche A ou B jusqu'a ce que l'afficheur indique la zone que &
9
I'on souhaite isoler. Il se peut que pour certaines zones, la fonctiog

d'isolation ne soit pas programmée. v ' ,g?“
Note : il est également possible d'entrer le numéro de la zone que I'on souhaite i.gﬁ’ler.
Par exemple, saisir "005" pour la zone "5" ou "025" pour la zone 25. b@
6. Presserlatouche C ou D jusqu'a ce que le message “ISOLEE" Q@fflche
7. Presser latouche "Enter". °
Le message suivant s'affiche : AIRE;@K
QUIFTER LIEUX

Le systéme se met en marche de maniére normale. Cg?aéndant si une
zone isolée est activée, aucune alarme n'est declenchee;; estanoterque
dés la mise en marche suivante de ce méme niveau .de systeme rétablit
automatiquement les zones isolées. Lafonction d‘|sol§t|on n'‘estactive que
durant un cycle marche/arrét de la centrale. N

2%
Isolation de zones 24h/24h (Menu 2) ‘5&
Si le systéme est doté de zones 24h/24h, il est pq;%lble si necessaire, de les

isoler. Atitre d'exemple, les locaux peuvent étre d@fés d'une porte coupe-feuque
I'on peut ouvrir occasionnellement. Consultergrnstallateur pour savoir si cette

action est possible. é\“
Si le systéme est programmé pour permet‘tgé une isolation des zones 24h/24h :
1. Entrer un code valide. q§>
2. Presser la touche "Menu" suivie de la touche "2".

Le message suivant s'affiche : & 2: ISOLER ZONE

@é’ 24 HEURES

3. Presserlatouche “Enter". ¢

Le message suivant s'afﬁgﬁe (exemple) : ZONE 002

@ 002:NON ISOLLE

4. Presserlatouche A ouz,@ jusqu'a ce que l'afficheur indique la zone 24h/24h
que 'on souhaite isofer. Il se peut que pour certaines zones, la fonction
d'isolation ne soit §§s programmeée.

5. PresserlatoucheC ou D jusqu'a ce que le message "ISOLEE" s'affiche.
6. Presserla touc@e "Enter" pour valider la modmcatlon
Le message stivant s'affiche : : ISOLER ZONE
24 HEURES

7. Presser J)a touche “Menu” si I'on souhaite arréter la programmation du
systerr%e Aucune alarme, si une zone isolée est activée:

Pour retab;rr une zone 24h/24h : repeter les étapes 1 a 6. Cependant, a I'étape
5, pressé"r la touche C ou D pour s'assurer que le message "NON ISOLEE" est
bien atﬁche
&

\va

9
& .
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4. Fonctions spéciales

Activation/désactivation du mode Carillon (Menu 3) ®§’

Le systéme peut étre programmé de maniére a ce qu'un signal sonore cgétype
“carillon" soit émis dés que certaines zones (portes) sont ouvertes. Po&g?acnver

ou désactiver ce mode : @
1. Entrer un code utilisateur valide, presser la touche "Menu" QgﬂQs la touche
"3". Le message suivant s'affiche : 3: OP'I'I%N SYSTEME
2. Presserlatouche "Enter". 3
Le systeme indique I'état courant du mode Carillon: & CARILLON
QJ\\O NON
3. Presserlatouche AouB pour passeralternatlvemeﬁt de "NON"a"QUI" et
vice-versa. é@
Le message suivant s'affiche : & CARILLON
& oul

2
4. Presserlatouche "Enter" pour sauvegarder g8 modifications et pour passer
au réglage du volume de la siréne mtenéure (haut-parleur). Autrement,
presser 2 fois la touche "Menu" pour reg%mr a l'affichage de la date et de
'heure. &
Q\
Réglage du volume de la SIrené intérieure (haut-parleur)
Sileniveausonoredela swenemteneg?e esttrop fortoutropfaible, il est possible
de modifier celui-ci a partir du clav@?

1. Entrer un code utilisateur vgﬁ’de presser la touche "Menu" puis la touche

“3" Le message suivant $%ffiche : 3: OPTIONS SYSTEME

2. Presser 2 fois la touche."Menu".
Le message suivant gé%ffiche : VOLUME HP
Q;@ TRES FORT

3. Presserla touchecﬂ ou B pour ajuster le volume. Les différents réglages
possibles sont: ';SPRES FORT","FORT","NORMAL", "FAIBLE" and"TRES
L} &
FAIBLE". qf
4, Presserlato&che “Enter" pour sauvegarder les modifications et pour passer
au testdu@ysteme Autrement, presser 2 fois latouche "Menu" pour revenir
al afﬂch@@e de la date et de I'heure.

Test du §“ysteme (Menu 4)

Le systeﬁ’\e peut &tre mis en service de maniere & autoriser un test fonctionnel
de chabun des détecteurs (test de passage). En méme temps, il est possible
de reﬁhser untest de la siréne extérieure et du flash. Pour réaliser le test, choisir
urﬁfnoment ou les locaux sont vides. Dans le cas contraire, les détecteurs
geuvent étre activés de maniére aléatoire par des personnes circulant dans les
Q7d|fferentes zones. Le résultat du test est alors complétement faussé.

\

& Siunquelconque détecteuréchoue autest, contacterimmeédiatement installateur
5‘0 afin qu'un technicien procéde a une vérification du systeme.

S
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4. Fonctions spéciales 1)
(%)
R
&
Note : si le systéme est doté de zones incendie, 24h/24h ou de bouton d'alarme £

agression, il n'est pas possible de les tester. Si I'gn souhaite cependant effectuer un@gw
b

vérification fonctionnelle de ceux-ci, contacter l'installateur. 9
Test fonctionnel i
1. Entrer un code utilisateur valide. é\@\
2. Presser la touche "Menu" suivie de la touche "4". &

Le message suivant s'affiche : 4: OPTIQﬂS TEST

O

3.  Presser la touche "Enter". o

Le message suivant s'affiche : - TES'\[;OSDETECTION

&

4. Presser la touche "Enter". : o
La ligne supérieure de I'afficheur indique le nombre totdl de détecteurs a
tester, tandis que celle du bas précise le numéro de |&zone de chacun de
ces détecteurs. Par exemple : B8ZONES ATESTER
O 02 03 04 05 06 >

5. Sedéplacer a l'intérieur des zones pour actlv%@chacun des détecteurs.
Note : ne pas activer les détecteurs des zones incehdie, 24h/24h ou les boutons
d'alarme agression (aucun d'entre eux n'apparait dags /a liste). Dans le cas contraire,

une alarme réelle est alors déclenchée. cf‘b

Dés qu'undétecteurestdéclenché, la sjbéne intérieure (haut-parleur) émet
unsignal sonore spécifique et le num%&‘o delazone concernéedisparaitde
l'afficheur. 5

Sinécessaire, presser la touche A@\u B pour faire défiler la liste des zones
et visualiser celles qui ne sont pas présentes sur l'afficheur.

Lorsque tous les détecteurs indiqués dans la liste ont été testés avec

succes, le message suivant §affiche : TEST DETECTION
Oo@ COMPLET
Note : il est possible de quitter, & te it moment, le mode test en pressant la touche “Menu".
NG
Test siréne S

5
1. Entrer un code utilisﬁteur valide.
2. Presser la touche?Menu" suivie de la touche "4".

Le message suivant s'affiche : 4: OPTIONS TEST
3. Presserla tog‘&e "Enter".

Le messaggt’suivant s'affiche : TEST DETECTION
4. Presser latouche "B*.

Le mesgﬁge suivant s'affiche : TEST SIRENE

5. Presgéq? la touche "Enter".
Le systéme active tour a tour le buzzer du clavier, le flash, le(les) siréne(s)
intgrieure(s) (haut-parleurs) et la siréne extérieure pendant 12 secondes.
g‘éndant letest, 'afficheurindique les équipements quisont activés. Alafin
odu test, l'afficheur indique la date et I'heure.

3
N@e‘?e : ilest possible de quitter, & tout moment, le mode test en pressant la touche "Menu”.
9
v

N
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<

Téléchargement (Menu 5) v @&‘f

Le systéme peut étre connecté & un centre de télésurveillance via gzgne ligne
téléphonique. Celui-ci peut modifier a distance la programmation de\ﬁ centrale
en teéléchargant de nouvelles informations. Cependant, pour s\ecunser la
connexion, le systeme peut étre paramétré de maniére a ce gﬁ‘«l soit obligé
d'appeler le centre et que l'inverse soit impossible. Les lnstrucﬂons ci-dessous
indiguent comment la centrale tente d'entreren communlcatlogt avec le centre de
télésurveillance. Suivre les différentes étapes décrites Iorﬁ]ue 'opérateur du
télésurveilleur le demande : &

2]
1.  Entrer un code utilisateur valide. &QJ
2. Presser la touche "Menu" suivie de la touche 5\1@
Le message suivant s'affiche : & 5 AUTORISER
S
Q

& TELECHARGEMENT?

3. Presser la touche "Enter". Le message su@kz'ant s'affiche :
NG ATTENDRE SONNERIE

N

4.  Presser simultanément les touches "4%et "6*.
Le message suivant s'affiche : N APPEL LA
$ STATION

La centrale tente d'entrer en Ilalsqﬁ’avec le centre de télésurveillance. Une
fois la connexion établie, le me@%age suivant s'affiche :
@q? SYSTEME SOUS
S CONTROLE PC
Des que le té!échargemeﬁt est terminé (reprogrammation), la centrale
revient a son état norma(!?(arret)

Réglage de la date et'de I'heure (Menu 6)

La centrale posséde un@?ﬁorloge et un calendrier internes qui fonctionnent tant
que l'alimentation esypresente (secteur ou batterie). Cette horloge sert a
I'horodatage des infogmations contenues dans le journal de bord. Si pour quelque
raison que ce soit, y‘?we coupure d'alimentation se produit et que la tension de la
batterie est anorrg}%ﬂement basse, le systéme perd toute information correcte de
date et d' heureQ

Pour régler Iab?iate et lheure :

1. Entre(g\%n code utilisateur valide.
2. Presﬁer la touche "Menu" suivie de la touche "6".

Le;message suivant s'affiche : 6: DATE & HEURE
Ftesser la touche "Enter".
@Le message suivant s'affiche (exemple) : SAM 04 JUL 1998
90 12:03

Q9 N N . . . .
& llestanoter que 'un des caracteres est souligné d'un trait (appelé curseur).
\\;?4. Presser la touche "C" ou "D" jusqu'a ce que le curseur se déplace sous
§@° 'élément que I'on souhaite modifier.
&
N
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&

Le message suivant s'affiche (exemple) : SAM 04 JUL 1598
v 12:03¢"
5. Presserla touche "A" ou "B" pour choisir la valeur désirée. @@b
Le message suivant s'affiche (exemple) : SAM ?\?UL 1998
. $3:03
g3
6. Presser la touche "Enter” suivie de la touche "Menu". \Q;?
Le systéme sauvegarde la modification effectuée. Les nouvelles
informations (date et heure) sont alors affichées : SAM 04 JUL 1998
S 13:03
Passage heure d'été / heure d'hiver &

Le systéme peut étre programmé a l'avance de mani%i% a ce que son horloge
interne soit correctement modifiée lors du passage hgﬁre d'été / heure d'hiver. |l
suffit pour cela d'entrer la date de basculemeng%t de sélection une heure
d'avance (passage hiver / été) ou une heure de setard (passage été / hiver). A
cette date précise, le systéme ajoutera ou retrarlghera automatiquement la valeur

programmeée. $
1. Entrer un code utilisateur valide. §Jb
2. Presser la touche "Menu" suivie deda touche "6".
Le message suivant s'affiche : .&’ 6: DATE & HEURE
3. Presser la touche *Enter". Q§’°
Le message suivant s'affiche (exemple) : SAM 04 JUL 1998
& 12:03
4.  Presser la touche "Enter,,”
Le message suivant s'affiche : HEURE ETE/HIVER
5. Presser la touche "Entér".
Le message suivantgfaffiche (exemple) : CHANGER DATE =
L 01 JAN
6. Presser la touchesA ou B pour changer le mois.
Le message suivant s'affiche (exemple) : CHANGER DATE =
S
S 26 NOV
7. Presser la touche "Enter".
Le messa@ suivant s'affiche : CHANGER DATE =
o 26 NOV
8. Pressg?Qla touche A ou B pour changer le jour.
Le n;)@”ssage suivant s'affiche (exemple) : CHANGER DATE =
O 05 NOV
9. Ep\esser la touche "Enter",
&e message suivant s'affiche : CHANGER HEURE =
S NON
1@.’ Si nécessaire, presser la touche "A" ou "B" pour sélectionner l'option
Q@Q’ "RECULER 1 HEURE" ou "AVANCER 1 HEURE"
&5 11. Presser la touche "Enter” pour valider la modification.
L
o

\%&
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4. Fonctions spéciales &
QQ)E}\
Le message suivant s'affiche : 6: DATE & HEURE &

o
N
0
IS
@

Modification des noms d'aires et de zones (Menu 7)

Le systéme permet d'attribuer des noms (descriptifs) & chaque zone. De p?us
l'installateur associe différentes zones afin de créer des aires. Chacuae des
aires peut également se voir attribuer un nom. Ces noms apparalssént sur
I'afficheur lorsque le systéme déclenche une alarme ou si l'on ;Z,ﬁ’ lise des
fonctions spéciales. Chaque descriptif d'aire ou de zone peut compgner jusqu'a
16 caractéres (espaces et signes de ponctuation inclus). o@

Bien que le clavier ne posséde que des touches numenqueg il est possible
d'obtenir des lettres en pressant une touche de maniére rep%tﬁe jusqu'ace que
le caractére souhaité apparaisse. Chaque touche numérigiie permet d'obtenir
le chiffre qui lui est propre ainsi que 3 lettres de I' alphabe&

Le tableau ci-dessous indique a quelle touche correspénd quel caractere. Lors
de la saisie d'un nom, rechercher la lettre souhalte%gtians le tableau (figure 2)
puis, presser la touche correspondante le nombrg de fois indiqué. Utiliser la
touche flechée pour déplacer le curseur sur Icéspace suivant et saisir une
nouvelle lettre.

N
Pour  Saisir | Pour Saisir | Poug’ Saisir | Pour Saisir
<
1 1 A 11 | K 444 u 7777
(2)
2 2 | B 1114 L 4444 V g8
3 3 C 111 | M 55 | W 888
4 4 |D @52 N 555 | X 8888
5 5 E ¢222 | O 6555 Y 99
6 6 go 2222 | P 66 Z 999
N
7 7 je 33 Q 666 |Espace 9999
8 85| H 333 | R 6666 | ° 00
9 & |1 3333, S 77 ( ooo0
0 Jo J 44 | T 777 | ) o000
Q@
K

Flgu@ 2. Lettres obtenues a partir des touches numériques du clavier

S
&

&

(§'D

N

S
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4. Fonctions spéciales ®o

Q
&

Siuneerreur estcommise, presserla touche "C" ou"D" pour déplacerle cursg“ﬂr
sur la lettre a modifier et saisir fa nouvellainformation. Si 'on souhaite efgécer
complétement un nom, presser latouche "D" de maniére répétée pour deﬁlacer
le curseur sur le caractére situé a I'extréme gauche du descriptif. Pzﬁesser a

nouveau la touche "D". L'ancien nom est alors effacé.

)3
I
Pour modifier les noms d'aires : ®<§°
N
&
(OO

1.
2.

8.
9.

"\,

Entrer un code utilisateur valide.
Presser la touche "Menu" suivie de la touche "7". &
Le message suivant s'affiche : 7:€HANGER NOMS

& ZONES & AIRES
Presser la touche “Enter”. §
Le message suivant s'affiche : & CHANGER
& NOM AIRE ?
Presser la touche "Enter”. @‘5
Le message suivant s'affiche : 8 A01:NOM =
\‘Z’ AIRE 01

Le numéro d'aire apparait sur la ligne supérieure de l'afficheur. Le nom

associé a celle-ci est indiqué sur la llgne inférieure. Il est & noter que le

curseur est placé sous le numéro d@re

Presser la touche A ou B jusqu‘a g% le numéro de I'aire dont on souhaite

saisir le nom apparaisse. q$

Le message suivant s'affiche @(emple) A02:NOM =

é) AIRE 02

Presser la touche "Enter", @

Le curseur se déplace sur le premier caractére du nom d'aire

(exemple) : & A02:NOM =
& AIRE 01

Entrerlenomd' alredé la maniére décrite au début de ce sous-paragraphe

(etense reportartpa la figure 2).

Presser la touch& "Enter" une fois le nom saisi.

Le curseur revﬁnt sur le numéro d'aire : A02:NOM =

CUISINE

Répéter Ies etapes 4 a7 pour chacune des aires devant étre nommée.
Presser g'fois la touche "Menu" pour quitter cette procédure.

Pour mocdQ fier les noms de zones :

1.
2.

O

Q;'

1§e message suivant s'affiche :

Entmr un code utilisateur valide.

Pmsser la touche "Menu" suivie de la touche "7".

7. CHANGER NOMS
ZONES & AIRES

Presser la touche "Enter”.

Le message suivant s'affiche : CHANGER
NOM AIRE ?
496256 version 1 23
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&

&
4. Presser la touche "A". &Q‘?Q
Le message suivant s'affiche : CHANGER £
NOM DE ZON%‘Z”
5. Presser la touche "Enter".
Le message suivant s'affiche : Z01: N@M
ZOg@E 001
6. Presser la touche A ou B jusqu'a ce que le numéro de la zoq@ dont on
souhaite saisir le nom apparaisse.

Le message suivant s'affiche (exemple) : ’5203 :NOM =
O@ ZONE 003
7.  Presser la touche “Enter”. \\00)
Le curseur se déplace sur le premier caracteregﬂu nom de zone
(exemple) : S Z03:NOM =
& ZONE 003
8.  Entrerle nomd‘aire de la maniére décrite au débutde ce sous-paragraphe
(et en se reportant a la figure 2). Q)@Q

9. Presser la touche “"Enter" une fois le nom sag%l
Le systeme sauvegarde la nouvelle mformaﬁon etle curseurrevient surle
numéro de zone (exemple) : 9 Z03:NOM =
i SALON

10. Répéter les étapes 6 a 9 pour chacurg@ des zones devant &tre nommée.
11. Presser 3 fois la touche “Menu* pou?qumer cette procédure.

Consultation de I'historique @ﬁenu 9)

Le systeme sauvegarde les 500 deyners événements survenus. Il est possible
de consulter la mémoire a partjf du clavier. Si le systéme est doté d'une
imprimante, il est alors possig% d'éditer les différentes informations. Pour
visualiser le journal de bord :

1. Entrer un code utlhsat\eﬁr valide.

2. Presserla toucheynu suivie de la touche "9".

Le message suivant s'affiche : 9: FONCTIONS
~ HISTORIQUE
3. Presserla touqﬁe “Enter".
Le message $ suivant s'affiche : VOIR
t? HISTORIQUE ?
ou N
4. Pres;?eb@a touche "Enter” pour consulter le journal a partir de l'afficheur du
clavi
Le message suivant s'affiche (exemple) : 15:28 26/03/96
@ UO1:A04: ARRET

‘ﬁa date et I'heure de I'événement consulté apparaissent sur la ligne

\q;\ supérieure de l'afficheur.
\be
®O
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3
‘Zz
Sur la ligne inférieure sont |nd|ques de gauche a droite, Iutlllsateur@»‘i’e
numéro de zone, d'aire ou de niveauy suivi de l'action exécutée. ,@,0
i gJ
5. Presserlatouche "A" pour visualiser les événements les plus recgnts ou
la touche "B" pour les pius anciens. @
" . 32
6. Presser la touche "Menu" une fois la consultation terminée. &
Le message suivant s'affiche : VOIR®
Hls’FORIQUE ?
OU (si le systéeme est équipé d'une imprimante)
7. Presserlatouche "A" suivie de la touche "Enter" pour lgﬁmmer le journal.

L'édition est lancée et le message suivant s'affiche : & IMPRESSION
g HISTORIQUE
S
Une fois I'impression terminée, le message suivant s'affiche :
<& IMPRIMER
2 HISTORIQUE ?

&
&
Chaque ligne d'événement imprimée contie%ﬁ les mémes informations que

celles présentes sur l'afficheur du clavzerQ elfes-ci sont présentées de la

8. Presser 2 fois la touche "Menu".

maniére suivante : §\
001: 13:09:55 27/()3@/96 UO2:A02:ARRET
| &
N° audit (non présent §® {
.o’ Date de

sur l'afficheur clavier) i Description de

@ I'événement léve g
Heure de & (jour,mois, événement (no
survenance e année) d'utilisateur, n
I'événement diaire, type
{heure, ﬁnute, d'événement)
secg’hde)
&
Notes : S
Dans la description d%vénement, les numéros d'utilisateur suivants peuvent

apparaitre : '\\0

Uoo lorsque Iu@?tallateur a programmé le systéme.

U96 lorsque [¢’ centre de télésurveillance a effectué une RAZ & distance.

U98 lorsquelle systéme a été mis en marche & l'aide d'un contact & clé.

U9gg Iorsqgﬁ le systéme a été mis en marche ou & l'arét & l'aide du logiciel de

tele&?’urve//lance
\
\:‘U
(%)
@@
Qf.?
&
NG
@
N4
(e)
‘Q(/J
§’,Z7
S
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)
&
P o . N
i Code utilisateur Code utillsateur Code utilisateur @Q
Code utilisateur | touche Menu + touche Menu + touche Menu Ng
+ Menu + touche 3 + touche 5 + touche 6 bq,‘o
| ] |
1:MARCHE 3: OPTION I 5:AUTORISER 6: DATE & HEURE e
ET ISOLATION SYSTEME
MES NIVEAUX CARILLON ATTENDRE SAM 07 JAN §997
SNIVEA NON ISONNERIE ! 15:35;389
— Y | |53
Utiliser les touches de I . X
niveau de MES  Presser a touche A ou r Presser a toughié'C ou D jusqu'd
Pressar Enter B pour valider / invalider Presser simultanément ce que le turseur soit sous
X les touches 4 et 6 I'élement quesi'on souhaite modifier
ISOLER ZONES ? | &= S .
VOLUME HP APPEL LA Presser la touche A ou B pour
@ NORMAL SYATION modifier les chiffres en fonction
v I 8 la valeur souhaitée
Presser Aou Bpour  Presser [a touche A ou
sélectionner une zone™ B pour régler le volume SYSTEME SOUS ,\Q,Q I@
1 de la siréne intérieure CONTROLE PC <@
Presser C ou D pour —_——g—— & HEURE ETE/HIVER
tisolation (Superviseur &
b
uniquement) S |
i 1 o CHANGER DATE =
Mise en marche du N
systeme M/A A DISTANCE Q\Q DD MMM
S ¥
Presser A ou B pour g Presser la touche A ou
valider / invalider S B pour changer le MOIS
>
— 2 | &
Code utilisateur Code utilisateur §’ CHANGER DATE =
+touche Menu 4+ touche Menu oc}’ DO MMM
+ touche 2 + touche 4 (Db I
1 1 o Presser la touche A ou
2: 1SOLER ZONE 4: TEST OPTIONS > B pour changer le JOUR
24 HEURES ? 3
S [ €
— :E@;
PORTE FEU TesTDETECTIONS| (A  [TEST SiReNe CHANGER HEURE
NON ISOLEE Ny NON
|
P l: che A @ Presser la touche A ou
rBesser .lfu ne nn ZONES A TESTER ENTEST: 8 pour avancer, reculer
O P somasonner | (0102 03 0405 06 > BUZZER CLAVIER ou ne rien modifier
: 1 . I
Presser fa touche C | L'activafion de chaque EN TEST: ————
ou D pour lsolation || dét r est visible sur FLASH
t'al ur. Presser la 1
Souche Menu pour EN TEST:
Q%umer le mode test. HAUT PARLEUR
R 1 I " au lieu de presser les
<) |TESTDETECTION ENTEST:
| |comeier SIRENE touches A et lB pour
& T sélectionner les
(D\rb _I Le systéme active tour & tour les utilisateurs, les zones
x buzzers claviers, flash, sirénes . .
@‘Z’ intérieures et extérieures pendant | OU les aires, il est
S 12 secondes. Presser la touche possible d'entrer leur
C)O Menu pour quitter le mode test. . . .o
@ ] NumMéro si celui-ci est
S déja connu.
>



&
@
- . $
Code utilisateur Code utilisateur + touche Menu + N
. N @
+ touche Menu touche 8 (Superviseur et accés &
+ touche 7 restreint pour utilisateur Maitre) ¥
| bq?
7:CHANGER NOMS 8:INFORMATIONS @
ZONES & AIRES UTIUSATEURS Ry
N
[&= &
CHANGER ® CHANGER INFORMATIONS Q’Q
INOM AIRE 2 NOM DE ZONE ? UTILISATEURS ? S'\
O
| NTE [ & [&= @ lGhi)
A01:NOM= 001:NOM= UO1:NOM= " Presser la touche A ou
AIRE 01 ] ZONE 001 o7 B pour sélectionner le ™
T X numéro d'utilisateur *
I A Presser la touche A o@ _
Presser la touche A ou B ou B jusqu'a ce que la Entrer un nouveau nom
jusqu'a ce que l‘arrg a zone 2 laquelle on n§o~
laque}le on souhafte souhaite assigner un U02:CODE= N @ Entrer deux fois le
assignerun nom nom apparaisse sur o [ nouveau pour valider "=
apparaisse sur l'afficheur rafficheur* &
Entrer un nom d'aire Entrer un nom de zone "‘7?
D @D U0ZPOLD ENTED  Presser la touche A ou
Q)@ p— B pour modifier les —
rivileges
3 priviés
S @ Répéter ces actions
Q@ r_— pour toutes es —
e - @ partitions.
Code utilisateur § UOZ:CONTRAINTE Presser la touche A ou
+ touche Menu @ |NO B pour valider/invalider
+touche 9 & ENTER
| N 1
9:FONCTIONS tz)Q U02: UTILISATEUR @ Presse'rl la *ouche AouB
HISTORIQUE £ pour onner TOTAL
O@’ @TER  ovMES SEULEMENT
EnTERD 5}
| - - ENTER Presserlatouche Aou
VOIR ®  [PRIMERD U02: ISOLATION B pout auorteer o - e
HISTORIQUE? HISTORLQ €7 Interdire
> ENTED
B S e I
Fo
20:48 1301/97 INBRESSION U0z HISTORIQUE | @NTER) Pfgssefr'aa Lt:uc_he Aou -
U01: AQS:ARAET TORIQUE amaa— I""“imr :i:':e' ov
¥ S EnTER
Presser la touche A \%&‘ I
pour consulter les S @ P
. - U02: NOMS DE ZONE resser la touche A ou
informations les plus Y p—=s B pour autoriser oy =
anciennes et la touche S interdire
B pour visualiser les 0\9 @
plus récentes S I
i N U0Z: RAZ @NTED  Presser latouche A ou
Presser la touche Mgﬁ) 8 pour aur:;)'riser ou =
pour quitter l2a5y interdire
consuation du jgumal ETED
(o] 1
de b?{;)ﬁ UQ2:DATE ? @ Presser la touche A ou
. R [ B pour autoriser ou ==
au liewrde presser les & interdire
v
touches-"A et B pour f
sélectionner les U02: CODE MAITRE | ENTEB o o ouche A ou
utitisateurs, les zones | B pour valider/invaiider |
@ . . B
ou les aires, il est ENTER

>possible d'entrer leur

®0\ numéro si celui-ci est
& déja connu.
N

\%&

-
U02:NOM=

496256 version 1

27



0. Superviseur

6. Superviseur

Introduction g

(%]

(4]
Ce chapitre décrit les fonctions accessibles au superviseur du systémgprelui-
cidispose d'un code utilisateur spécial (se reporter ci-dessous). Le sugerviseur
peut : 3

Q
. g e \(D
* modifier tous les codes utilisateur &
)

* assigner des utilisateurs a des partitions spécifiquesoog®~

N

* programmer les ccdes contrainte @f
N

* autorisercertains utilisateurs a mettre le systéme£h marche, sans pour

autant qu'ils puissent ensuite le mettre a I‘arrn‘%}f
$)
* empécher certains utilisateurs d'effectuer u@n% RAZ du systéme
BN

. ’ - . Q - Py .
Le superviseur peut également autoriser ou interdire I'accés aux fonctions

spéciales décrites dans le chapitre 4 : &
. 53
. Menu 1 et 2 - Isolation de zones K

N

*  Menu 6 - Réglage de I'heure et gi'é\ la date

. Menu 7 - Changement deé nyg@ﬁs d'aires et de zones
. Menu 8 - Modifier les inforéﬁgtions utilisateur

*  Menu9 - Journal de bo\rqy(;i’O

Deplus, le superviseurpeut empéjeqherle centre detélésurveillance de paramétrer
le systéme a distance. Qos

S
Codes utilisateurs &

(€
La centrale 8136 peut enfegistrer jusqu'a 95 codes utilisateur différents. Par
souci de sécurité, il estimpératif de donner un code a chaque personne étant
autorisée a mettre le Systéme en marche et 4 I'arrét. Plusieurs utilisateurs ne
doivent pas partagerles mémes codes.
Ny

Chaque fois qu'ugfhtilisateur saisit un code sur le clavier, le systéme enregistre
I'évenement dasis le journal de bord. Pour distinguer les différents utilisateurs
tout en maintenant masques leurs codes confidentiels, ils apparaissent dans le
journalde b@?Qd sous laforme d'un numéro. Exemple : "Utilisateur 02", "Utilisateur

03" et ainsi’de suite.

Le code§°superviseur correspond toujours a “Utilisateur 01“. L'utilisateur 01 a
toujougg accés a l'ensemble des menus.

e
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>
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9
Assignation d'utilisateurs spécifiquement & certaipes
partitions ol
Si 'on souhaite restreindre l'accés de certains utilisateurs exclusigé’?nent a
certains secteurs du systeme, l'installateur doit alors créer une Partition. La
centrale 8136 supporte jusqu'a 4 partitions, qui se comportent chagtine comme
un systeme d'alarme indépendant. Auméme moment, l'installatéur affecte un
ou plusieurs niveaux de mise en service a chacune des g?fmitions. Il est
nécessaire de savoiraquelles partitions correspondent chac@’é destouchesde
niveau de MES et quelles sont les aires couvertes par cegﬁs-ci.
Une fois les partitions créées par l'instaliateur, le Supefviseur doit assigner
chacun des utilisateurs a une ou plusieurs de celles-cp“

Note : chaque utilisateur possédant un code donnant acges a un niveau de mise en

service dans une partition, a également accés a tous les @ﬁtres niveaux de MES de cette
méme partition. \ é@“

<
Utilisateurs Maitre <
Le superviseur peut créer des utilisateurs Maitre avec un ou plusieurs des
privileges qui lui sontdévolus. Suivant les nécessités, chaque utilisateur Maitre
doit étre assigné a une ou plusieurs partig%ns. _
Un utilisateur Maitre peut modifier les privilkges de tout autre utilisateur
appartenant & la méme partition que lgi. En revanche, il ne peut ni visualiser, ni
modifier les informations concern@é\\t un utilisateur d'une autre partition. De
maniere encore plus restrictive, upiutilisateur ne peut évidemment ni visualiser,
ni modifier les informations corggiernant le Superviseur (Utilisateur 01).

Code contrainte &

Si le systéme est en liaiso avec un centre de télésurveillance, il est possible
d'assigner a certains utiligéteurs un code contrainte. Si un de ces utilisateurs
saisit un code contraintgalors que le systéme esten marche, la centrale se met
al'arrétet simultanément elle transmet silencieusement l'information d'agression
vers Ietélésurveilletgzx%ette fonctionest particulierement utile lorsqu'un utilisateur
est forcé par un agresseur a arréter le systeme.

llestanoter qu‘uﬁ code contrainte estassocié & un numéro d'utilisateur. Le code
contrainte ne g%rmet l'utilisation d'aucune des fonctions spéciales décrites dans
le chapitre g:}\‘

Utilisateurs dotés exclusivement d'une autorisation de MES
Certaings personnes pouvant pénétrer dans les locaux n'ont pas forcément
I'auto@@ation d'utiliser 'ensemble des fonctions du systeme. Le Superviseur
ass!@e a ces utilisateurs un code qui leur permet uniquement de mettre le
systéme en marche. Cela les autorise 4 effectuer des mises en service, mais
Qlﬁs mises a l'arrét du systeme leur sont refusées. Cette fonction est généralement

&5 réservée aux personnels d'entretien qui peuvent ensuite activer la surveillance
7 des locaux une fois que les employés les ont quittés.
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Changement des codes utilisateur et des privileges qui leug’
sont associés (Menu 8) &
&

Pour accéder & toutes les fonctions décri’(gs dans les paragraphes qui sufivent,

il est nécessaire de commencer la programmation a partir du menu 8,¢
K%}

Pour accéder au menu 8 : &
1. Entrer le code Superviseur (Utilisateur 01). @‘SQ
2. Presser la touche "Menu" suivie de la touche "8". gq’
Le message suivant s'affiche : 8: INFORMATIONS
UTILISATEURS
3. Presser la touche "Enter". Q}\O
Le message suivant s'affiche : INFORMATIONS

Q@fo
&

& UTILISATEURS
Changement des noms d'utilisateurs o

Pour chaque code utilisateur, la centrale 8136 peutgfoocker un nom comportant
un maximum de 16 caractéres. Pour changer un:iom :
%)

1. Accéder au menu 8. N

2. Presser la touche "Enter” jusqu'a ce que??e message suivant apparaisse
sur la ligne supérieure de I'afficheur \&Q’ "U01:NOM ="

3.  Presser la touche "A" ou "B" jusqu'asce que le numéro d'utilisateur pour
lequel une modification du nom estfn’écessaire, apparaisse sur l'afficheur
(il est également possible de saigﬁc')directement le numéro d'utilisateur, si

celui-ci est déja connu). &
Le message suivant s'afficheb&)exemple) : UO3:NOM =
NS UTIL. INDEFINI
(]
4.  Presser la touche "Enter"gb
Le curseur se déplace gur la ligne inférieure U03:NOM =
& UTIL. INDEFINI

S
@

>
5. Entrer le nouveau rdm. Utiliser la méme procédure de saisie que pour le

changement de déscriptif de zone (se reporter a la figure 2).

Le nouveau nom est affiché (exemple): UO3:NAME =

o MARIE

6. Unefoislasaisie terminée, presserlatouche "Enter”. Le systeme enregistre
le nom et le message suivant apparait sur l'afficheur :  *U03:CODE ="

7. Presser\@ois la touche "Menu" pour quitter la programmation.

Change@%nt des codes utilisateur

Suivant J\e\qé nécessités, linstallateur peut programmer des codes utilisateurs a

4 ou 6 chiffres. Vérifier le type de code utilisé.

Si ie(;éystéme ne fait pas appel au partitionnement, mais qu'il fonctionne

sin;@lement suivant les modes “mise en marche partielle ou totale”, tous les
U

N
@
N
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K
@
0)
codes utilisateurs s'appliquent a tous les niveaux. Il est donc impossible

>4
d'assigner un code utilisateur spécifique &un niveau en particulier. &
&

1. Accéder au menu 8. &
2. Presser latouche "Enter” jusqu'a ce que le message suivant a}g?araisse
sur la ligne supérieure de l'afficheur : "U01sCODE ="

3. Presser la touche "A" ou "B" jusqu'a ce qu'apparaisse sur Fafficheur, le
numéro d'utilisateur pour lequel une modification du code do tre effectuée
(il est également possible de saisir directement le numeg@ d'utilisateur, si
celui-ci est déja connu). S

Ny
Le message suivant s'affiche (exemple) : & U02:CODE =

QSO Kkkk

Q
Note : si des codes & 6 chiffres sont utifisés, Ia ligne /nfen%&re de l'afficheur est alors

nt:ttpﬂu

composée comme suit : o

4. Presser latouche "Enter". e
Le message suivant s'affiche : & U02:CODE =

5. Entrer les chiffres du nouveau code pu:s° presser la touche "Enter". Il est
a noter que des caractéres "*" sont. ﬁresents au lieu des chiffres. Ceci
permet d'empécher qu'une tierce p%&onne puisse lire les informations en
cours de programmation, par des§us I'épaule du Superviseur.

Note : pour effacer un code existant, entré?la valeur "0000" (ou "000000" pour les codes
a 6 chiffres). §
(¢

Le message suivant s'affic\g@: CONFIRMER CODE !
& -

6.  Entrer & nouveau les mémes chiffres.
Aprés la saisie de la dérmére information, le message suivant s'affiche

(exemple) : \Q'; Uo02:P0O1:
oo‘z’ : PAS D'ACCES
Si le message sg@vant s'affiche : LES CODES

SONT DIFFERENTS
celasignifie qgé la saisie de confirmation n'a pas été effectuée correctement.
Presser la tg\uche "Menu" et revenir & 'étape 4.

Sile mesg;age suivant s'affiche : CODE DEJA

UTILISE !
cela slgnme que ce code appament déja & un autre utilisateur. Presser la
toucg,ﬁ% “Menu" et revenir a I'étape 4.

Autog?satlon d'accés a une partition

Si lesysteme estpartitionné, unefois les différents codes utilisateurprogrammés,
il @1 nécessaire de les assigner aux partitions appropriées.

ghaque code fonctionne donc uniquement sur les partitions auxquelles il a été
S Sassigne.
s
S
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Consulter l'nstallateur pour savoir & quelle partition (1, 2, 3 ou 4) correspond.

quelle touche de niveau de mise en service, puis : @5’

1. Accéder au menu 8. v @g?

2. Presser la touche "Enter" jusqu'a ce que le message suivant apparaisse
sur la ligne supérieure de l'afficheur : "Uoﬁbm M

3. Presserlatouche "A" ou "B" jusqu'a ce que s'affiche le numéro d'gﬁlisateur
pour lequel une modification d'autorisation d'accés a une partition doit étre
réalisée (ou saisir directement le numéro d'utilisateur, si ce,\{ﬁ’l-ci estdéja

O

connuy). 3
Le message suivant s'affiche (exemple) : sU02:PO1:
= PAS D'ACCES
4. Presser la touche "Enter", §5°
Le curseur se place au début de la ligne inférieur%% Uo02:PO1:
& PAS D'ACCES

5.  Presser la touche A ou B pour modifier l'autori@ﬁtion d'accés.

Le message suivant s'affiche (exemple) : & Uo2:PO1:
& ACCES AUTORISE
6. Presser la touche "Enter". $
Le message suivant s'affiche (exemple)” uo2:Po2:
& PAS D' ACCESS

O
7. Répéter les étapes 4 a 6 pour valifler les autorisations d'accés aux 4

partitions. Lorsque la touche "Er@gr" est pressée aprés modification de

l'autorisation d'acces a la partitg@% 4, le message suivant apparait sur la

ligne supérieure de I'afficheugé? UO03:CONTRAINTE

@ NON

Ne pas oublier d'indiquer & chaqﬁe utilisateur quelle touche de niveau de MES
ildoit utiliser pour la partition qyﬂe concerne. Dans le cas contraire, s'il entre son
codeetqu'ilpresse latouche*Enter", le niveau de MES le plus importantassigné
a son code est directement mis en service.

Paramétrage d'ung?oode contrainte

Le code contrainte n'est utilisé que dans les cas d'urgence. Une fois entré, il ne
permet pas l'utilisation des fonctions spéciales listées dans le chapitre 4. De
plus, le systéme Q% permet pas d'assigner a l'utilisateur 01 un tel code.

1. Accéder ﬁmenu 8.
2. Presseroﬁ touche “"Enter" jusqu'a ce que le message suivant apparaisse
sur la igne supérieure de l'afficheur : "U01:CODE="
3. Pre,(svserla touche "A" ou "B" jusqu'a ce que s'affiche le numéro d'utilisateur
ayguel on souhaite assigner un code contrainte (ou saisir directement le
numéro d'utilisateur, si celui-ci est déja connu).
e message suivant s'affiche (exemple) : U14:CODE =

W KK

.
N
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&Q)%Q
Presser la touche “Enter". S
Le message suivant s'affiche : U14:CODRE=
&
o —
Entrer le code contrainte et presser la touche "Enter”. b@
Le message suivant s'affiche : CONFIRMER}(\)ODE !
O
§ -
Entrer & nouveau le code contrainte. N

Lorsque I'on saisit le dernier chiffre du code, le message s@tﬂvant apparalt
sur la ligne supérieure de |'afficheur : Oo? U14:P01:

Presser la touche "Enter" jusqu'a ce que le message swivant apparaisse :
&314 CONTRAINTE
+'NON
Presser la touche "A" ou "B" pour passer de l'infgrmation "NON" &4 "OUI".
Le message suivant s'affiche : & U14:CONTRAINTE

£ oul

<
Presser la touche "Enter”, &

Le systeme sauvegarde la modification eté@ message suivant apparalt sur

la ligne supérieure de l'afficheur : 9 U14:UTILISATEUR

&

Si l'on souhaite supprimer un code contralraie associé a un numero d'utilisateur,
suivre a nouveau les étapes 1a 9. Cepecpdant a |'étape 8, presser la touche A
ou B pour faire apparaitre sur la Ilggé inférieure de I'afficheur l'information
"“DISABLED". &

>

Paramétrage de I'autorisa’g%n de mise en service uniquement
A

1.  Accéder au menu 8. &
2. Presserla touche "Ente§jusqu a ce que le message suivant apparaisse
sur la ligne supérieurede l'afficheur : UO1:UTILISATEUR
3. Presserlatouche"A! %u "B"jusqu'a ce que s'affiche le numéro d'utilisateur
souhaité (ou sansngzﬂlrectement son numero, si celui-ci est déja connu).
Le message suivant s ‘affiche (exemple) : UO2:UTILISATEUR
S TOTAL
4. Presserla togche “Enter".
Le curseur@e déplace sur la ligne inférieure de l'afficheur ;
O UO2:UTILISATEUR
.-\é’ TOTAL
5.  Pressérla touche "A" ou "B" pour passer alternativement de l'information
"TQ AL" a "MES SEULEMENT".
6. Presser la touche "Enter”.
Lesystéme sauvegarde la modification et le message suivant apparait sur
Q;)Ola ligne supérieure de l'afficheur : U02:ISOLATION
@&
g
f%o
S
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Autorisation d'isolation de zones ’

1. Accéder au menu 8. &

2. Presser la touche "Enter” jusqu'a ce que le message suivant appagﬁnsse
sur la ligne supérieure de l'afficheur : UO1:ISOLATION

3. Presserlatouche"A"ou"B"jusqu'ace ques ‘affiche le numérod' q@lllsateur
souhaité (ou saisir directement son numéro, si celui-ci est dé @zconnu)

Le message suivant s'affiche (exemple) : UO02:SOLATION
N
4. Presserlatouche "Enter”. Le curseur se déplace sur la ligie inférieure de
I'afficheur : 02:ISOLATION
NON

5. Presserlatouche "A" ou "B" pour passer altematlvement de l'information
“NON" a "OUl" (sur la ligne inférieure de I'aﬁlchea?)

6. Presser la touche "Enter". @
Le systeme sauvegarde la modification etle rrgssage suivant apparait sur
la ligne supérieure de I'afficheur : % U02:HISTORIQUE

Autorisation de consultation du jotgmal de bord

1. Accéder au menu 8. §’

2. Presser la touche "Enter" jusqu'a cqg%]ue le message suivant apparaisse
sur la ligne supérieure de l'afficheuf : UO01:HISTORIQUE

3. Presserlatouche A" ou"B" Jus%‘% ce que s'affiche le numéro d'utilisateur

souhaité (ou saisir directement‘son numéro, si celui-ci est déja connu).
Le message suivant s afflchg»\lexemple) UO02:HISTORIQUE
\fu NON
4. Presser la touche "Entery’
Le curseur se déplace Uﬁ]r la ligne inférieure de l'afficheur :
& U02:HISTORIQUE
Q@Q’ NON
5. Presserla touchgb@A“ ou "B" pour passer alternativement de 'information
“NON"a "OUl"s
6. Presserla tou@he “Enter".
Le systéme:sauvegarde la modification et le message suivant apparait sur
la ligne sg;férieure de l'afficheur : U02:NOMS DE ZONES

Autonsa&non de modification des noms de zones

-t
.

Acceﬂer au menu 8.
2. Pragser la touche "Enter" jusqu'a ce que le message suivant apparaisse

s;,ﬁ' la ligne supérieure de l'afficheur : U01:NOMS DE ZONES
‘§ouha|te (ou saisir directement son numéro, si celui-ci est déja connu).
O Le message suivant s'affiche (exemple) : U02:NOMS DE ZONES
@@ NON
\Q‘b
9
~Q®
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4. Presserlatouche "Enter". Le curseur se déplace sur la ligne mferleureﬁe

l'afficheur : U02:NOMS DE ZQ&ES
NON

5. Presserlatouche "A" ou "B" pour passer alternativement de ' |nfgrmatlon
"NON" & "OUI" (sur la ligne inférieure de l'afficheur). Q&

6. Presserlatouche "Enter". &
Le systeme sauvegarde la modification et le message suivag? apparaitsur
la ligne supérieure de l'afficheur : ¢ UO2RAZ

QO

Autorisation de RAZ utilisateur aprés une alagéhe

1. Accéder au menu 8. zz‘?

2. Presser la touche "Enter" jusqu'a ce que le mess%@e suivant apparaisse
sur la ligne supérieure de l'afficheur : U01:RAZ

3. Presserlatouche"A"ou"B"jusqu'aceques amezhe le numéro d'utilisateur
souhaité (ou saisir directement son numéro s@l celui-ci est déja connu).
Le message suivant s'affiche (exemple) : U02:RAZ

Qg NON

4. Presserla touche "Enter". o

Le curseur se déplace sur la ligne mféheure de l'afficheur :

,@0 U02:RAZ
i~ NON
5. Presserlatouche "A" ou "B" pow@passer alternativement de l'information

NNONII Y IIOUIII ()Q@
6. Presserlatouche "Enter". §
Le systeme sauvegarde I%modmcatuon etle message suivant apparait sur

la ligne supérieure de I a@ttcheur U01:DATE ?

Autorisation de modtflcatlon de la date et de I'heure

1. Accéder au menu %?’

2. Presser la touche*Enter" jusqu'a ce que le message suivant apparaisse
sur la ligne supeﬁeure de l'afficheur : UO1:DATE ?

3. Presserla touehe "A" ou "B" jusqu'a ce que s'affiche le numéro d'utilisateur
souhaité (ogo%alsw directement son numéro, si celui-ci est déja connu).

Le mess%% suivant s'affiche (exemple) : U02:DATE ?
NON
4. Press Ia touche "Enter". Le curseur se déplace sur la ligne inférieure de
lafﬁccﬁeur U02:DATE ?
NON
5. %sser fa touche "A" ou "B" pour passer alternativement de I'information
FNON" a2 "oul*.

6. & Presser la touche "Enter".
g Le systeme sauvegarde la modification et le message suivant apparait sur
§ la ligne supérieure de l'afficheur : U03:CODE MAITRE
sq? :
N
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Création d'un utilisateur Maitre

@

1. Accéder au menu 8. @°
2.  Presser latouche "Enter" jusqu'a ce qlie le message suivant appar%&’sse
sur la ligne supérieure de l'afficheur : U01:CODE MAITRE

3.  Presseriatouche "A* ou "B*jusqu'a ce que s'affiche le numéro d' ugﬁsateur
souhaité (ou saisir directement son numéro, si celui-ci est deja$onnu)

Le message suivant s'affiche (exemple) : uo2: COD£ MAITRE
NON &
O
4. Presserlatouche "Enter”. Le curseur se déplace surla ligné inférieure de
l'afficheur : U02:50DE MAITRE

NON
5. Presserlatouche "A" ou "B" pour passer alternativepient de I'information
*NON" & "OUl" (sur la ligne inférieure de | afﬂcheus}z’
6. Presser latouche "Enter". &
Le systeme sauvegarde la modification . @@Q

7. Presser 3fois la touche *“Menu* pour revenlrgﬂqfetat normal (Arrét). La date
et I'heure apparaissent alors sur I afﬂcheur&

Consignation des informations Ile@s aux utilisateurs

Alafinde ce documentestprésenté un exeﬂfple de tableaude consignation des
informations liées aux différents utlllsate(y‘rs du systeme. Ce tableau peut étre
utilisé tel quel, photocopié sile systéme g%)mporte plus de 16 utilisateurs ouservir
de modéle afin que le Superviseu éz(code 001) crée lui-méme son propre
document de suivi. Il est trés lmporgént de NE JAMAIS indiquer sur ce tableau
le moindre code utilisateur. bf

Invalidation de la fonctgﬁh de téléchargement

Sile systéme estreliéaun cgﬁtre detélésurveillance via une ligne téléphonique,
une programmation peut gﬁtonser ledit centre a mettre en marche et & l'arrét la
centrale sans l'aide de quiconque. Suivant que le Superviseur souhaite ou non
autoriser une telle ac’q,én suivre la procédure ci-dessous :

1.  Entrerun conJsuperwseur valide et presser les touches "Menu" et "3".

Le message§utvant s'affiche : 3: OPTION SYSTEME
2. Presser 3&&3 la touche "Enter".
Le message suivant s'affiche : M/A A DISTANCE
& NON

L
3. PresSer la touche "A" ou "B" pour passer alternativement de t'information
"N@N“ a "OUl" (sur la ligne inférieure de I'afficheur).
4. @esser la touche "Enter" puis, la touche "Menu pour sauvegarder la

é@modmcatlon
S
>
N
QO
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